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1 Poznanieroutera
bezprzewodowego

1.1 Witamy!

Dziekujemy za zakup routera bezprzewodowego RT-AX92U firmy
ASUS!

Bardzo cienki i stylowy RT-AX92U z obstugg trzypasmowego
pofaczenia 2,4GHz, 5GHz-1 i 5GHz-2 dla zapewnienia
nieporéwnywalnych mozliwosci bezprzewodowego przesytania
strumieni HD; serwer SMB; serwer UPnP AV i serwer FTP do
wymiany plikéw 24 godz/7 dni w tygodniu; mozliwo$¢ obstugi
300.000 sesji. Technologia ASUS Green Network Technology
zapewnia do 70% oszczednosci energii.

1.2 Zawartos¢ opakowania

M Router bezprzewodowy RT-AX92U [ Kabel RJ45

M Adapter zasilania M Instrukcja szybkiego
uruchomienia

UWAGI:

Jezeli ktorykolwiek z elementow jest uszkodzony lub brakuje go,
skontaktowac sie z firma ASUS celem uzyskania pomocy technicznej;
patrz lista telefonéw pomocy technicznej firmy ASUS na tylnej
stronie oktadki niniejszej instrukcji obstugi.

Zachowac oryginalne opakowanie na wypadek skorzystania w
przysztosci z ustug gwarancyjnych takich jak naprawa lub wymiana.



1.3

Router bezprzewodow
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Przycisk RESET
Przycisk stuzy do przywracania domyslnych ustawien systemu.

Przycisk zasilania
Nacisnij ten przycisk w celu wiaczenia lub wytaczenia zasilania systemu.

Gniazdo zasilania (DC-IN)

Stuzy do podtaczenia wtyczki zasilacza pradu przemiennego wchodzacego w sktad
zestawu i podtaczenia routera do zasilacza.

Gniazdo sieci WAN (Internet)
Stuzy do podtaczania kabla sieciowego w celu ustanowienia pofaczenia z siecia rozlegta.

Gniazda LAN1~4

Stuza do podtaczania kabli sieciowych celem ustanowienia lokalnego potaczenia
sieciowego.

Przycisk WPS
Przycisk stuzy do uruchamiania kreatora WPS.

Gniazda USB 2.0

Gniazda te stuza do podtaczania urzadzen USB 2.0 takich jak dyski twarde USB lub
pamieci flash USB.




e Gniazda USB 3.0

Gniazda te stuza do podtaczania urzadzen USB 3.0 takich jak dyski twarde USB lub
pamieci flash USB.

Do jednego z tych gniazd mozna podtaczy¢ kabel USB iPada w celu natadowania iPada.

@ 5GHz-2 LED
Wylaczona: Brak sygnatu 5 GHz-2.
Wiaczona: System bezprzewodowy jest gotowy.
Miganie: Przesytanie lub odbieranie danych przez potaczenie bezprzewodowe.

@ 5GHz-1LED
Wylaczona: Brak sygnatu 5 GHz-2.
Wiaczona: System bezprzewodowy jest gotowy.
Miganie: Przesytanie lub odbieranie danych przez potaczenie bezprzewodowe.

m 2.4GHz LED
Wylaczona: Brak sygnatu 2.4 GHz.
Wiaczona: System bezprzewodowy jest gotowy.
Miganie: Przesytanie lub odbieranie danych przez potaczenie bezprzewodowe.

@ LANLED

Wytaczona: Brak zasilania lub brak fizycznego potaczenia z siecig LAN.
Wiaczona: Fizyczne potaczenie z siecia lokalng (LAN).

@ WAN LED (Internet)
Wylaczona: Brak zasilania lub brak fizycznego pofaczenia z siecig WAN.
Wiaczona: Fizyczne potaczenie z siecig rozlegta (WAN).

Dioda zasilania
Wylaczona: Brak zasilania.
Wiaczona: Urzadzenie jest gotowe.

UWAGI:

«  Stosowac tylko zasilacz dotgczony do zestawu. Zastosowanie innych
zasilaczy moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia.

« Dane techniczne:

Zasilacz sieciowy Wyjsécie pradu statego: +19V przy pradzie maks.
pradu statego 1.75A

Temperatura pracy 0~40°C Przechowywanie 0~70°C
Wilgotnos¢ 50~90% Przechowywanie 20~90%
dziatania




1.4 Usytuowanie routera

Dla zapewnienia najlepszej transmisji sygnatu bezprzewodowego
pomiedzy routerem bezprzewodowym a podtaczonymi
urzadzeniami sieciowymi nalezy upewnic sie, ze:

Router bezprzewodowy nalezy umiescic¢ centralnie, aby
zapewni¢ maksymalny zasieg transmisji bezprzewodowej do
urzadzen sieciowych w pomieszczeniu badz w budynku.

Urzadzenie trzymac z dala od metalowych przeszkod oraz
bezposredniego dziatania promieniowania stonecznego.

W celu zapobiegniecia zaktéceniom lub utratom sygnatu
trzymac urzadzenie z dala od urzadzen Wi-Fi obstugujacych
wylgcznie pasma 802.11g lub 20 MHz, komputerowych
urzadzen peryferyjnych 2,4 GHz, urzadzen Bluetooth,
telefondw bezprzewodowych, transformatoréw, silnikéw do
wysokich obciazen, swietlowek, kuchenek mikrofalowych,
lodéwek oraz innego wyposazenia przemystowego.

Zawsze zaktualizowac¢ oprogramowanie do najnowszej

wersji oprogramowania sprzetowego. Najnowsze informacje
dotyczace aktualizacji oprogramowania mozna uzyskac na
stronie internetowej ASUS pod adresem http://www.asus.com.
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1.5 Wymagania dotyczace instalacji

Do wykonania ustawien sieci potrzeba jednego lub dwéch
komputeréw, ktére spetniajg nastepujace wymagania systemowe:

« Port Ethernet RJ-45 (LAN) (10Base-T/100Base-
TX/1000BaseTX)

+  Obstuga sieci bezprzewodowej IEEE 802.11a/b/g/n/ac/ax
« Zainstalowana ustuga TCP/IP

« Przegladarka sieci web, taka jak Internet Explorer, Firefox,
Safari lub Google Chrome

UWAGI:

Jesli komputer nie posiada wbudowanej obstugi sieci
bezprzewodowej, w celu potaczenia z siecig WLAN, mozna
zainstalowa¢ w komputerze adapter WLAN IEEE 802.11a/b/g/n/ac/
ax.

Dzieki technologii podwdéjnego pasma, router bezprzewodowy
obstuguje réwnolegle bezprzewodowe sygnaty 2,4GHz, 5GHz-
1i5GHz-2. Umozliwia to wykonywanie dziatan powiazanych z
Internetem, takich jak surfowanie po Internecie lub czytanie/
pisanie wiadomosci e-mail z wykorzystaniem pasma 2,4GHz, przy
réwnolegtym przesyfaniu strumieni wysokiej jakosci plikéw audio/
wideo, takich jak filmy lub muzyka, z wykorzystaniem pasma 5GHz.

Niektore urzadzenia IEEE 802.11n, ktére mozna potaczy¢ z siecia,
moga nie obstugiwac czestotliwosci 5 GHz. Nalezy sprawdzi¢
specyfikacje w podreczniku danego urzadzenia.

Kable Ethernet RJ-45 wykorzystywane do potaczenia z urzadzeniami
sieciowymi nie powinny by¢ dtuzsze niz 100 metréw.


802.11a/b/g/n/ac/ax
802.11a/b/g/n/ac/ax
802.11a/b/g/n/ac/ax

1.6 Instalacjaroutera

WAZNE!

Router bezprzewodowy nalezy zainstalowac za pomoca potaczenia
przewodowego, aby unikna¢ mozliwych problemoéw z instalacja.

+  Przed skonfigurowaniem routera bezprzewodowego ASUS wykonac¢
nastepujace czynnosci:

« W przypadku zastepowania istniejgcego routera odtaczyé
router od sieci.

Odtaczyé kable/przewody od istniejacego modemu. Jezeli
modem ma baterie zasilania awaryjnego nalezy ja réwniez

wyciagnac.
Ponownie uruchomi¢ komputer (zalecane).

1.6.1 Potaczenie przewodowe

UWAGA: Do podtaczenia przewodowego mozna uzy¢ kabla prostego
lub skrosowanego.

RT-AX92U
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W celu wykonania ustawienia routera bezprzewodowego
poprzez potaczenie przewodowe:

1. Whozyc¢ wtyczke zasilacza pradu przemiennego do gniazda
wejscia pradu statego i wtozy¢ zasilacz do gniazda sieciowego.

2. Uzywajac dofaczonego kabla sieciowego, podtaczy¢ komputer
do gniazda sieci lokalnej routera bezprzewodowego.

WAZNE! Upewnij sie, czy dioda sieci lokalnej miga.

3 Uzywajac drugiego kabla sieciowego, podtaczy¢é modem do
gniazda sieci WAN routera bezprzewodowego.

4. Wihozy¢ wtyczke zasilacza pragdu przemiennego modemu do
gniazda wejscia pradu statego i wtozy¢ zasilacz do gniazda
sieciowego.

1.6.2 Potaczenie bezprzewodowe

ﬁﬁnﬂ‘ ‘[ﬂﬂﬂm_ﬂ;ﬁ aﬂ?ﬂ;ﬂ aﬁﬂﬂ %EH SmartDphone
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W celu wykonania ustawienia routera bezprzewodowego
poprzez potaczenie przewodowe:

1. Whozy¢ wtyczke zasilacza pradu przemiennego do gniazda
wejscia pradu statego i wtozy¢ zasilacz do gniazda sieciowego.

2 Uzywajac dotaczonego kabla sieciowego, podtgczy¢ modem
do gniazda sieci WAN routera bezprzewodowego.



3. Wiozy¢ wtyczke zasilacza pradu przemiennego modemu do

gniazda wejscia pradu statego i wtozyc zasilacz do gniazda
sieciowego.

4. Zainstalowaé w komputerze bezprzewodowa karte sieciowa

IEEE 802.11a/b/g/n/ac/ax.

UWAGI:

Szczegdtowe informacje dotyczace potaczenia z siecig
bezprzewodowa znajduja sie w podreczniku uzytkownika adaptera
WLAN.

Informacje na temat konfiguracji ustawien zabezpieczen sieci
mozna znalez¢ w czesci Wykonanie ustawien zabezpieczenia
sieci bezprzewodowej w rozdziale 3 niniejszego podrecznika
uzytkownika.
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2 Ustawienia sprzetu
2.1 Logowanie do GUl web

Router bezprzewodowy ASUS jest dostarczany z intuicyjnym
GUI (graphics user interface (graficzny interfejs uzytkownika)),
ktory umozliwia fatwa konfiguracje jego réznych funkcji poprzez
przegladarke sieci web, taka jak Internet Explorer, Firefox, Safari
lub Google Chrome.

UWAGA: Funkcje moga sie réznic¢ w zaleznosci od wersji
oprogramowania sprzetowego.

Aby zalogowac sie do GUI web:
1. W przegladarce sieci web, wprowadz http://router.asus.com.

2. Na stronie logowania wprowadz domysing nazwe uzytkownika
(admin) i hasto (admin).

3. Mozna rozpocza¢ konfiguracje réznych ustawien routera
bezprzewodowego firmy ASUS za pomoca sieciowego
interfejsu graficznego.

Gorne przyciski polecen
|

QIS = o TV .Pasek .
(Szybka : : informacyjny
konfiguracja ' : -

potaczenia z

Internetem)
Panel
nawigagji

Prawa
kolumna

Srodkowa
kolumna

UWAGA: Po zalogowaniu sie do sieciowego interfejsu graficznego po
raz pierwszy nastapi automatyczne przekierowanie na strone Quick
Internet Setup (QIS) (Szybka konfiguracja potaczenia z Internetem).



http://router.asus.com

2.2 QIS z autodetekcja Quick Internet
Setup (Szybkie ustawienia potaczenia z
Internetem)

Funkcja QIS (Quick Internet Setup (Szybkie ustawienia pofaczenia
z Internetem)) pomaga w szybkim wykonaniu pofaczenia z
Internetem.

UWAGA: Podczas ustawiania potaczenia z Internetem pierwszy raz,
nacisnij i przytrzymaj przycisk Reset na routerze bezprzewodowym w

celu przywrocenia jego ustawien fabrycznych.

Aby uzy¢ QIS z autodetekcja:

1. Zaloguj sie do sieciowego interfejsu graficznego.
Automatycznie wyswietlona zostanie strona QIS (Szybka
konfiguracja potaczenia z Internetem).

UWAGI:

Domysélna nazwa logowania i hasto do sieciowego interfejsu
graficznego routera bezprzewodowego to admin. Informacje na
temat zmiany nazwy logowania i hasta routera bezprzewodowego
mozna znalez¢ w czesci 4.6.2 System.

Nazwa logowania i hasto routera bezprzewodowego sg inne niz
nazwa (identyfikator SSID) sieci 2,4 GHz/5 GHz i klucz zabezpieczen.
Za pomoca nazwy logowania i hasta routera bezprzewodowego
mozna logowac sie do sieciowego interfejsu graficznego routera
bezprzewodowego w celu konfiguracji jego ustawien. Za pomocg
nazwy (identyfikatora SSID) sieci 2,4 GHz/5 GHz i klucza zabezpieczen
urzadzenia Wi-Fi loguja sie i facza z siecia 2,4 GHz/5 GHz.
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2. Router bezprzewodowy automatycznie wykryje, czy typ
pofaczenia ISP to Dynamic IP (Dynamiczny adres IP), PPPoE,
PPTP, L2TP oraz Static IP (Statyczny adres IP). Wprowadz
niezbedne informacje dla typu potaczenia ISP.

WAZNE! Uzyskaj niezbedne informacje dotyczace potaczenia z
Internetem od ISP.

Typ potaczenia Automatic IP (Automatyczny adres IP) (DHCP)

I nternet Please select the Internet connection type from the
Settings  ©ptiens below. If you do not know the Internet
connection type, contact your ISP.

Typ potaczenia PPPoE, PPTP i L2TP

Internet piease enter the required infermation below.
ISP Account Setting drarci



Typ potaczenia Static IP (Statyczny adres IP)

Internet  static 1P allows your PC to use a fixed IP address
Siatic (o provided by your ISP.

P Address

192.168.1.215

Subnel Mask

255.255.255.0

Dafault Gateway

192.188.1.1

192.188.1.1

UWAGI:

Automatyczne wykrywanie typu pofaczenia ISP jest wykonywane
przy pierwszej konfiguracji routera bezprzewodowego lub po
zresetowaniu routera bezprzewodowego do ustawiert domysinych.

Jezeli funkcja QIS nie moze wykry¢ typu potaczenia z Internetem,
kliknij polecenie Skip to manual setting (Przejdz do ustawien
recznych) (patrz zrzut ekranu w etapie 1) i recznie skonfiguruj
ustawienia potaczenia.

Przydziel nazwe sieci (SSID) i klucz zabezpieczenia dla
pofaczenia bezprzewodowego 2,4GHz i 5 GHz. Po zakonczeniu
kliknij Apply (Zastosuj).
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Wireless ass ign a unique name or SSID (Service Set Identifier) to
Settings  help identify your wireless network.

4. Wyswietlone zostang ustawienia potaczenia z Internetem
oraz dane dotyczace pofaczenia bezprzewodowego. Aby
kontynuowac kliknij Next (Dalej).

ceiguraion Summary

Quilick Tatsenadt Sat
gz ol Sat, Jan 01 00:K2:51 2011 Chanoe The Tles Fooe

(T} intemot Setup

() ol Satup

5. Przeczytaj instrukcje potaczenia Twojego komputera z siecia
bezprzewodowa. Po zakonczeniu kliknij Finish (Zakoncz).



2.3 tLaczenie z siecig bezprzewodowa

Po skonfigurowaniu routera bezprzewodowego za pomocg funkgji
QIS mozna potaczy¢ komputer lub inne urzadzenia inteligentne z
siecig bezprzewodowa.

W celu potaczenia z siecia:

1.

Kliknij ikone sieci B v/ obszarze powiadomien komputera, aby
wyswietli¢ dostepne sieci bezprzewodowe.

. Wybierz sie¢ bezprzewodowa do potaczenia, a nastepnie kliknij

przycisk Connect (Potacz).

. Moze by¢ konieczne wprowadzenie klucza zabezpieczen

sieciowych w celu uzyskania dostepu do zabezpieczonej sieci
bezprzewodowej; nastepnie kliknij przycisk OK.

Poczekaj na pomysine ustanowienie potaczenia miedzy
komputerem a siecig bezprzewodoyﬁ. Stan pofgczenia jest
wyswietlany za pomocg ikony sieci E.

UWAGI:

Szczegdtowe informacje na temat konfiguracji ustawier sieci
bezprzewodowej mozna znalez¢ w nastepnych rozdziatach.

Szczegdtowe informacje na temat taczenia danego urzadzenia z
siecig bezprzewodowa mozna znalez¢ w dotgczonym do niego
podreczniku uzytkownika.
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3 Konfiguracja ustawien ogoinych

3.1 Korzystanie z pozycji Network Map
(Mapa sieci)

Pozycja Network Map (Mapa sieci) umozliwia konfigurowanie
ustawien zabezpieczen sieci, zarzadzanie klientami sieciowymi
oraz monitorowanie urzgdzenia USB.

System Status

TADME  SDHIY  S0MET  NEsmes




3.1.1 Wykonanie ustawien zabezpieczenia sieci
bezprzewodowej

Aby zabezpieczyc sie¢ bezprzewodowg przed nieautoryzownym

dostepem nalezy skonfigurowac ustawienia zabezpieczenia.
W celu wykonania ustawien zabezpieczenia sieci
bezprzewodowej:

1. W panelu nawigacji przejdz do pozycji General (Ogéine) >
Network Map (Mapa sieci).

2. Na ekranie Network Map (Mapa sieci), wybierz ikone
System status (Stan systemu), aby wyswietli¢ ustawienia
zabezpieczenia sieci bezprzewodowej takie jak SSID, poziom
zabezpieczenia i ustawienia szyfrowania.

UWAGA: Mozna ustawic rozne zabezpieczenia sieci bezprzewodowej
dla pasm 2,4GHz i 5GHz.

Ustawienia zabezpieczenia Ustawienia zabezpieczenia
2,4GHz 5GHz-1

System Status System Status

24CHZ S5GHZ4 SGHr2 Sl

Smart Cosmnct:

Wirehiss s SSI0)

(]

System Status

2.46Hz SGHZ1 SGHZ2

WA PSK hey
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3. W polu Wireless name (SSID) (Nazwa sieci bezprzewodowej
(SSID)), wprowadz unikalng nazwe dla wtasnej sieci
bezprzewodowe;.

4. Narozwijanej liscie WEP Encryption (Szyfrowanie WEP),
wybierz metode szyfrowania dla sieci bezprzewodowe;j.

WAZNE! Standard IEEE 802.11n/ac zakazuje uzywania wysokiej
przepustowosci z WEP lub WPA-TKP, jako pojedynczego szyfru. Jesli
uzywane sg te metody szyfrowania, szybkos¢ danych spadnie do
szybkosci potaczenia 54Mbps IEEE 802.11g.

5. Wprowadz klucz hasta zabezpieczenia.
6. Po wykonaniu kliknij Apply (Zastosuj).

3.1.2 Zarzadzanie klientami sieci

Client status

W celu zarzadzania klientami sieci:

1. W panelu nawigacji przejdz do pozycji General (Ogéine) >
wybierz zaktadke Network Map (Mapa sieci).

2. Na ekranie Network Map (Mapa sieci), wybierz ikone Client
Status (Stan klienta), aby wyswietli¢ informacje o klientach
sieciowych.

3. Aby zablokowac dostep klienta do sieci, wybierz klienta i kliknij
pozycje block (zablokuj).


802.11n/ac

3.1.3 Monitorowanie urzadzenia USB

Router bezprzewodowy firmy ASUS jest wyposazony w jeden port
USB, do ktérych mozna podfaczy¢ urzadzenia USB lub drukarke
USB w celu udostepnienia plikow i drukarki klientom w sieci.

Fxternal ST disk statos

Open System &

UWAGA: Do uzywania tej funkcji wymagane jest podigczenie do portu
USB 3.0 na panelu tylnym posiadanego routera bezprzewodowego
urzadzenia pamieci masowej USB takiego jak dysk twardy USB lub
naped flash USB. Patrz lista obstugiwanych urzadzer Plug-n-Share Disk
pod adresem http://event.asus.com/networks/disksupport.
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WAZNE! Aby inni klienci sieciowi mogli uzyskiwa¢ dostep do
urzadzenia USB za pomoca witryny FTP/narzedzia klienta FTP innej
firmy, funkgji Servers Center (Centrum serweréw), ustugi Samba lub
aplikacji AiCloud, nalezy najpierw utworzy¢ konto udostepniania

i skonfigurowac uprawnienia/prawa dostepu. Dalsze szczegétowe
informacje znajduja sie w czesci 3.6 Uzywanie aplikacji USB i 3.7
Korzystanie z aplikacji AiCloud 2.0 w niniejszym podreczniku
uzytkownika.

Aby monitorowac urzadzenie USB:

1. W panelu nawigacji przejdz do pozycji General (Ogdine) >
Network Map (Mapa sieci).

2. Na ekranie Network Map (Mapa sieci) wybierz ikone USB
Disk Status (Stan dysku USB), aby wyswietli¢ informacje o
urzadzeniu USB.

3. W polu AiDisk Wizard (Kreator AiDisk) kliknij GO (PRZEJDZ),
aby ustawi¢ serwer FTP dla udostepniania pliku w Internecie.

UWAGI:

Dalsze szczegdtowe informacje znajduja sie w czesci 3.6.2
Korzystanie z funkgji Servers Center (Centrum serweréw) w
niniejszym podreczniku uzytkownika.

+  Router bezprzewodowy wspdtpracuje z wiekszoscig dyskéw

twardych/dyskéw flash USB (wielkosci do 2TB) i obstuguje dostep
odczyt-zapis w systemach FAT16, FAT32, EXT2, EXT3 i NTFS.



Bezpieczne usuwanie dysku USB

WAZNE: Nieprawidtowe usuniecie dysku USB moze spowodowac
uszkodzenie danych.

Aby bezpiecznie usuna¢ dysk USB:

1. W panelu nawigacji przejdz do pozycji General (Ogéine) >
Network Map (Mapa sieci).

2. W prawym gérnym rogu ekranu kliknij pozycje > Eject
USB disk (Wysun dysk USB). Po pomys$inym wysunieciu
dysku USB jego stan zostanie zmieniony na Unmounted
(Odtaczony).

WPA2-Personal &

UsE 30

Sitashi WOPTINE Y
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3.2 Tworzenie Guest Network (Sie¢ gosci)

Pozycja Guest Network (Sie¢ gosci) udostepnia tymczasowym
uzytkownikom mozliwo$¢ pofaczenia z Internetem za pomoca
oddzielnych identyfikatoréw SSID lub sieci, bez zapewniania
dostepu do sieci prywatne;j.

UWAGA: Router RT-AX92U obstuguje maksymalnie dziewie¢
identyfikatoréw SSID (trzy identyfikatory SSID 2,4 GHz,trzy 5 GHz-1 i trzy
5 GHz-2).

W celu utworzenia sieci gosci:

1. W panelu nawigacji przejdz do pozycji General (Ogdlne) >
Guest Network (Sie¢ gosci).

2. Na ekranie Guest Network (Sie¢ gosci) wybierz pasmo
czestotliwosci 2,4 Ghz lub 5 Ghz dla sieci gosci, ktéra chcesz
utworzyc.

3. Kliknij przycisk Enable (Wkacz).




4. Aby zmieni¢ ustawienia goscia, kliknij ustawienia goscia do
modyfikacji. Kliknij Remove (Usun), aby usuna¢ ustawienia
goscia.

5. Przypisz sieci tymczasowej nazwe sieci bezprzewodowej w
polu Network Name (SSID) [Nazwa sieci (SSID)].

6. Wybierz ustawienie dla pozycji Authentication Method
(Metoda uwierzytelniania).

7. Po wybraniu metody uwierzytelnienia WPA, wybierz
szyfrowanie WPA.

8. Okreél ustawienie pozycji Access time (Czas dostepu) lub
wybierz opcje Limitless (Nieograniczony).

9. Wybierz opcje Disable (Wytacz) lub Enable (Wkacz) dla pozyciji
Access Intranet (Dostep do Intranetu).

10. Po zakonczeniu kliknij przycisk Apply (Zastosuj).
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3.3 AiProtection

Funkcja AiProtection zapewnia monitorowanie w czasie
rzeczywistym, ktére umozliwia wykrywanie ztosliwego
oprogramowania, programéw szpiegujacych oraz niechcianego
dostepu. Filtruje ona takze niechciane witryny i aplikacje, a takze
umozliwia ustalenie harmonogramu dostepu do Internetu przez
pofaczone urzadzenie.

AiProtection
General
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f Coest Network
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Ve Brdaptive Qo
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| Farewall

) mEmD

Masal | UKLy




3.3.1 Network Protection

Funkcja Network Protection (Ochrona sieci) zapobiega
wykorzystywaniu luk w sieci oraz zabezpiecza przed niechcianym
dostepem do sieci.

......

-----

Konfiguracja funkcji Network Protection (Ochrona sieci)

A_by-)skonﬁgurowac' funkcje Network Protection (Ochrona

sieci):

1. W panelu nawigacji przejdz kolejno do pozycji General
(Ogolne) > AiProtection.

2. Na stronie gtéwnej AiProtection kliknij karte Network
Protection (Ochrona sieci).

3. Na karcie Network Protection (Ochrona sieci) kliknij przycisk
Scan (Skanu;j).

Wyniki ukoficzonego skanowania zostang wyswietlone na
stronie Router Security Assessment (Ocena zabezpieczen
routera).
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Router Security Assessment

Default router legin UsEmame and password changed -
Wirsiess password sirength check -

‘Wireless encryption enabied -
WPS Disabled -
URNF service disabled -

Web access from WAN dizabled -

PING from WAN disabled -

DMZ disabled -

Port trigger disabled -

Port forwaraing disabisd -

Anonymous login to FTP share disabled -

Yex
o=
Vs,
Nz C

Disable guest login for Netweork Place Share -
Malicious Website Blocking enabled -
Vulnerability Frotection enamied -

Infected Device Prevention and Blocking -

WAZNE! Stan pozycji z oznaczeniem Yes (Tak) na stronie Router
Security Assessment (Ocena zabezpieczen routera) uwaza sie za
bezpieczny. W przypadku pozycji z oznaczeniem No (Nie), Weak
(Stabe) lub Very Weak (Bardzo stabe) zalecana jest odpowiednia
konfiguracja.

4. (Opcjonalnie) Na stronie Router Security Assessment
(Ocena zabezpieczen routera) skonfiguruj recznie pozycje z
oznaczeniem No (Nie), Weak (Stabe) lub Very Weak (Bardzo
stabe). Aby to zrobi¢:

a. Kliknij pozycje.

UWAGA: Po kliknieciu pozycji w narzedziu wyswietlona zostanie strona
ustawien pozycji.

b. Na stronie ustawien zabezpieczen danej pozycji wykonaj
konfiguracje i wprowadz wymagane zmiany, a po
zakonczeniu kliknij przycisk Apply (Zastosuj).

¢. Wrdc na strone Router Security Assessment (Ocena
zabezpieczen routera) i kliknij przycisk Close (Zamknij),
aby zamknac strone.

5. W celu automatycznej konfiguracji ustawien zabezpieczen
kliknij przycisk Secure Your Router (Zabezpiecz swoj router).

6. Po wyswietleniu komunikatu kliknij przycisk OK.



Blokowanie niebezpiecznych witryn

Funkcja ta ogranicza dostep do niebezpiecznych witryn
okreslonych w bazie danych w chmurze w celu zapewnienia
zawsze aktualnej ochrony.

UWAGA: Funkcja ta jest uaktywniana automatycznie w przypadku
uruchomienia skanowania Router Weakness Scan (Skanowanie
stabych punktow routera).

Aby wiaczy¢ funkcje Malicious Sites Blocking (Blokowanie
niebezpiecznych witryn):

1. W panelu nawigacji przejdz kolejno do pozycji General
(Ogolne) > AiProtection.

2. Nastronie gtéwnej AiProtection kliknij karte Network
Protection (Ochrona sieci).

3. W panelu Malicious Sites Blocking (Blokowanie
niebezpiecznych witryn) kliknij pozycje ON (WL.).

Dwukierunkowy system IPS

Dwukierunkowy system IPS (ang. Intrusion Prevention System)
chroni router przed atakami sieciowymi, blokujac ztosliwe pakiety
przychodzace i usuwajac podejrzane pakiety wychodzace

UWAGA: Funkgja ta jest uaktywniana automatycznie w przypadku
uruchomienia skanowania Router Weakness Scan (Skanowanie
stabych punktéw routera).

Aby wiaczy¢ funkcje Two-Way IPS (Dwukierunkowy system

IPS):

1. W panelu nawigacji przejdz kolejno do pozycji General
(Ogolne) > AiProtection.

2. Na stronie gtéwnej AiProtection kliknij karte Network
Protection (Ochrona sieci).

3. W panelu Two-Way IPS (Dwukierunkowy system IPS) kliknij
pozycje ON (WL.)
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Wykrywanie i blokowanie zainfekowanych urzadzen

Funkcja ta zapobiega przesytaniu informacji osobistych lub
zainfekowanego stanu przez zainfekowane urzadzenia do
urzadzen zewnetrznych.

UWAGA: Funkcja ta jest uaktywniana automatycznie w przypadku
uruchomienia skanowania Router Weakness Scan (Skanowanie
stabych punktow routera).

Aby wiaczy¢ funkcje Vulnerability protection (Ochrona przed
wykorzystywaniem luk):

1. W panelu nawigacji przejdz kolejno do pozycji General
(Ogolne) > AiProtection.

2. Nastronie gtéwnej AiProtection kliknij karte Network
Protection (Ochrona sieci).

3. W panelu Infected Device Prevention and Blocking
(Wykrywanie i blokowanie zainfekowanych urzadzen)
kliknij pozycje ON (WL.).

Aby skonfigurowac funkcje Alert Preference (Preferencje
dotyczace alertow):

1. W panelu Infected Device Prevention and Blocking
(Wykrywanie i blokowanie zainfekowanych urzadzen)
kliknij przycisk Alert Preference (Preferencje dotyczace
alertow).

2. Wybierz lub wprowadz dostawce poczty e-mail, konto e-mail
oraz hasto, a nastepnie kliknij przycisk Apply (Zastosuj).



3.3.2 Konfiguracja funkgji Parental Controls (Kontrola
rodzicielska)

Kontrola rodzicielska zapewnia kontrole nad czasem dostepu do

Internetu oraz umozliwia ustawienie ograniczenia czasu uzywania

sieci klienta.

Aby przejs¢ na strone gtéwna funkgji Parental Controls (Kontrola

rodzicielska):

1. W panelu nawigacji przejdz kolejno do pozycji General
(Ogolne) > AiProtection.

2. Na stronie gtéwnej AiProtection kliknij karte Parental
Controls (Kontrola rodzicielska).
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Filtry sieci Web i aplikacji

Web & Apps Filters (Filtry sieci Web i aplikacji) to funkcja pozycji
Parental Controls (Kontrola rodzicielska), ktéra umozliwia
blokowanie dostepu do niechcianych witryn lub aplikacji.

Aby skonfigurowac funkcje Web & Apps Filters (Filtry sieci
Web i aplikacji):

1.

W panelu nawigacji przejdz kolejno do pozycji General
(Ogolne) > AiProtection.

. Na stronie gtéwnej AiProtection kliknij ikone Parental

Controls (Kontrola rodzicielska), aby przejs¢ na karte
Parental Controls (Kontrola rodzicielska).

. W panelu Enable Web & Apps Filters (Wiacz filtry sieci Web i

aplikacji) kliknij pozycje ON (WL.).

Po pojawieniu sie komunikatu End Users License Agreement
(EULA) [Umowa licencyjna uzytkownika oprogramowania
(EULA)] kliknij pozycje | agree (Zgadzam sig), aby
kontynuowac.

. W kolumnie Client List (Lista klientow) wprowadz lub wybierz

z listy rozwijanej nazwe klienta.

W kolumnie Content Category (Kategoria zawartosci)
wybierz filtry z czterech gtéwnych kategorii: Adult (Dla
dorostych), Instant Message and Communication
(Wiadomosci blyskawiczne i komunikacja), P2P and File
Transfer (Sie¢ P2P i transfer plikow) oraz Streaming and
Entertainment (Przesylanie strumieniowe i rozrywka).

7. Kliknij ikone B w celu dodania profilu klienta.

8. Kliknij przycisk Apply (Zastosuj), aby zapisac ustawienia.



Ustalanie harmonogramu

Funkgja Time Scheduling (Ustalanie harmonogramu) umozliwia
ustawienie ograniczenia czasu uzywania sieci klienta.

UWAGA: Nalezy upewnic sie, ze czas systemowy jest zsynchronizowany
z serwerem NTP.

Aby skonfigurowac funkcje Time Scheduling (Ustalanie
harmonogramu):

1. W panelu nawigacji przejdz kolejno do pozycji
General (Ogoélne) > AiProtection > Parental Controls
(Kontrola rodzicielska) > Time Scheduling (Ustalanie
harmonogramu).

2. W panelu Enable Time Scheduling (Wtacz ustalanie
harmonogramu) kliknij pozycje ON (WL.).

3. W kolumnie Clients Name (Nazwa klienta) wprowadz lub
wybierz z listy rozwijanej nazwe klienta.

UWAGA: Mozna takze wprowadzi¢ adres MAC klienta w kolumnie Client
MAC Address (Adres MAC klienta). Nazwa klienta nie moze zawierac
znakdw specjalnych ani spacji, poniewaz mogtyby one spowodowac
nieprawidtowe dziatanie routera.

4. Kliknij ikone [ w celu dodania profilu klienta.
5. Kliknij przycisk Apply (Zastosuj), aby zapisac¢ ustawienia.
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3.4 Uzywanie Traffic Manager (Menedzer
ruchu)
3.4.1 Zarzadzanie pasmem QoS (Quality of Service)

QoS (Quality of Service) umozliwia ustawienie priorytetu pasma i
zarzadzanie ruchem sieciowym.

Aby ustawic priorytet szerokosci pasma:

1. W panelu nawigacji przejdz do pozycji General (Ogdlne) >
Traffic Manager (Menedzer ruchu) > wybierz zaktadke QoS
(Jakos¢ ustugi).

2. Kliknij ON (Wiacz), aby wigczy¢ domysing zasade i wypehnij
pola pasma dla przesytanie i pobieranie.

UWAGA: Uzyskaj informacje dotyczace pasma od ISP.

3. Kliknij przycisk Save (Zapisz).

UWAGA: Lista User Specify Rule List (Lista regut okreslonych przez
uzytkownika) nalezy do ustawiert zaawansowanych. Aby nadac¢
priorytet okreslonym aplikacjom sieciowym lub ustugom sieciowym,
nalezy wybrac¢ pozycje User-defined QoS rules (Definiowane przez
uzytkownika reguty QoS) lub User-defined Priority (Priorytet
definiowany przez uzytkownika) z listy rozwijanej w prawym gérnym
rogu ekranu.




4, Na stronie User-defined QoS rules (Definiowane przez
uzytkownika reguty QoS) dostepne sg cztery domyslne typy
ustug online — korzystanie z sieci Web, HTTPS i transferowanie
plikdw. Wybierz preferowang ustuge, wypetnij pola Source
IP or MAC (Adres IP lub MAC zrédta), Destination Port
(Port docelowy), Protocol (Protokét), Transferred
(Przetransferowano) i Priority (Priorytet), a nastepnie kliknij
przycisk Apply (Zastosuj). Informacje zostana skonfigurowane
na ekranie regut QoS.

UWAGI
W celu wprowadzenia adresu IP lub MAC Zrédfa mozna:
a) Wprowadzi¢ okreslony adres IP, np.,192.168.122.1".

b) Wprowadzi¢ adresy IP z jednej podsieci lub z tej samej puli
adreséw IP, np.,192.168.123.*"[ub,,192.168.*.*"

)  Wprowadzi¢ wszystkie adresy IP jako ,*.*.*.*" lub pozostawi¢
puste pole.

d) Format adresu MAC to sze$¢ grup po dwie cyfry szesnastkowe,
oddzielone dwukropkami (:), w kolejnosci transmisji (np.
12:34:56:aa:bc:ef).

W przypadku zakresu portu zrédtowego lub docelowego mozna:
a)  Wprowadzi¢ okreslony port, np.,95".
b) Wprowadzi¢ porty z zakresu, np.,103:315",>100" lub,<65535".

+ W kolumnie Transferred (Przetransferowano) znajduja sie
informacje dotyczace ruchu przesyfania i pobierania (wychodzacego
i przychodzacego ruchu sieciowego) dla jednej sekcji. W kolumnie tej
mozna ustawic limit ruchu sieciowego (w KB) dla danej ustugi w celu
ustalenia priorytetow dla ustugi przypisanej do okreslonego portu.
Jesli na przyktad dwaj klienci sieciowi, PC 1i PC 2, uzyskuja dostep
do Internetu (ustawiony na porcie 80), ale klient PC 1 przekracza
limit ruchu sieciowego z powodu zadan pobierania, klient PC 1
bedzie miat nizszy priorytet. Aby nie ustawiac limitu ruchu, nalezy
pozostawic puste pole.
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5. Na stronie User-defined Priority (Priorytet definiowany

przez uzytkownika), dla aplikacji lub urzadzen sieciowych
mozna okresli¢ jeden z pieciu poziomoéw priorytetu za pomoca
listy rozwijanej User-defined QoS rules (Definiowane

przez uzytkownika reguty QoS). W zaleznosci od poziomu
priorytetu, pakiety danych mozna wysytac¢ za pomocg
nastepujacych metod:

« Zmien kolejno$¢ przesytanych pakietow sieciowych, ktore sg
wysyfane do Internetu.

« W tabeli Upload Bandwidth (Przepustowos¢ przesytania)
ustaw pozycje Minimum Reserved Bandwidth (Minimalna
zarezerwowana przepustowosc) i Maximum Bandwidth
Limit (Ograniczenie maksymalnej przepustowosci)
dla wielu aplikacji sieciowych o réznych poziomach
priorytetu. Wartosci procentowe wskazuja wspétczynniki
przepustowosci przesytania dostepne dla okre$lonych
aplikacji sieciowych.

UWAGI:

Pakiety o niskim priorytecie sg odrzucane w celu zapewnienia
transmisji pakietdw o priorytecie wysokim.

W tabeli Download Bandwidth (Przepustowos¢ pobierania) ustaw
pozycje Maximum Bandwidth Limit (Ograniczenie maksymalnej
przepustowosci) dla wielu aplikacji sieciowych w odpowiedniej
kolejnosci. Im wyzszy jest priorytet pakietéw przesytanych, tym
wyzszy bedzie priorytet pakietow pobieranych.

W przypadku braku przesytania pakietow przez aplikacje o wysokim
priorytecie cafa szybkos¢ transmisji potaczenia internetowego
bedzie dostepna dla pakietéw o niskim priorytecie.

Ustaw pakiet o najwyzszym priorytecie. W celu zapewnienia
ptynnosci grania w gry online jako pakiet o najwyzszym
priorytecie mozna ustawi¢ ACK, SYN i ICMP.

UWAGA: Nalezy najpierw wiaczy¢ pozycje QoS (Jakos¢ ustugi) i
skonfigurowac limity szybkosci przesytania i pobierania.




3.5 Analizator ruchu

Funkcja monitorowania ruchu zapewnia informacje dotyczace
przepustowosci i szybkosci potaczenia z Internetem, siecia
przewodowa lub bezprzewodowa. Umozliwia ona monitorowanie
ruchu sieciowego w czasie rzeczywistym lub na poziomie kazdego
dnia. Zapewnia ponadto opcje wyswietlania informacji o ruchu
sieciowym z ostatnich 24 godzin.

TradTie Mositar Reyl-tine
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UWAGA: Pakiety z Internetu sa rownomiernie przesytane do urzadzen
przewodowych i bezprzewodowych.
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3.6 Uzywanie aplikacji USB

Funkcja USB Extension (Rozszerzenie USB) udostepnia podmenu
AiDisk, Servers Center (Centrum serwerdw), Network Printer
Server (Serwer wydrukoéw sieciowych) i Download Master
(Zarzadzanie pobieraniem).

WAZNE! Aby méc korzystac z funkgji serwera, nalezy podtaczy¢
urzadzenie pamieci USB, takie jak dysk twardy USB lub naped flash
USB, do portu USB 3.0 na panelu tylnym routera bezprzewodowego.
Urzadzenie pamieci USB powinno zosta¢ odpowiednio sformatowane
i podzielone na partycje. Nalezy zapoznac sie z tabela obstugiwanych
systemow plikdw, ktéra jest dostepna na stronie internetowej firmy
ASUS pod adresem http://event.asus.com/2009/networks/disksupport/.

3.6.1 Korzystanie z funkgji AiDisk

AiDisk umozliwia udostepnianie plikéw na dysku USB przez
Internet. Funkcja AiDisk pomaga takze w konfigurowaniu ustugi
ASUS DDNS i serwera FTP.

Aby uzywac AiDisk:

1. W panelu nawigacji przejdz do pozycji General (Ogdlne) >
USB application (Aplikacja USB), a nastepnie kliknij ikone
AiDisk.

2. Na ekranie Welcome to AiDisk wizard (Witamy w kreatorze
AiDisk), kliknij Go (Przejdz).



http://event.asus.com/2009/networks/disksupport

3. Wybierz prawa dostepu, ktdre chcesz przydzielic
uzytkownikom majacym dostep do wspotdzielonych danych.

Q) G
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1

4. Utworz nazwe domeny przez ustugi DDNS ASUS, wybierz |
will use the service and accept the Terms of service (Bede
korzystat z tej ustugi i akceptuje warunki korzystania z
ustugi) i wprowadz nazwe domeny. Po zakonczeniu kliknij
Next (Dalej).

Mozna takze wybrac pozycje Skip ASUS DDNS settings
(Pomin ustawienia ustugi ASUS DDNS) i klikna¢ przycisk
Next (Dalej) w celu pominiecia wprowadzania ustawien ustugi
DDNS.

5. Kliknij Finish (Zakoncz), aby zakonczy¢ ustawienia.

6. Aby uzyskac¢ dostep do utworzonej strony FTP uruchom
przegladarke sieci web lub program klienta FTP innej firmy i
wprowadz poprzednio utworzone facze ftp
(ftp://<domain name>.asuscomm.com).


asuscomm.com
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3.6.2 Korzystanie z funkgji Servers Center (Centrum
serwerow)

Funkcja Servers Center (Centrum serwerdw) umozliwia
udostepnianie plikdw multimedialnych z dysku USB poprzez
katalog Media Server (Serwer multimediéw), ustuge
udostepniania Samba lub FTP. Za pomoca funkgji Servers Center
(Centrum serweréw) mozna takze skonfigurowac inne ustawienia
dysku USB.

Korzystanie z pozycji Media Server (Serwer multimediow)

Router bezprzewodowy umozliwia urzagdzeniom z obstuga
standardu DLNA uzyskiwanie dostepu do plikow multimedialnych
zapisanych na dysku USB podfagczonym do routera
bezprzewodowego.

UWAGA: Przed rozpoczeciem korzystania z funkgji serwera
multimediéw DLNA urzadzenie nalezy potaczyc¢ z siecig routera
RT-AX92U.

O 2 rrote maar @ Marss baos B T




W celu wyswietlenia strony ustawien Media Server (Serwer
multimediéw) przejdz do pozycji General (Ogoélne) > USB
application (Aplikacja USB) > Media Services and Servers (Ustugi i
serwery multimedialne) > wybierz zaktadke Media Server (Serwer
multimediow). Nalezy zapoznac sie z ponizszymi opisami pol:
+ Whaczy¢ serwer iTunes?: Wybierz pozycje ON/OFF (WL./WYL) w
celu wiaczenia/wytaczenia serwera iTunes.

+ Stan serwera multimediow: Wyswietlanie stanu serwera
multimedidw.

+ Media Server Path Setting (Ustawienia $ciezki serwera
multimediow): Wybierz opcje All Disks Shared (Wszystkie
dyski zostaly udostepnione) lub Manual Media Server Path
(Reczne ustawienia $ciezki serwera multimediow).

Uzywanie ustugi udostepniania miejsca sieciowego (Samba)

Udostepnianie miejsca sieciowego (Samba), umozliwia ustawienie
konta i uprawnien dla ustugi Samba.

Aby uzywac udostepniania Samba:

1. W panelu nawigacji, przejdz koleg'no do pozycji General éOgéIne) >
USB application (Aplikacja USB) > Media Services and Servers
(Ustugi i serwery multimedialne) > karta Network Place (Samba)
Share/ Cloud Disk [Udostepnianie miejsca sieciowego (Samba)/

Dysk w chmurze].

UWAGA: Funkcja Network Place (Samba) Share [Udostepnianie miejsca
sieciowego (Samba)] jest domyslnie wtaczona.
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2. Wykonaj ponizsze czynnosci, aby dodac, usunac lub
zmodyfikowac konto.
W celu utworzenia nowego konta:

a) Kliknijikone [€), aby doda¢ nowe konto.

b) W polach Account (Konto) i Password (Hasto) wpisz
nazwe i hasto klienta sieciowego. Wprowadz ponownie
hasto w celu potwierdzenia. Kliknij przycisk Add (Dodaj) w
celu dodania konta do listy.

*

New account has no read/write access rights.
Account:
Password:

Retype password:

W celu usuniecia istniejacego konta:

a) Wybierz konto, ktére chcesz usunac.

b) Kliknij ikone €1,

¢) Powyswietleniu monitu kliknij przycisk Delete (Usun) w
celu potwierdzenia usuniecia konta.

W celu dodania folderu:

a) Kliknijikone &

b) Wprowadz nazwe folderu i kliknij przycisk Add (Dodayj).
Utworzony folder zostanie dodany do listy folderéw.

x

The default access rights for a new folder is read/write.




3. Zlisty plikdw/folderéw wybierz typ praw dostepu, ktéry ma
zostac przydzielony okreslonym plikdw/folderéw:

« R/W: Wybierz te opcje, aby przypisa¢ dostep do zapisu/
odczytu.
+ R: Wybierz te opcje, aby przypisac dostep tylko do odczytu.
« Nie: Wybierz te opcje, aby nie udostepniac okreslonego
foldera.
4. Kliknij Apply (Zastosuj), aby zastosowac zmiany.

Uzywanie ustugi FTP Share (Udostepnianie FTP)

Dzieki ustudze udostepniania FTP serwer FTP udostepnia pliki z
dysku USB innym urzadzeniom przez sie¢ lokalng lub Internet.
WAZNE!

Upewnic sie, ze dysk USB zostat bezpiecznie wysuniety. Niewtasciwe
wysuniecie dysku USB moze spowodowac uszkodzenie danych.

Informacje na temat bezpiecznego usuwania dysku USB mozna
znalez¢ w czesci Bezpieczne usuwanie dysku USB w rozdziale 3.1.3
Monitorowanie urzadzenia USB.

W celu korzystania z ustugi udostepniania FTP:

UWAGA: Upewnij sig, ze serwer FTP zostat skonfigurowany za
pomoca funkgcji AiDisk. Szczegdtowe informacje znajduja sie w
rozdziale 3.6.1 Korzystanie z funkgji AiDisk.

1. W panelu nawigacji kliknij pozycje General (Ogéine) > USB
application (Aplikacja USB) > Media Services and Servers
(Ustugi i serwery multimedialne) > wybierz zaktadke FTP
Share (Udostepnianie FTP).

2. Zlisty plikéw/folderéw wybierz typ praw dostepu, ktéry ma
zostac przydzielony okreslonym folderéw:

R/W: Wybierz te opcje, aby przydzieli¢ prawo odczytu/
zapisu okreslonych folderdw.

W: Wybierz te opcje, aby przydzieli¢ prawo zapisu wylgcznie
okreslonych folderdw.
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« R:Wybierz te opcje, aby przydzieli¢ wytacznie prawo
odczytu okreslonych folderdw.

+ Nie:Wybierz te opcje, jesli okreslony folderow ma nie by¢
udostepniany.

3. Kliknij Apply (Zastosuj), aby zastosowac zmiany.

4. W celu dostepu do serwera FTP wprowadz w przegladarce sieci
web lub programie narzedziowym FTP innej firmy, tacze do ftp
ftp://<hostname>.asuscomm.com i nazwe uzytkownika oraz
hasto.

3.6.3 Sie¢ 3G/4G

Do routera RT-AX92U mozna podtaczy¢ modemy USB 3G/4G w
celu zapewnienia dostepu do Internetu.

UWAGA: Liste zweryfikowanych modeméw USB mozna znalez¢ na
stronie: http://event.asus.com/2009/networks/3gsupport/.



asuscomm.com
http://event.asus.com/2009/networks/3gsupport

W celu skonfigurowania dostepu do Internetu 3G/4G:

1. W panelu nawigacji kliknij pozycje General (Ogéine) > USB
application (Aplikacja USB) > 3G/4G.
2. W polu Enable USB Modem (Wtacz modem USB) zaznacz
pozycje Yes (Tak).
3. Skonfiguruj nastepujace pozycje:
- Lokalizacja: Wybierz lokalizacje dostawcy ustug 3G/4G z listy
rozwijanej.
+ Ustlugodawca internetowy: Wybierz ustugodawce
internetowego (ISP) z listy rozwijane;j.

« Ustuga APN (nazwa punktu dostepowego (opcjonalnie):
W celu uzyskania szczegétowych informacji skontaktuj sie z
dostawcg ustug 3G/4G.

+ Numer wybierania i kod PIN: Numer dostepu i kod PIN
dostawcy ustug 3G/4G konieczne do nawigzania potaczenia.

UWAGA: Kod PIN rézni sie w zaleznosci od dostawcy.

+ Nazwa uzytkownika/Hasto: Nazwa uzytkownika i hasto sg
zapewniane przez operatora sieci 3G/4G.

« Adapter USB: Wybierz adapter USB 3G/4G z listy rozwijane;j.
W przypadku braku pewnosci co do modelu adaptera USB
lub jesli model nie jest widoczny na liscie opcji, wybierz opcje
Auto (Automat.).

4, Kliknij przycisk Apply (Zastosuj).

UWAGA: Router uruchomi sie ponownie w celu wprowadzenia
ustawien.
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3.7 Korzystanie z aplikacji AiCloud 2.0

AiCloud 2.0 to aplikacja ustugi w chmurze umozliwiajaca
zapisywanie, synchronizowanie, udostepnianie i uzyskiwanie
dostepu do plikow.

ArCloud 2.0

O I O 3515, ST
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W celu korzystania z aplikacji AiCloud 2.0:

1. Pobierz aplikacje ASUS AiCloud 2.0 ze sklepu Google Play lub
Apple Store i zainstaluj ja na urzadzeniu inteligentnym.

2. Pofacz urzadzenie inteligentne z siecia. Wykonaj instrukcje, aby
ukonczyc proces konfiguracji aplikacji AiCloud 2.0.



3.7.1 Funkcja Cloud Disk (Dysk w chmurze)

W celu utworzenia dysku w chmurze:
1. Podtacz urzadzenie pamieci USB do routera bezprzewodowego.
2. Whacz funkcje Cloud Disk (Dysk w chmurze).

3. Przejdz do witryny https://router.asus.com i wprowadz konto
logowania i hasto routera. W celu zapewnienia lepszego
dziafania zalecane jest uzywanie przegladarki Google Chrome
lub Firefox.

Welcome.
Wher's coming home?

Your Name

Your Password

@

4, Mozna juz uzyskiwac dostep do plikéw dostepnych w ramach
funkgji Cloud Disk (Dysk w chmurze) za pomoca urzadzen
pofaczonych z siecia.

UWAGA: Uzyskanie dostepu do urzadzen potaczonych z sieciag wymaga
recznego wprowadzenia nazwy uzytkownika i hasta danego urzadzenia,
ktdre ze wzgleddw bezpieczenstwa nie zostang zapisane przez aplikacje
AiCloud 2.0.

49


https://router.asus.com

3.7.2 Funkcja Smart Access (Dostep inteligentny)

Funkcja Smart Access (Dostep inteligentny) utatwia uzyskiwanie
dostepu do sieci domowej za pomoca nazwy domeny routera.

UWAGI:

Nazwe domeny routera mozna utworzy¢ za pomocg ustugi ASUS
DDNS. Szczegdtowe informacje zawiera rozdziat 4.3.5 DDNS (Ustuga
DDNS).

« Aplikacja AiCloud 2.0 zapewnia domysInie zabezpieczone
pofaczenie HTTPS. W celu zapewnienia bardzo bezpiecznego
korzystania z funkcji Cloud Disk (Dysk w chmurze) i Smart
Access (Dostep inteligentny) nalezy wprowadzi¢ adres https://
[nazwaASUSDDNSuzytkownika].asuscomm.com.
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3.7.3 Funkcja AiCloud Sync (Synchronizacja AiCloud)

W celu korzystania z funkgji AiCloud Sync (Synchronizacja
AiCloud):

1. Uruchom aplikacje AiCloud 2.0, kliknij pozycje AiCloud Sync
(Synchronizacja AiCloud).

2. Wybierz pozycje ON (WL.) w celu wiaczenia funkgji AiCloud
Sync (Synchronizacja AiCloud).

3. Kliknij przycisk Add new account (Dodaj nowe konto).

4. Wprowadz hasto konta w ustudze ASUS WebStorage i wybierz
katalog, ktory chcesz zsynchronizowac z ustuga WebStorage.

5. Kliknij przycisk Apply (Zastosuj).
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4 Konfiguracja ustawien
zaawansowanych

4.1 Wireless (Sie¢ bezprzewodowa)

4.1.1 General (Ogdlne)

Zaktadka General (Og6lne) umozliwia konfiguracje podstawowych
ustawien sieci bezprzewodowe;j.

Gl WFS

Wirslezs - General

W celu skonfigurowania podstawowych ustawien sieci
bezprzewodowej:

1. W panelu nawigacji przejdz do pozycji Advanced
Settings (Ustawienia zaawansowane) > Wireless (Sie¢
bezprzewodowa) > wybierz zaktadke General (Ogdine).

2. Wybierz pasmo czestotliwosci sieci bezprzewodowej 2,4 GHz
lub 5 GHz.

3. Przypisz unikatowg nazwe identyfikatora SSID (Service Set
Identifier) lub sieci zawierajaca maksymalnie 32 znaki w celu
identyfikacji sieci bezprzewodowej. Urzadzenia Wi-Fi beda
identyfikowac sie¢ bezprzewodowa i taczy¢ sie z nig za pomoca
przypisanego identyfikatora SSID. Identyfikatory SSID widoczne
na pasku informacyjnym sa aktualizowane po zapisaniu
nowych identyfikatoréw SSID w ustawieniach.



UWAGA: Unikatowe identyfikatory SSID mozna przypisac dla pasma
czestotliwosci 2,4 GHz i 5 GHz.

4. W polu Hide SSID (Ukryj SSID) wybierz opcje Yes (Tak),
aby nie dopusci¢ do wykrywania identyfikatora SSID przez
urzadzenia bezprzewodowe. Po wigczeniu tej funkcji konieczne
bedzie reczne wprowadzanie identyfikatora SSID w urzadzeniu
bezprzewodowym w celu zapewnienia jego dostepu do sieci
bezprzewodowe;.

5. Wybierz jedng z dostepnych opgji trybu sieci bezprzewodowej
w celu okreslenia typdw urzadzen bezprzewodowych, ktére
beda mogty faczyc sie z routerem bezprzewodowym:

+ Automat.: Wybierz opcje Auto (Automat.), aby z routerem
bezprzewodowym mogty taczy¢ sie urzadzenia 802.11AC,
802.11n,802.11gi802.11b.

« Starsze: Wybierz opcje Legacy (Starsze), aby z routerem
bezprzewodowym mogty taczyc sie urzadzenia 802.11b/g/n.
Urzadzenia obstugujace natywnie tryb 802.11n bedg jednak
dziata¢ wytacznie z maksymalna szybkoscia 54 Mb/s.

+ Tylko N: Wybierz opcje N only (Tylko N), aby
zmaksymalizowac wydajnos¢ sieci bezprzewodowej
w standardzie N. Ustawienie to sprawia, ze z routerem
bezprzewodowym nie beda taczy¢ sie urzadzenia 802.11g ani
802.11b.
6. Wybierz jedno z dostepnych pasm kanatu w celu

uwzglednienia wiekszych szybkosci transmisji:

40MHz: Wybierz to pasmo, aby zmaksymalizowac

przeptywnos$¢ w sieci bezprzewodowe;j.

20MHz (default) [20MHz (domysIne)]: Wybierz to pasmo
w przypadku wystepowania probleméw z potgczeniem
bezprzewodowym.

7. Wybierz kanat dziatania routera bezprzewodowego. Wybierz
opcje Auto (Automat.), aby router bezprzewodowy
automatycznie wybierat najmniej zaktécony kanat.
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8. Wybierz jedng z dostepnych metod uwierzytelniania:
« Otwarty system: Ta opcja nie zapewnia zabezpieczen.

+ Klucz wspolny: Konieczne jest korzystanie z szyfrowania
WEP i wprowadzenie co najmniej jednego klucza wspélnego.

« WPA/WPA2 Personal/WPA Auto-Personal: Ta opcja
zapewnia mocne zabezpieczenia. Mozna korzystac z
zabezpieczenia WPA (z TKIP) lub WPA2 (z AES). Po wybraniu
tej opcji konieczne jest korzystanie z szyfrowania TKIP + AES i
wprowadzenie hasta WPA (klucza sieciowego).

« WPA/WPA2 Enterprise/WPA Auto-Enterprise: Ta opcja
zapewnia bardzo mocne zabezpieczenia. Jest ona dostepna
z zintegrowanym serwerem EAP lub zewnetrznym serwerem
uwierzytelniania RADIUS z wewnetrzna baza danych.

- Radius z 802.1x

UWAGA: Router bezprzewodowy obstuguje maksymalng szybkos¢
transmisji 54 Mb/s po ustawieniu dla pozycji Wireless Mode (Tryb
sieci bezprzewodowej) opcji Auto (Automat.) i wybraniu metody
szyfrowania WEP |ub TKIP.

9. Wybierz jedna z dostepnych opcji szyfrowania WEP (Wired
Equivalent Privacy) dla danych przesytanych w sieci
bezprzewodowe;j:

« Wyk.: Wylaczenie szyfrowania WEP

+ 64-bitowe: Wiaczenie stabego szyfrowania WEP

+ 128-bitowe: Wigczenie mocniejszego szyfrowania WEP.
10. Po zakonczeniu kliknij przycisk Apply (Zastosuj).



4.1.2 WPS

WPS (Wi-Fi Protected Setup) to standard zabezpieczen sieci
bezprzewodowej, ktory utatwia faczenie urzadzen z siecia
bezprzewodowa. Funkcje WPS mozna skonfigurowac za pomoca
kodu PIN lub przycisku WPS.

UWAGA: Nalezy upewni¢ sie, ze urzadzenia obstuguja funkcje WPS.
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W celu wiaczenia funkcji WPS w sieci bezprzewodowej:

1. W panelu nawigacji przejdz do pozycji Advanced
Settings (Ustawienia zaawansowane) > Wireless (Sie¢
bezprzewodowa) > wybierz zaktadke WPS.

2. W polu Enable WPS (Wacz funkcje WPS) przesun suwak do
opcji ON (WL.).

3. Funkcja WPS korzysta domyslnie z czestotliwosci 2,4 GHz.
Aby zmieni¢ czestotliwos¢ na 5 GHz, ustaw dla funkgji
WPS opcje OFF (WYL.), kliknij pozycje Switch Frequency
(Przetacz czestotliwosé) w polu Current Frequency (Biezaca
czestotliwosc), a nastepnie ponownie ustaw dla funkcji WPS
opcje ON (WL.).
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UWAGA: Funkcja WPS obstuguje uwierzytelnianie za pomoca metody
Open System (Otwarty system), WPA-Personal i WPA2-Personal. Funkgja
WPS nie obstuguje sieci bezprzewodowych korzystajacych z metody
szyfrowania Shared Key (Klucz wspélny), WPA-Enterprise, WPA2-
Enterprise ani RADIUS.

4. W polu WPS Method (Metoda WPS) wybierz opcje Push Button
(Przycisk polecenia) lub Client PIN Code (Kod PIN klienta).
Po wybraniu opcji Push Button (Przycisk polecenia) przejdz
do kroku 5. Po wybraniu opcji Client PIN Code (Kod PIN
klienta) przejdz do kroku 6.

5. Aby skonfigurowa¢ funkcje WPS za pomocg przycisku WPS
routera, nalezy wykona¢ ponizsze czynnosci:

a. Kliknij przycisk Start lub nacisnij przycisk WPS z tytu routera
bezprzewodowego.

b.Nacisnij przycisk WPS na urzadzeniu bezprzewodowym. Jest
on zwykle oznaczony logo WPS.

UWAGA: Nalezy poszukac przycisku WPS na urzadzeniu
bezprzewodowym lub sprawdzi¢ jego lokalizacje w podreczniku
uzytkownika.

c. Router bezprzewodowy rozpocznie wyszukiwanie
dostepnych urzadzen WPS. Jedli router bezprzewodowy
nie znajdzie zadnych urzadzen WPS, przetaczy sie do trybu
wstrzymania.

6. Aby skonfigurowac funkcje WPS za pomocg kodu PIN klienta,
nalezy wykonac¢ ponizsze czynnosci:
a.Znajdz kod PIN funkcji WPS na urzadzeniu bezprzewodowym
lub w jego podreczniku uzytkownika.

b.Wprowadz kod PIN klienta w polu tekstowym.
c. Kliknij przycisk Start w celu przetaczenia routera
bezprzewodowego do trybu wyszukiwania funkcji WPS.

Wskazniki LED routera beda migac szybko trzy razy do
momentu ukorczenia konfiguracji WPS.



4.1.3 Bridge (Mostek)

Dzieki funkcji Bridge (Mostek) lub WDS (Wireless Distribution
System) router bezprzewodowy firmy ASUS moze faczy¢ sie
zinnym bezprzewodowym punktem dostepowym w trybie
wytgcznosci, przy jednoczesnym braku dostepu innych urzadzen
lub stacji bezprzewodowych do routera bezprzewodowego firmy
ASUS. Mozna to takze traktowac jako repeater bezprzewodowy,
za pomoca ktdérego router bezprzewodowy firmy ASUS
komunikuje sie zinnym punktem dostepowym lub urzagdzeniem
bezprzewodowym.

W celu skonfigurowania mostka bezprzewodowego:

1. W panelu nawigacji przejdz do pozycji Advanced
Settings (Ustawienia zaawansowane) > Wireless (Sie¢
bezprzewodowa) > wybierz zaktadke WDS.

2. Wybierz pasmo czestotliwosci mostka bezprzewodowego.

3. W polu AP Mode (Tryb AP) wybierz jedng z dostepnych opcji:
+ Tylko AP: Wytaczenie funkcji mostka bezprzewodowego.

+ Tylko WDS: Wigczenie funkcji mostka bezprzewodowego
bez mozliwosci taczenia sie innych urzadzen/stacji
bezprzewodowych z routerem.
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« HYBRID (HYBRYDOWY): Wtaczenie funkcji mostka
bezprzewodowego z mozliwoscia taczenia sie innych
urzadzen/stacji bezprzewodowych z routerem.

UWAGA: W trybie Hybrid (Hybrydowy) urzadzenia bezprzewodowe
potaczone z routerem bezprzewodowym firmy ASUS beda miaty
zapewniona tylko potowe szybkosci potaczenia punktu dostepowego.

4. W polu Connect to APs in list (Nawigzuj polaczenia z
punktami dostepowymi z listy) kliknij opcje Yes (Tak), aby
pofaczenia byly nawigzywane z punktami dostepowymi z listy
Remote AP List (Lista zdalnych punktéw dostepowych).

5. W polu Control Channel (Kanat kontrolny) wybierz kanat
dziatania mostka bezprzewodowego. Wybierz opcje Auto
(Automat.), aby router automatycznie wybierat najmniej
zaktécony kanat.

UWAGA: Dostepnos$¢ kanatéw zalezy od kraju lub regionu.

6. W obszarze Remote AP List (Lista zdalnych punktow
dostepowych) wprowadz adres MAC i kliknij przycisk Add
(Dodaj) w celu wprowadzenia adresu MAC innego
dostepnego punktu dostepowego.

UWAGA: Ustawienie Control Channel (Kanat kontrolny) kazdego
dodanego do listy punktu dostepowego powinno by¢ takie samo jak w
przypadku routera bezprzewodowego firmy ASUS.

7. Kliknij przycisk Apply (Zastosuj).



4.1.4 Wireless MAC Filter (Filtr adresow MAC urzadzen

bezprzewodowych)

Pozycja Wireless MAC Filter (Filtr adreséw MAC urzadzen
bezprzewodowych) zapewnia kontrole nad pakietami przesytanymi
na okreslony adres MAC (Media Access Control) w danej sieci
bezprzewodowej.

s Wil St MO Beddrisss in gous Wiirkiss LAN

W celu skonfigurowania filtra adresow MAC urzadzen bezprzewodowych:

1.

W panelu nawigacji przejdz do pozycji Advanced Settings (Ustawienia
zaawansowane) > Wireless (Sie¢ bezprzewodowa) > wybierz zaktadke
Wireless MAC Filter (Filtr adresow MAC urzadzen bezprzewodowych).
Zaznacz opcje Yes (Tak) w polu Enable Mac Filter (Wiacz filtr adresow
MAC).
Z listy rozwijanej MAC Filter Mode (Tryb filtra adresow MAC) wybierz
opcje Accept (Akceptuj) lub Reject (Odrzug).
+ Wybierz opcje Accept (Akceptuj), aby urzadzenia z listy MAC
filter list (Lista filtrowanych adresow MAC) mogty faczy¢ sie z siecig
bezprzewodowa.
« Wybierz opcje Reject (Odrzuc), aby urzadzenia z listy MAC filter list (Lista
filtrowanych adreséw MAC) nie mogty faczy¢ sie z siecig bezprzewodowa.
W obszarze MAC filter list (Lista filtrowanych adresow MAC) Kliknij przycisk
Add (Dodaj) i wprowadz adres MAC urzadzenia bezprzewodowego.

Kliknij przycisk Apply (Zastosuj).
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4.1.5 RADIUS Setting (Ustawienia serwera RADIUS)
Pozycja RADIUS (Remote Authentication Dial In User Service)
Setting (Ustawienia serwera RADIUS) zapewnia dodatkowa
warstwe zabezpieczeh w przypadku wybrania metody
uwierzytelniania WPA-Enterprise, WPA2-Enterprise lub Radius with
802.1x (Radius z 802.1x).

W celu skonfigurowania ustawien serwera RADIUS w sieci
bezprzewodowej:
1. Upewnij sie, ze wybrana metoda uwierzytelniania routera

bezprzewodowego to WPA-Enterprise, WPA2-Enterprise lub
Radius with 802.1x (Radius z 802.1x).

UWAGA: W celu skonfigurowania metody uwierzytelniania routera
bezprzewodowego nalezy zapoznac sie z rozdziatem 4.1.1 General
(Ogélne).

2. W panelu nawigacji przejdz do pozycji Advanced
Settings (Ustawienia zaawansowane) > Wireless (Sie¢
bezprzewodowa) > wybierz zaktadke RADIUS Setting
(Ustawienia serwera RADIUS).

3. Wybierz pasmo czestotliwosci.

4. W polu Server IP Address (Adres IP serwera) wprowadz adres
IP serwera RADIUS.

5. W polu Connection Secret (Tajne potaczenie) przypisz hasto
zapewniajace dostep do serwera RADIUS.

6. Kliknij przycisk Apply (Zastosuj).



4.1.6 Professional (Profesjonalne)

Na ekranie Professional (Profesjonalne) dostepne sg opcje
konfiguracji zaawansowanej.

UWAGA: Zalecane jest zachowanie wartosci domysinych tego ekranu.

Na ekranie Professional Settings (Ustawienia profesjonalne)
mozna skonfigurowac nastepujace pozycje:

« Czestotliwos¢: Wybierz pasmo czestotliwosci dla pozycji,
dla ktérych zastosowanie maja ustawienia profesjonalne.

+ Wihacz tacznosé radiowa: Wybierz opcje Yes (Tak), aby
wiaczyc sie¢ bezprzewodowa. Wybierz opcje No (Nie), aby
wytaczy¢ sie¢ bezprzewodowa.

« Enable wireless scheduler (Wiacz harmonogram sieci
bezprzewodowej): Mozna wybrac 24-godzinny lub
12-godzinny format zegara. Kolor w tablicy wskazuje Allow
(Zezwol) lub Deny (Odméw) . CKliknij kazdg ramke, aby zmieni¢
ustawienia godziny dni tygodnia i po zakorficzeniu kliknij OK.
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« Ustawiaj izolowany punkt dostepowy: Pozycja Set AP isolated

(Ustawiaj izolowany punkt dostepowy) uniemozliwia wzajemna
komunikacje urzadzen bezprzewodowych potaczonych z dang
siecia. Funkcja ta jest przydatna, jedli z dana siecia czesto faczy sie lub
roztacza wielu gosci. Wybierz opcje Yes (Tak), aby wigczy¢ te funkcje
lub wybierz opcje No (Nie), aby jg wytaczy¢.

Szybkos¢ multiemisji (Mb/s): Wybierz szybkos¢ przesytania w
ramach multiemisji lub wybierz opcje Disable (Wylacz) w celu
wylaczenia jednoczesnych pojedynczych transmisji.

Typ preambuly: Za pomoca pozycji Preamble Type (Typ preambuty)
okreslany jest czas, w ktorym router przeprowadza kontrole CRC
(Cyclic Redundancy Check). CRC jest metoda wykrywania btedéw
podczas transmisji danych. Wybierz opcje Short (Krotko) w
przypadku zajetej sieci bezprzewodowej o duzym ruchu sieciowym.
Wybierz opcje Long (Dtugo), jedli sie¢ bezprzewodowa jest ztozona
ze starszych modeli urzadzen bezprzewodowych.



Prég RTS: Wybierz nizsza wartos¢ dla pozycji RTS (Request to
Send) Threshold (Prég RTS) w celu usprawnienia komunikacji
bezprzewodowej w przypadku zajetej lub zaktdcanej sieci
bezprzewodowej o duzym ruchu sieciowym iz wieloma
urzadzeniami bezprzewodowymi.

Interwat DTIM: Pozycja DTIM (Delivery Traffic Indication Message)
Interval (Interwat DTIM) lub Data Beacon Rate (Czestotliwo$¢
wysytania ramek beacon) to czas do momentu wystania sygnatu
do urzadzenia bezprzewodowego w trybie uspienia z informacja
o oczekujacej dostawie pakietu danych. Domyslna wartos¢ to trzy
milisekundy.

Czestotliwos¢ wysylania ramek beacon: Pozycja Beacon Interval
(Czestotliwos¢ wysytania ramek beacon) to czas miedzy jednym
pakietem DTIM a kolejnym. Domyslna warto$¢ to 100 milisekund.
W przypadku niestabilnego pofaczenia bezprzewodowego lub
urzadzen korzystajacych z roamingu nalezy ustawi¢ mniejsza
wartos¢ pozycji Beacon Interval (Czestotliwo$¢ wysytania ramek
beacon).

Wiacz tryb TX Bursting: Pozycja Enable TX Bursting (Whacz funkcje
TX Bursting) umozliwia zwigkszenie szybkosci transmisji miedzy
routerem bezprzewodowym a urzadzeniami 802.11g.

+ Wikacz tryb WMM APSD: Pozycja Enable WMM APSD
(Wi-Fi Multimedia Automatic Power Save Delivery) (Wiacz
tryb WMM APSD) usprawnia zarzadzanie energig urzadzen
bezprzewodowych. Wybierz opcje Disable (Wytacz), aby
wytaczy¢ tryb WMM APSD.
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4.2 LAN (Sie¢ LAN)

4.2.1 LAN IP (Adres IP sieci LAN)

Na ekranie LAN IP (Adres IP sieci LAN) mozna modyfikowac
ustawienia adresu IP sieci LAN routera bezprzewodowego.

UWAGA: Wszelkie zmiany adresu IP sieci LAN zostang odzwierciedlone
w ustawieniach DHCP.

LAN-LANIP

Configae the LK zeting of RT-AXEEL

W celu zmodyfikowania ustawien adresu IP sieci LAN:

1. W panelu nawigacji przejdz do pozycji Advanced Settings
(Ustawienia zaawansowane) > LAN (Sie¢ LAN) > wybierz
zaktadke LAN IP (Adres IP sieci LAN).

2. Zmodyfikuj pozycje IP address (Adres IP) i Subnet Mask
(Maska podsieci).

3. Po zakonczeniu kliknij przycisk Apply (Zastosuj).



4.2.2 DHCP Server (Serwer DHCP)

Router bezprzewodowy korzysta z serwera DHCP do
automatycznego przypisywania adresdw IP w sieci. Mozna okresli¢
zakres adresow IP oraz czas dzierzawy dla klientow w sieci.

W celu wykonania ustawien serwera DHCP:

1. W panelu nawigacji przejdz do pozycji Advanced Settings
(Ustawienia zaawansowane) > LAN (Sie¢ LAN) > wybierz
zaktadke DHCP Server (Serwer DHCP).

2. W polu Enable the DHCP Server? (Wiaczy¢ serwer DHCP?)
zaznacz Yes (Tak).
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W polu tekstowym Domain Name (Nazwa domeny)
wprowadz nazwe domeny routera bezprzewodowego.

W polu IP Pool Starting Address (Adres poczatkowy zakresu
IP) wprowadz adres poczatkowy IP.

. Wpolu IP Pool Ending Address (Adres koncowy zakresu IP)

wprowadz adres koncowy IP.

W polu Lease Time (Czas dzierzawy) wprowadz czas
zakonczenia waznosci adreséw IP, po czym router
bezprzewodowy automatycznie przydzieli nowe adresy IP
klientom sieci.

UWAGI:

Podczas okreslania zakresu adreséw IP zalecane jest stosowanie
formatu adreséw IP: 192.168.1.xxx (xxx moze by¢ dowolng liczbg
pomiedzy 2 a 254).

Pozycja IP Pool Starting Address (Adres poczatkowy zakresu IP)
nie powinna by¢ wyzsza niz pozycja IP Pool Ending Address (Adres
koncowy zakresu IP).

7. W czesci DNS and WINS Server Settings (Ustawienia serwera

DNS i WINS) wprowadz w razie potrzeby adres IP serwera DNS
i WINS.

Router bezprzewodowy moze takze recznie przypisywac adresy
IP urzadzeniom w sieci. W polu Enable Manual Assignment
(Whacz przypisywanie reczne) wybierz opcje Yes (Tak), aby
przypisac adres IP do okreslonych adresow MAC w sieci. W

celu recznego przypisywania do listy DHCP mozna doda¢
maksymalnie 32 adresy MAC.


192.168.50.xxx

4.2.3 Route (Trasa)

Jesli dana sie¢ korzysta z wiecej niz jednego routera
bezprzewodowego, mozna skonfigurowac tabele routingu w celu
wspotdzielenia tej samej ustugi internetowe;j.

UWAGA: Jesli uzytkownik nie posiada specjalistycznej wiedzy na temat
tabel routingu, zalecane jest pozostawienie domysinych ustawien trasy.

W celu skonfigurowania tabeli routingu sieci LAN:

1. W panelu nawigacji przejdz do pozycji Advanced Settings
(Ustawienia zaawansowane) > LAN (Sie¢ LAN) > wybierz
zaktadke Route (Trasa).

2. W polu Enable static routes (Wlacz trasy statyczne) zaznacz
pozycje Yes (Tak).

3. W obszarze Static Route List (Lista tras statycznych)
wprowadz informacje o sieci dotyczace innych punktéw
dostepowych lub weztéw. Kliknij przycisk Add (Dodaj)
lub Delete (Usun) (€] w celu dodania urzadzenia do listy lub
usuniecia go z niej.

4, Kliknij przycisk Apply (Zastosuj).
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4.2.41PTV

Router bezprzewodowy obstuguje potaczenia z ustugami IPTV
udostepniane przez ustugodawce internetowego lub sie¢ LAN.
Zakfadka IPTV zawiera ustawienia konieczne do konfiguragji
pozycji IPTV, VoIP, multiemisji i UDP dla danej ustugi. W celu
uzyskania konkretnych informacji dotyczacych ustugi nalezy
skontaktowac sie z ustugodawcg internetowym.




4.3 WAN (Sie¢ WAN)

4.3.1 Internet Connection (Polaczenie internetowe)

Na ekranie Internet Connection (Pofgczenie internetowe) mozna
skonfigurowac ustawienia réznego typu potaczerh WAN.

W celu skonfigurowania ustawien potaczenia WAN:

1. W panelu nawigacji przejdz do pozycji Advanced Settings
(Ustawienia zaawansowane) > WAN (Sie¢ WAN) > wybierz
zaktadke Internet Connection (Potaczenie internetowe).

2. Skonfiguruj ponizsze ustawienia. Po zakonczeniu kliknij
przycisk Apply (Zastosuj).

« Typ potaczenia WAN: Wybierz typ potaczenia udostepniany
przez ustugodawce internetowego. Dostepne opcje to
Automatic IP (Automatyczny adres IP), PPPoE, PPTP, L2TP
lub fixed IP (Staty adres IP). W przypadku braku pewnosci
co do typu potaczenia WAN lub braku mozliwosci uzyskania
przez router prawidtowego adresu IP nalezy skontaktowac sie
z ustugodawca internetowym.

«  Wiacz sie¢ WAN: Wybierz opcje Yes (Tak), aby router mdgt
uzyskac dostep do Internetu. Wybierz opcje No (Nie), aby
wytaczy¢ dostep do Internetu.
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Wiacz NAT: Translator adreséw sieciowych NAT (Network Address
Translation) to system, w ktorym jeden publiczny adres IP (adres
IP sieci WAN) jest uzywany do zapewniania dostepu do Internetu
klientom sieciowym o prywatnym adresie IP w sieci LAN.
Prywatny adres IP kazdego klienta sieciowego jest zapisywany

w tabeli NAT i uzywany do rozsyfania przychodzacych pakietow
danych.

Wiacz UPnP: Protokot UPnP (Universal Plug and Play) umozliwia
sterowanie kilkoma urzadzeniami (takimi jak routery, telewizory,
zestawy stereo, konsole do gier i telefony komorkowe) w sieci

z obstuga adresow IP ze sterowaniem centralnym za pomocg
bramy lub bez niego. Protokdt UPnP taczy komputery o
dowolnym wspdtczynniku postaci, zapewniajac bezproblemowe
pofaczenie sieciowe do konfiguracji zdalnej i przesyfania

danych. Podczas korzystania z protokotu UPnP nowe urzadzenie
sieciowe jest wykrywane automatycznie. Po potgczeniu z siecia
urzadzenia mozna skonfigurowac zdalnie w celu zapewnienia
obstugi aplikacji P2P, gier interaktywnych, konferencji wideo

oraz serwerow sieci Web lub proxy. W przeciwienstwie do
przekierowania portéw, ktére wymaga recznej konfiguracji
ustawien portow, protokét UPnP automatycznie konfiguruje
router w celu zapewnienia przyjmowania potaczen
przychodzacych i bezposrednich zadan do okre$lonego
komputera w sieci lokalne;.

Laczenie z serwerem DNS: Umozliwia automatyczne
uzyskiwanie adresu IP serwera DNS przez router od ustugodawcy
internetowego. DNS to host w Internecie, ktory tumaczy nazwy
internetowe na numeryczne adresy IP.

Uwierzytelnianie: Ta pozycja moze byc okreslana przez
niektorych ustugodawcdw internetowych. Jesli to konieczne,
sprawdz u ustugodawcy internetowego i wprowadz.

Nazwa hosta: W tym polu mozna wprowadzi¢ nazwe hosta
danego routera. Jest to zwykle specjalny wymég ustugodawcy
internetowego. Jesli ustugodawca internetowy przypisat nazwe
hosta do komputera, wprowadz ja w tym polu.



Adres MAC: Pozycja MAC (Media Access Control) address
(Adres MAC) to unikatowy identyfikator urzadzenia
sieciowego. Niektdrzy ustugodawcy internetowi monitoruja
adresy MAC urzadzen sieciowych, ktére tacza sie z ich
ustuga i odrzucajg wszelkie proby potaczen urzadzen
nierozpoznanych. Aby unikna¢ probleméw z potaczeniami

spowodowanych niezarejestrowanym adresem MAC, mozna:
+ Skontaktowac sie z ustugodawcg internetowym i

zaktualizowac adres MAC skojarzony z jego ustuga.

« Sklonowac lub zmieni¢ adres MAC routera

bezprzewodowego firmy ASUS w celu jego dopasowania
do adresu MAC poprzedniego urzadzenia sieciowego
rozpoznawanego przez ustugodawce internetowego.
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4.3.2 Port Trigger (Wyzwalanie portow)
Wyzwalanie zakresu portu otwiera wstepnie okreslony port
przychodzacy na ograniczony czas za kazdym razem, gdy klient
w sieci lokalnej nawigzuje potaczenie wychodzace z okreslonym
portem. Wyzwalanie portéw jest uzywane w nastepujacych
przypadkach:
+  Wiecej niz jeden klient lokalny wymaga przekierowania portu
dla tej samej aplikacji, ale w innym czasie.
+ Aplikacja wymaga okreslonych portédw przychodzacych
innych niz porty wychodzace.

WAN - Fort Trigger

W celu skonfigurowania pozycji Port Trigger (Wyzwalanie

portow):

1. W panelu nawigacji przejdz do pozycji Advanced Settings
(Ustawienia zaawansowane) > WAN (Sie¢ WAN) > wybierz
zakfadke Port Trigger (Wyzwalanie portow).

2. Skonfiguruj ponizsze ustawienia. Po zakonczeniu kliknij
przycisk Apply (Zastosuj).

« Wiacz wyzwalanie portow: Wybierz opcje Yes (Tak), aby
wiaczyc funkcje Port Trigger (Wyzwalanie portéw).

+ Dobrze znane aplikacje: Wybierz popularne gry i ustugi sieci
Web w celu ich dodania do pozycji Port Trigger List (Lista
portow wyzwalania).

«  Opis: Wprowadz krotka nazwe lub opis ustugi.
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Port wyzwalania: Okres$l port wyzwalajacy otwarcie portu
przychodzacego.
Protokot: Wybierz protokdt TCP lub UDP.

Port przychodzacy: Okres| port przychodzacy do odbierania
danych przychodzacych z Internetu.

Protokot: Wybierz protokét TCP lub UDP.

UWAGI:

Podczas taczenia z serwerem IRC komputer kliencki nawiazuje
potaczenie wychodzace zgodnie z zakresem portu wyzwalania
66660-7000. Serwer IRC odpowiada poprzez weryfikacje nazwy
uzytkownika i nawigzanie nowego potaczenia z komputerem
klienckim przez port przychodzacy.

Jesli funkcja Port Trigger (Wyzwalanie portéw) jest wytaczona, router
odrzuca potaczenia, poniewaz nie moze okresli¢, ktory komputer
zgfasza zadanie dostepu do serwera IRC. Po wigczeniu funkgji Port
Trigger (Wyzwalanie portéw) router przypisze port przychodzacy do
odbierania danych przychodzacych. Ten port przychodzacy zamknie
sie po uptywie okreslonego czasu z powodu braku mozliwosci
okreslenia przez router czasu wytgczenia aplikacji.

Funkcja wyzwalania portéw umozliwia korzystanie z okreslone;j
ustugi i konkretnego portu przychodzacego w danym czasie tylko
przez jednego klienta w sieci.

Do jednoczesnego wyzwolenia portu w wiecej niz jednym
komputerze nie mozna uzywac tej samej aplikacji. Router przekieruje
port z powrotem do ostatniego komputera w celu wystania zadania/
pakietu wyzwalania do routera.
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4.3.3 Virtual Server/Port Forwarding (Serwer wirtualny/
Przekierowanie portow)

Przekierowanie portéw to metoda kierowania ruchu sieciowego
z Internetu przychodzacego na okres$lony port lub zakres portow
do urzadzenia lub urzadzen w sieci lokalnej. Po skonfigurowaniu
funkgji Port Forwarding (Przekierowanie portéw) routera
komputery spoza sieci beda mogty uzyskiwac dostep do
okreslonych ustug zapewnianych przez komputer w sieci.

UWAGA: Po wigczeniu przekierowania portédw router firmy ASUS
blokuje niechciany ruch przychodzacy z Internetu i zezwala wytacznie
na odpowiedzi na zadania wychodzace z sieci LAN. Klient sieciowy nie
ma bezposredniego dostepu do Internetu i odwrotnie.

W celu skonfigurowania pozycji Port Forwarding
(Przekierowanie portow):

1. W panelu nawigacji przejdz do pozycji Advanced Settings
(Ustawienia zaawansowane) > WAN (Sie¢ WAN) > wybierz
zakfadke Virtual Server / Port Forwarding (Serwer
wirtualny/Przekierowanie portow).



2. Skonfiguruj ponizsze ustawienia. Po zakonczeniu kliknij

przycisk Apply (Zastosuj).
Wiacz przekierowanie portow: Wybierz opcje Yes (Tak), aby
wiaczyc¢ funkcje Port Forwarding (Przekierowanie portéw).
Lista znanych serwerow: Okresl typ ustugi, do ktdrej chcesz
uzyskiwac dostep.
Lista znanych gier: Pozycja ta zawiera liste portow
wymaganych do prawidtowego dziatania popularnych gier
online.
Port serwera FTP: Do serwera FTP nie nalezy przypisywac
zakresu portu 20:21, poniewaz spowodowatoby to
konflikt z natywnym ustawieniem przypisania serwera FTP
zapewnianym przez router.
Nazwa ustugi: Wprowadz nazwe ustugi.
Zakres portu: Aby okresli¢ wartos¢ pozycji Port Range
(Zakres portu) dla klientéw w tej samej sieci, wprowadz
wartos¢ pozycji Service Name (Nazwa ustugi), Port Range
(Zakres portu) (np. 10200:10300), adres IP sieci LAN i
pozostaw puste pole Local Port (Port lokalny). Wartos¢ pozycji
Port Range (Zakres portu) moze mie¢ rozny format: zakres
portu (300:350), pojedyncze porty (566,789) lub format
mieszany (1015:1024,3021).

U

WAGI:

Jesli zapora sieciowa jest wylgczona, a w konfiguracji sieci WAN jako
zakres portu serwera HTTP ustawiono wartos¢ 80, wéwczas serwer
http/serwer sieci Web bedzie w konflikcie z interfejsem sieciowym
routera.

Porty sg uzywane do wymiany danych w sieci, gdzie kazdy port ma
przypisany numer portu i okreslone zadanie. Na przykfad port 80
jest uzywany do obstugi protokotu HTTP. Okre$lony port moze by¢ w
danym czasie uzywany wytacznie przez jedng aplikacje lub ustuge.
Dlatego tez préba jednoczesnego uzyskania dostepu do danych
przez ten sam port w przypadku dwdch komputerédw zakonczy sie
niepowodzeniem. Nie mozna na przyktad ustawic¢ przekierowania
portu na port 100 dla dwoch komputeréw w tym samym czasie.
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Lokalny adres IP: Wprowadz adres IP sieci LAN klienta.

UWAGA: W celu zapewnienia prawidtowego dziatania funkcji przekierowania portow
nalezy wprowadzi¢ statyczny adres IP klienta lokalnego. Informacje na ten temat
znajdujg sie w czesci 4.2 LAN (Sie¢ LAN).

Local Port (Port lokalny): Wprowadz okreslony port do odbierania
przekierowanych pakietow. Pozostaw to pole puste, jedli chcesz, aby
pakiety przychodzace byty przekierowywane na okreslony zakres portu.
Protocol (Protokdf): Wybierz protokdt. W przypadku braku pewnosci
wybierz opcje BOTH (OBA).

W celu sprawdzenia, czy funkcja Port Forwarding (Przekierowanie
portow) zostata pomyslnie skonfigurowana:

Upewnij sie, ze serwer lub aplikacja s skonfigurowane i uruchomione.
Konieczny bedzie klient spoza sieci LAN, ale posiadajacy dostep do
Internetu (nazywany klientem internetowym”). Klient ten nie powinien
by¢ pofaczony z routerem firmy ASUS.

W kliencie internetowym wprowadz adres IP sieci WAN routera w

celu zapewnienia dostepu do serwera. Jesli przekierowanie portdw
zostato wykonane pomyslnie, dostep do plikow lub aplikacji zostanie
zapewniony.

Rdznice miedzy wyzwalaniem portow a przekierowaniem portow:

Wyzwalanie portow dziata nawet bez skonfigurowania okreslonego
adresu IP sieci LAN. W przeciwienstwie do przekierowania portow, ktdre
wymaga statycznego adresu IP sieci LAN, wyzwalanie portéw umozliwia
dynamiczne przekierowanie portow przy uzyciu routera. Wstepnie
okreslone zakresy portéw sa konfigurowane w celu przyjmowania
pofaczen przychodzacych w ograniczonym czasie. W przypadku
wyzwalania portow na wielu komputerach moga by¢ uruchomione
aplikacje, ktore normalnie wymagatyby recznego przekierowania tych
samych portow do kazdego komputera w sieci.

Wyzwalanie portow jest bezpieczniejsze niz przekierowanie portow,
poniewaz porty przychodzace nie s zawsze otwarte. S one otwarte
tylko wtedy, gdy aplikacja nawiazuje pofaczenie wychodzace przez port
wyzwalania.



4.3.4 DMZ (Strefa DM2)

W wirtualnej strefie DMZ dostep do Internetu ma jeden klient,
ktéry odbiera wszystkie pakiety przychodzace do dane;j sieci
lokalnej.

Ruch przychodzacy z Internetu jest zwykle odrzucany i
kierowany do okre$lonego klienta tylko wtedy, gdy w danej sieci
skonfigurowane zostato przekierowanie portéw lub wyzwalanie
portow. W przypadku konfiguracji strefy DMZ tylko jeden klient
sieciowy odbiera wszystkie pakiety przychodzace.
Skonfigurowanie strefy DMZ w sieci jest przydatne, jesli porty

przychodzace maja by¢ otwarte lub w przypadku hostowania
serwera domeny, sieci Web lub poczty e-mail.

PRZESTROGA: Otwarcie wszystkich portéw klienta na ruch z Internetu
naraza sie¢ na ataki z zewnatrz. Nalezy wzig¢ pod uwage zagrozenia
bezpieczestwa zwiagzane z korzystaniem ze strefy DMZ.

W celu skonfigurowania strefy DMZ:

1. W panelu nawigacji przejdz do pozycji Advanced Settings
(Ustawienia zaawansowane) > WAN (Sie¢ WAN) > wybierz
zaktadke DMZ (Strefa DMZ).

2. Skonfiguruj ponizsze ustawienia. Po zakonczeniu kliknij
przycisk Apply (Zastosuj).

IP address of Exposed Station (Adres IP uwidocznionej
stacji): Wprowadz adres IP sieci LAN klienta, ktory bedzie
obstugiwat ustuge strefy DMZ i bedzie miat dostep do
Internetu. Klient serwera musi miec statyczny adres IP.

W celu usuniecia strefy DMZ:

1. Usun adres IP sieci LAN klienta z pola tekstowego IP Address
of Exposed Station (Adres IP uwidocznionej stacji).

2. Po zakonczeniu kliknij przycisk Apply (Zastosuj).
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4.3.5 DDNS (Ustuga DDNS)

Skonfigurowanie ustugi DDNS (Dynamic DNS) umozliwia
uzyskiwanie dostepu do routera spoza sieci za pomocg ustugi
ASUS DDNS lub innej ustugi DDNS.

W celu skonfigurowania ustugi DDNS:

1. W panelu nawigacji przejdz do pozycji Advanced Settings
(Ustawienia zaawansowane) > WAN (Sie¢ WAN) > wybierz
zaktadke DDNS (Ustuga DDNS).

2. Skonfiguruj ponizsze ustawienia. Po zakonczeniu kliknij
przycisk Apply (Zastosuj).
«  Wiacz klienta ustugi DDNS: Wiacz ustuge DDNS w celu
zapewnienia dostepu do routera firmy ASUS za pomocg
nazwy DNS, a nie adresu IP sieci WAN.

Nazwa serwera i hosta: Wybierz ustuge ASUS DDNS lub inng
ustuge DDNS. Aby korzystac z ustugi ASUS DDNS, w pozyciji

Host Name (Nazwa hosta) wprowadz warto$¢ w formacie xxx.
asuscomm.com (xxx to nazwa hosta).

Aby korzystac z innej ustugi DDNS, kliknij pozycje FREE TRIAL
(BEZPLATNA WERSJA PROBNA) i zarejestruj sie w trybie

online. Uzupetnij pola User Name or E-mail Address (Nazwa
uzytkownika lub adres e-mail) i Password or DDNS key (Hasto
lub klucz DDNS).


xxx.asuscomm.com
xxx.asuscomm.com

+  Wiacz symbole wieloznaczne: Wigcz obstuge symboli
wieloznacznych, jesli jest to wymagane przez ustuge DDNS.

UWAGI:
Ustuga DDNS nie bedzie dziata¢ w ponizszych przypadkach:

Router bezprzewodowy korzysta z prywatnego adresu IP sieci WAN
(192.168.x.x, 10.x.xx lub 172.16.x.x), na co wskazuje tekst w kolorze
z6ttym.

Router moze by¢ w sieci, ktora korzysta z wielu tabel NAT.

4.3.6 NAT Passthrough (Przekazywanie NAT)

Funkcja NAT Passthrough (Przekazywanie NAT) umozliwia
przekazywanie potaczen wirtualnej sieci prywatnej (VPN) przez
router do klientow sieciowych. Pozycje PPTP Passthrough
(Przekazywanie PPTP), L2TP Passthrough (Przekazywanie L2TP),
IPsec Passthrough (Przekazywanie IPsec) i RTSP Passthrough
(Przekazywanie RTSP) sa domysInie wigczone.

Aby wigczy¢/wytaczy¢ ustawienia funkgji NAT Passthrough
(Przekazywanie NAT), przejdz do pozycji Advanced Settings
(Ustawienia zaawansowane) > WAN (Sie¢ WAN) > wybierz
zaktadke NAT Passthrough (Przekazywanie NAT). Po
zakonczeniu kliknij przycisk Apply (Zastosuj).

onnection in pase tecugh the roues tn thes network chents
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4.4 |Pv6 (Protokot IPve6)

Niniejszy router bezprzewodowy obstuguje adresowanie IPv6,
system obstugujacy wiecej adreséw IP. Standard ten nie jest
jeszcze powszechnie dostepny. W celu sprawdzenia, czy dana
ustuga internetowa obstuguje protokot IPv6 nalezy skontaktowac
sie z ustugodawca internetowym.

W celu skonfigurowania protokotu IPvé6:

1. W panelu nawigacji przejdz do pozycji Advanced Settings
(Ustawienia zaawansowane) > IPv6 (Protokot IPv6).

2. Wybierz opcje dla pozycji Connection Type (Typ potaczenia).
Opcje konfiguracji réznia sie w zaleznosci od wybranego typu
pofaczenia.

3. Wprowadz ustawienia sieci LAN i DNS dla protokotu IPv6.
4. Kliknij przycisk Apply (Zastosuj).

UWAGA: W celu uzyskania okreslonych informacji dotyczacych
protokotu IPv6 dla danej ustugi internetowej nalezy skontaktowac sie z
ustugodawca internetowym.




4.5 Zapora

Router bezprzewodowy moze petnic¢ funkcje zapory sprzetowej w
sieci.

UWAGA: Funkcja Firewall (Zapora) jest domysInie wigczona.

4.5.1 Ogdlne

W celu skonfigurowania podstawowych ustawien pozycji
Firewall (Zapora):

1. W panelu nawigacji przejdz do pozycji Advanced Settings
(Ustawienia zaawansowane) > Firewall (Zapora) > wybierz
zaktadke General (Ogdine).

2. W polu Enable Firewall (Wtacz zapore) zaznacz pozycje Yes
(Tak).

3. W pozycji Enable DoS protection (Wtacz ochrone przed
atakami typu DoS) zaznacz pozycje Yes (Tak), aby zapewni¢
ochrone sieci przed atakami typu,,odmowa ustugi” (DoS, Denial
of Service), chociaz moze to mie¢ wptyw na wydajnosc routera.

4. Mozna takze monitorowac wymiane pakietdw miedzy
pofaczeniami w sieci LAN i WAN. W pozycji Logged packets
type (Typ zarejestrowanych pakietdw) wybierz opcje Dropped
(Porzucone), Accepted (Zaakceptowane) lub Both (Oba).

5. Kliknij przycisk Apply (Zastosuj).
4.5.2 Filtr adresow URL

Mozna okresli¢ stowa kluczowe lub adresy sieci Web, aby
uniemozliwi¢ dostep do pewnych adreséw URL.

UWAGA: Pozycja URL Filter (Filtr adreséw URL) zalezy od zapytania DNS.

Jesli klient sieciowy uzyskat juz dostep do witryny sieci Web, np. http://
www.abcxxx.com, witryna ta nie zostanie zablokowana (odwiedzone
wczesniej witryny sieci Web sg zapisywane w pamieci podrecznej DNS).
Aby rozwigzac ten problem, nalezy wyczysci¢ pamie¢ podreczng DNS
przed skonfigurowaniem pozycji URL Filter (Filtr adreséw URL).
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W celu skonfigurowania filtra adreséw URL:

1. W panelu nawigacji przejdz do pozycji Advanced Settings
(Ustawienia zaawansowane) > Firewall (Zapora) > wybierz
zaktadke URL Filter (Filtr adresow URL).

2. W polu Enable URL Filter (Wiacz filtr adreséw URL) wybierz
pozycje Enabled (Wtaczono).

3. Wprowadz adres URL i kliknij przycisk .
4. Kliknij przycisk Apply (Zastosuj).

4.5.3 Filtr stow kluczowych

Filtr stéw kluczowych blokuje dostep do stron sieci Web
zawierajacych okreslone stowa kluczowe.

W celu skonfigurowania filtra stéw kluczowych:

1. W panelu nawigacji przejdz do pozycji Advanced Settings
(Ustawienia zaawansowane) > Firewall (Zapora) > wybierz
zakladke Keyword Filter (Filtr stow kluczowych).

2. W polu Enable Keyword Filter (Wkacz filtr stow kluczowych)
wybierz pozycje Enabled (Wtaczono).
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3. Wprowadz stowo lub wyrazenie i kliknij przycisk Add (Dodaj).
4. Kliknij przycisk Apply (Zastosuj).

UWAGI:

« Pozycja Keyword Filter (Filtr stéw kluczowych) zalezy od zapytania
DNS. Jesli klient sieciowy uzyskat juz dostep do witryny sieci Web,
np. http://www.abcxxx.com, witryna ta nie zostanie zablokowana
(odwiedzone wczesniej witryny sieci Web sg zapisywane w pamieci
podrecznej DNS). Aby rozwiazac ten problem, nalezy wyczysci¢
pamiec¢ podreczng DNS przed skonfigurowaniem pozycji Keyword
Filter (Filtr stéw kluczowych).

+ Nie mozna filtrowac stron sieci Web skompresowanych za pomoca
kompresji protokotu HTTP. Przy uzyciu filtra stéw kluczowych nie
mozna takze blokowac stron HTTPS.

4.5.4 Network Services Filter (Filtr ustug sieciowych)

Za pomocg pozycji Network Services Filter (Filtr ustug sieciowych)
blokowana jest wymiana pakietoéw z sieci LAN do sieci WAN oraz
ograniczany jest dostep klientéw sieciowych do okreslonych ustug
sieci Web, takich jak Telnet lub FTP.
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W celu skonfigurowania filtra ustug sieciowych:

1. W panelu nawigacji przejdz do pozycji Advanced Settings
(Ustawienia zaawansowane) > Firewall (Zapora) > wybierz
zaktadke Network Service Filter (Filtr ustug sieciowych).

2. W polu Enable Network Services Filter (Wigcz filtr ustug
sieciowych) zaznacz pozycje Yes (Tak).

3. Wybierz opcje dla pozycji Filter table type (Typ tabeli filtrédw).
Pozycja Black List (Czarna lista) umozliwia blokowanie
okreslonych ustug sieciowych. Pozycja White List (Biata
lista) umozliwia ograniczenie dostepu do okreslonych ustug
sieciowych.

4. Okreél przedziaty czasu i dni, w ktére filtry majg by¢ aktywne.

5. Aby okredli¢, ktére ustugi sieciowe maja by¢ filtrowane,
wprowadz wartosci dla pozycji Source IP (Adres IP zrodta),
Destination IP (Docelowy adres IP), Port Range (Zakres portu) i
Protocol (Protokét). Kliknij przycisk [@] -

6. Kliknij przycisk Apply (Zastosuj).



4.6 Administration (Administracja)

4.6.1 Operation Mode (Tryb dziatania)

Na stronie Operation Mode (Tryb dziatania) mozna wybrac
odpowiedni tryb sieci.

Mesh Router made {Default)
Dint{AP) mode | AiMezh Router in AP mode

mode @ Media Bridge

W celu skonfigurowania trybu dziatania:

1. W panelu nawigacji przejdz do pozycji Advanced
Settings (Ustawienia zaawansowane) > Administration
(Administracja) > wybierz zaktadke Operation Mode (Tryb
dzialania).

2. Wybierz jeden z podanych trybdw dziatania:

+ Tryb routera bezprzewodowego (domyslny): W trybie
routera bezprzewodowego router bezprzewodowy taczy sie
z Internetem i zapewnia dostep do Internetu urzagdzeniom
dostepnym w jego wiasne;j sieci lokalne;j.

Mostek multimedialny: Konfiguracja ta wymaga dwdch
routeréw bezprzewodowych. Drugi router petni funkcje
mostka multimedialnego, z ktérym w ramach sieci Ethernet
moze byc¢ potaczonych wiele urzadzen, takich jak telewizory
inteligentne i konsole do gier.

Tryb punktu dostepowego: W tym trybie router tworzy
nowa sie¢ bezprzewodowa w sieci juz istniejace;j.

3. Kliknij przycisk Save (Zapisz).

UWAGA: Po zmianie trybu nastapi ponowne uruchomienie routera.
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4.6.2 System

Na stronie System mozna skonfigurowa¢ ustawienia routera

bezprzewodowego.
W celu skonfigurowania ustawien System:

1. W panelu nawigacji przejdz do pozycji Advanced
Settings (Ustawienia zaawansowane) > Administration
(Administracja) > wybierz zaktadke System.

2. Mozna skonfigurowac nastepujace ustawienia:

+ Zmien hasto logowania routera: Hasto i nazwe logowania
routera bezprzewodowego mozna zmieni¢, wprowadzajac
nowa nazwe i hasto.

« Zachowanie przycisku WPS: Za pomoca fizycznego
przycisku WPS na routerze bezprzewodowym mozna
uaktywni¢ funkcje WPS.

- Strefa czasowa: Wybierz strefe czasows sieci.

+ Serwer NTP: Router bezprzewodowy moze uzyskiwac
dostep do serwera NTP (Network time Protocol) w celu
synchronizacji godziny.

+ Wihacz ustugi Telnet: Kliknij pozycje Yes (Tak), aby wtaczy¢
ustugi Telnet w sieci. Kliknij pozycje No (Nie), aby wytaczyc
ustugi Telnet.

+ Metoda uwierzytelniania: Jako zabezpieczenie dostepu do
routera mozna wybrac protokdét HTTP, HTTPS lub oba.

+ Wilacz dostep do sieci Web z sieci WAN: Wybierz
pozycje Yes (Tak), aby urzadzenia spoza sieci mogty
uzyskiwac dostep do ustawien interfejsu graficznego
routera bezprzewodowego. Wybierz opcje No (Nie), aby
uniemozliwi¢ dostep.

- Zezwalaj tylko na okreslone adresy IP: Kliknij pozycje Yes
(Tak), jesli chcesz okresli¢ adresy IP urzadzen, ktére moga
uzyskiwac dostep do ustawien interfejsu graficznego routera
bezprzewodowego z sieci WAN.

« Lista klientow: Wprowadz adresy IP sieci WAN urzadzen
sieciowych, ktére mogg uzyskiwac dostep do ustawien
routera bezprzewodowego. Lista ta bedzie miata
zastosowanie po wybraniu opcji Yes (Tak) w pozycji Only
allow specific IP (Zezwalaj tylko na okreslone adresy IP).

3. Kliknij przycisk Apply (Zastosuj).
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4,6.3 Aktualizacja firmware

Uwaga: Pobierz najnowszy firmware ze strony sieci web ASUS, pod
adresem http://www.asus.com.

Aktualizacja firmware:

1.

W panelu nawigacji przejdz do pozycji Advanced
Settings (Ustawienia zaawansowane) > Administration
(Administracja) > wybierz zaktadke Firmware Upgrade
(Uaktualnienie oprogramowania sprzetowego).

. W polu New Firmware File (Nowy plik oprogramowania

sprzetowego) kliknij pozycje Browse (Przegladaj), aby
zlokalizowa¢ pobrany plik.

. Kliknij Upload (Przeslij).

UWAGI:

Po ukonczeniu procesu uaktualniania nalezy poczekac, az system
uruchomi sie ponownie.

Jedli aktualizacja nie powiedzie sie, router bezprzewodowy automatycznie

przejdzie do trybu awaryjnego, lub zacznie wolno miga¢ wskaznik LED
zasilania na panelu przednim. Aby przywrdcic system, zapoznaj sie z
sekcja 5.2 Odtwarzanie oprogramowania sprzetowego.

4.6.4 Przywracanie/zapisywanie/przesylanie ustawien
Aby przywrdcic/zapisaé/przestac ustawienia:

1.

W panelu nawigacji przejdz do pozycji Advanced

Settings (Ustawienia zaawansowane) > Administration
(Administracja) > wybierz zaktadke Restore/Save/Upload
Setting (Przywrd¢/Zapisz/Zataduj ustawienia).

. Wybierz zadanie:

« Aby przywréci¢ domysine ustawienia fabryczne,
kliknij Restore (Przywrod) i kliknij OK w komunikacie
potwierdzenia.

+ W celu zapisania aktualnych ustawien systemu kliknij
przycisk Save (Zapisz), przejdz do folderu, w ktérym chcesz
zapisac plik i kliknij pozycje Save (Zapisz).

+ Aby przywrdéci¢ poprzednie ustawienia systemu, kliknij
Browse (Przegladaj), zlokalizuj plik systemowy do
przywrocenia, a nastepnie kliknij Upload (Przeslij).

W razie wystapienia problemu nalezy zatadowac najnowszg wersje
oprogramowania sprzetowego i skonfigurowac nowe ustawienia. Nie
nalezy przywracac ustawienh domyslnych routera.
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4.7 System Log (Dziennik systemu)

W pozycji System Log (Dziennik systemu) znajduje sie lista
zarejestrowanych aktywnosci w sieci.

UWAGA: Po ponownym uruchomieniu lub wyfaczeniu routera dziennik
systemu jest resetowany.

W celu wyswietlenia dziennika systemu:

1. W panelu nawigacji przejdz do pozycji Advanced Settings
(Ustawienia zaawansowane) > System Log (Dziennik
systemu).

2. Aktywnosci w sieci mozna sprawdzi¢ na dowolnej z ponizszych
zaktadek:

« Dziennik ogdlny

+ Dzierzawy DHCP

« Dziennik sieci bezprzewodowej
+ Przekierowanie portéw

« Tabela routingu




5 Narzedziowych

Uwagi:

Pobierz i zainstaluj programy narzedziowe routera
bezprzewodowego z witryny firmy ASUS:

+ Device Discovery wer. 1.4.7.1 - http://dlcdnet.asus.com/pub/
ASUS/LiveUpdate/Release/Wireless/Discovery.zip

FFirmware Restoration wer. 1.9.0.4 - http://dlcdnet.asus.com/pub/
ASUS/LiveUpdate/Release/Wireless/Rescue.zip

Windows Printer Utility wer. 1.0.5.5 - http://dlcdnet.asus.com/
pub/ASUS/LiveUpdate/Release/Wireless/Printer.zip

Programy narzedziowe nie s3 obstugiwane w systemie MAC OS.

5.1 Device Discovery

Device Discovery to narzedzie ASUS WLAN, ktére wykrywa wersje
routera bez przewodowego ASUS, i umozliwia konfiguracje
ustawien sieci bezprzewodowe;j.

Uruchamianie narzedzia Device Discovery:

+ Na pulpicie komputera, kliknij Start > All Programs

(Wszystkie programy) > ASUS Utility > Router
bezprzewodowy RT-AX92U > Device Discovery.

UWAGA: W przypadku ustawienia routera w trybie punktu
dostepowego w celu uzyskania adresu IP routera nalezy skorzystac z
narzedzia Device Discovery (Wykrywanie urzadzen).
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5.2 Firmware Restoration

Narzedzie Firmware Restoration (Odtwarzanie oprogramowania)
wykorzystywane jest w routerze bezprzewodowym ASUS w
przypadku niepowodzenia procesu aktualizacji oprogramowania.
Umozliwia ono weczytanie okreslonego oprogramowania. Proces
trwa okoto trzech do czterech minut.

P T e e ——————— |

Before you get started, please check the model name and hardware
version from the label.

o

Eilenime: ] Bicwse.

-t
Biter locating e fimearare filke, click Tilcad.

WAZNE! : Przed skorzystaniem z narzedzia Firmware Restoration
(Odtwarzanie oprogramowania) uruchomi¢ tryb ratunkowy.

UWAGA: Funkgja ta nie jest obstugiwana w systemie MAC OS.

Uruchomienie trybu ratunkowego i uzycie narzedzia Firmware

Restoration (Odtwarzanie oprogramowania sprzetowego):

1. Odtacz router bezprzewodowy od zrodta zasilania.

2. Przytrzymaj wcisniety przycisk Reset na tylnym panelu i
jednoczes$nie podtacz router bezprzewodowy do zasilania.
Kiedy dioda zasilania na panelu czotowym powoli miga
wskazujac, ze znajduje sie on w trybie ratunkowym, zwolnij
przycisk Reset.



3. Ustaw statyczny adres IP komputera i wprowadz ponizsze
wartosci w celu skonfigurowania ustawier protokotu TCP/IP:

Adres IP: 192.168.1.x
Maska podsieci: 255.255.255.0

4. Na pulpicie komputera klikng¢ Start (Start)> All Programs
(Wszystkie programy) > ASUS Utility > Router
bezprzewodowy RT-AX92U > Firmware Restoration
(Odtwarzanie oprogramowania sprzetowego).

5. Wybrac plik oprogramowania, a nastepnie klikng¢ przycisk
Upload (Przeslij).

UWAGA: Nie jest to narzedzie do aktualizacji oprogramowania
sprzetowego i nie moze by¢ uzywane na pracujacym routerze
bezprzewodowym ASUS. Normalna aktualizacja oprogramowania
sprzetowego musi by¢ wykonywana przez interfejs przegladarki
sieciowej. Dodatkowe informacje, patrz Konfiguracja ustawien
zaawansowanych.

5.3 Konfiguracja serwera wydruku

5.3.1 Udostepnianie drukarki ASUS EZ

Program narzedziowy ASUS EZ Printing Sharing umozliwia
konfiguracje serwera wydruku po podfaczeniu drukarki USB do
portu USB routera bezprzewodowego. Zapewnia to bezprzewodowe
drukowanie i skanowanie plikow przez klientéw sieciowych.

, - Time Machine
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UWAGA: Funkcja serwera wydruku jest obstugiwana w systemie
Windows® 7, Windows® 8, Windows® 8.1, i Windows® 10.

W celu skonfigurowania trybu udostepniania drukarki EZ:

1. W panelu nawigacji przejdz do pozycji General (Ogéine) >
USB Application (Aplikacja USB) > Network Printer Server
(Sieciowy serwer wydruku).

2. Kliknij pozycje Download Now! (Pobierz teraz!), aby pobrac
program narzedziowy drukarki sieciowej.

= Usa LPR protocol bo sharing printing rAQ {\!mdgu_!

+ Use LPH protocel 10 shiaring printing FAD (MAC)

UWAGA: Program narzedziowy drukarki sieciowej jest obstugiwany
tylko w systemie Windows® 7, Windows® 8, Windows® 8.1, i Windows®
10. Aby zainstalowac¢ program narzedziowy w systemie Mac OS, nalezy
wybrac pozycje Use LPR protocol for sharing printer (Udostepniaj
drukarke za pomoca protokotu LPR).

3. Rozpakuj pobrany plik i kliknij ikone drukarki w celu
uruchomienia programu ustawien drukarki sieciowe;j.

Ectusting Filac
The contents of this packace are beng extracted,

Plecse wint whie the InstolShicld Wizerd ewtracts the fies needed to instal ASLS
Privter Sebup bty an your computer. This mey tabs = fen moments.

Printer.exe

Extracting UsbService4. exe..

Cancel




4. Wykonaj instrukcje ekranowe w celu przeprowadzenia
ustawien sprzetu, a nastepnie kliknij Next (Dalej).

router through wi rel . then connect your printer to the
router and power on it. Click "I : i tion

5. Zaczekaj kilka minut na zakoriczenie poczatkowych ustawien.

Kliknij Next (Dalej).
6. Kliknij Finish (Zakoncz) w celu dokonczenia instalacji.

7. Wykonaj instrukcje systemu operacyjnego Windows" w celu
instalacji sterownika drukarki.

Welcome to the Found New
Hardware Wizard

Windows will zearch for current and updated software by
looking on your computer, on the hardware installation CO, or on
the Windows Update ‘Weh site [with pour permission)

Bead our privacy policy

Can'windows connect to Windows Update to search far
software?

(O es, this time only
() Yes, now and every time | connect a device
() Mo. not thiz time

Click Next to continue.

Cancel
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8. Po zakonczeniu instalacji sterownika drukarki klienci sieciowi
beda mogli korzystac z drukarki.

*®: Printers and Faxes

File Edit '“iew Favorites Tools  Help

\_)Back ‘.\_) lﬁ p Search l[:‘ Folders v

(S[(=1[ES

address | %y Printers and Faxes

v|Gn

ut \'\9 Canon MP140 series Printer

)
Ready

Printer Tasks

[2] Add 5 printer
&a Setup faxing

See Also

E)] Troubleshoot printing
@) Get help with printing

Other Places

[ contral Panel

=y, Scanners and Cameras




5.3.2 Udostepnianie drukarki za pomoca protokotu LPR

Za pomoca protokotu LPR/LPD (Line Printer Remote/Line Printer
Daemon) drukarke mozna udostepni¢ komputerom z systemem
operacyjnym Windows® i MAC.

Udostepnianie drukarki LPR
W celu udostepnienia drukarki LPR:

1. Na pulpicie systemu Windows® kliknij kolejno pozycje Start >
Devices and Printers (Urzadzenia i drukarki) > Add a printer
(Dodaj drukarke) w celu uruchomienia pozycji Add Printer
Wizard (Kreator dodawania drukarki).

5 b Control Panel v Hardwene and Scand b - Devices and Printers

add o device Bl @

USH Keyoard

Decurent Wiksr

2. Wybierz pozycje Add a local printer (Dodaj drukarke
lokalna), a nastepnie kliknij przycisk Next (Dalej).

i

L Add Printer

work, wireless or Eluetooth printer
1k e compeier is connected ko the netvark, or that
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3. Zaznacz pozycje Create a new port (Utworz nowy port), a
nastepnie ustaw dla pozycji Type of Port (Typ portu) opcje
Standard TCP/IP Port (Standardowy port TCP/IP). Kliknij
przycisk New Port (Nowy port).

K = ad Printes
Choose a printer port
A printsr port is 3 type of conesctien that dlows Your CEmpute 16 Gechangs Iformatcn with 3 prircar

Use #n existing port: T1: iPrves Port,

& Croats 3 raw poit

Type af part Sandand TRIF Par

4. W polu Hostname or IP address (Nazwa hosta drukarki lub
adres IP) wprowadz adres IP routera bezprzewodowego, a
nastepnie kliknij przycisk Next (Dalej).

6 [ A Driree
Type a printer hostname or IP address
Dwmice trpe TERAF Deice
Hostrerne crlf ddresz 1821684
Bort nsrme 15216811
| Query the printer and automaticaly select the driverto e
Hest Cancel




5. Zaznacz pozycje Custom (Niestandardowy), a nastepnie
kliknij przycisk Settings (Ustawienia).

(; o Add Priete

Additional port information required

The device is not found on the network. Be surethat

1. The dence i tumed ca.

L Thenecwoekiz connected,

1 The device is propety configured

4. The adckess on the prevous page is comect.

¥ you think the address & nat correct, dick Back o return fo the peevious page. Then comectthe
addrass ard parform ancther search on tha netweek ¥ you ars sure the addriss is comedt, selact the
duvicityps bakm.

Desice Type
Standand Fene i Plzswork Card
@ Custam Cettinga.

Next Loncel |

6. Ustaw dla pozycji Protocol (Protokét) opcje LPR.W
polu Queue Name (Nazwa kolejki) wprowadz wartos¢

LPRServer (Serwer LPR), a nastepnie kliknij przycisk OK, aby
kontynuowac.

Carfigure Standsed TCPAP Pt Marittar
Pan Satings
Port Mame: 19216811
Printer Meme or [P Addresz: 19216811
Protocal

Reaws Settings

LPA Settings
Jueue Mame: LPRServel|

LFA Byte Counting Enstied

SHMP Stetu: Enabled

T
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7. Kliknij przycisk Next (Dalej), aby zakofczy¢ konfiguracje
standardowego portu TCP/IP.

@' i ik Primtis
additional port information required

The device = not found on the netanrk. e sure that:

L. The device s bumed on
2. The et is connacted

3. The device s propary corfigured

1, The atidress on the previous page is cormect

B you think the add 1, dick Back: ious page. Th

address and perfanm another search on the networke. ¥you are surethe adress is comect, sehectthe.
dencetype below,
Dece Type
 Geamideed enewic Nebwork Cart
W Custom Settings., |

Eratih

8. Zainstaluj sterownik drukarki podany na liscie dostawcow. Jesli
danej drukarki nie ma na liscie, kliknij przycisk Have Disk (Z
dysku), aby recznie zainstalowac sterowniki drukarki z dysku
CD-ROM lub pliku.

@ e Add Printer

Install the printer driver
;  Cheose your prcker from the kst Chick Windows Updabe to see more modils.

To ikl the driver from an insballetion €0, click Have Disk.

MancFacturer *1 | Printers
Kyocera ColLenmank J422 M5
Lanier [ | CRlLexmark ¥543 P5 (M5]
Microselt | Elemmark 106422 15 i
551 This driver is digitalty sigred Windws Update: Have Disk
Tel driver Bigning i3 impoitant

(T
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9. Kliknij przycisk Next (Dalej), aby zaakceptowac domysing
nazwe drukarki.

10.

o = sadiner
Type a printer name
Prinees name: e 5 P 115
This prirtter will be instalied viith the Leenaric X544 FS (M5) driver,
Med | | Cancel

Kliknij przycisk Finish (Zakoncz), aby zakonczy¢ instalacje.

%

=

i Ak Privter

ouve successiully added Lexmark X594 PS5 (MS)

To check if your prnter & working propery, orte see troubleshocting information for the printer, print2
tast page.

Print 8 best page

Firizh. Cancel
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5.4 Program Download Master

Download Master to program narzedziowy umozliwiajacy
pobieranie plikéw nawet wtedy, gdy laptop lub inne urzadzenia sa
wylaczone.

UWAGA: Aby méc korzystac z programu Download Master, do routera
bezprzewodowego nalezy podtaczy¢ urzadzenie USB.

W celu korzystania z programu Download Master:

1. Kliknij kolejno pozycje General (Ogdine) > USB application
(Aplikacja USB) > Download Master, aby automatycznie
pobrac i zainstalowac program narzedziowy.

UWAGA: Jesli dostepnych jest wiecej niz jedno urzadzenie USB, nalezy
wybrac urzadzenie USB, na ktére pliki majg zosta¢ pobrane.

2. Po ukonczeniu procesu pobierania kliknij ikone programu
Download Master, aby rozpocza¢ korzystanie z programu
narzedziowego.

3. Kliknij pozycje Add (Dodaj), aby dodac zadanie pobierania.

® ® ® ® ®@®

Pz Fosizm P A1 Flacsarrs 41 Chaie Connpuned Hesiw
otz

1| ey | Seeciny | Pt | Frashed B OkEm WO

4. Wybierz typ pobierania, np. BitTorrent, HTTP lub FTP. Wprowadz
plik torrent lub adres URL, aby rozpocza¢ pobieranie.

UWAGA: Szczegdtowe informacje na temat pobierania BitTorrent
mozna znalez¢ w czesci 5.4.1 Konfigurowanie ustawien pobierania
BitTorrent.




5. Skonfiguruj ustawienia zaawansowane za pomoca panelu
nawigacji.

W celu skonfigurowania ustawien pobierania BitTorrent:

1. W panelu nawigacji programu Download Master kliknij pozycje
Bit Torrent (Pobieranie BitTorrent), aby wyswietli¢ strone Bit
Torrent Setting (Ustawienia pobierania BitTorrent).

2. Wybierz okreslony port dla zadania pobierania.

3. Aby zapobiec przeciazeniu sieci, w obszarze Speed Limits
(Limity szybkosci) mozna ograniczy¢ maksymalne szybkosci
przekazywania i pobierania.

4. Mozna ograniczy¢ maksymalng liczbe dozwolonych peerdw i
wiaczy¢ lub wytaczy¢ szyfrowanie plikdw podczas pobierania.
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5.4.2 Ustawienia pobierania NZB

Mozna skonfigurowac serwer USENET w celu pobierania plikow
NZB. Po wprowadzeniu ustawien serwera USENET kliknij przycisk
Apply (Zastosuj).
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6 Rozwigzywanie probleméw

W rozdziale tym oméwiono rozwiazania probleméw, ktére moga wystapi¢

podczas korzystania z routera. W przypadku pojawienia sie problemdw, ktorych

nie opisano w tym rozdziale, nalezy przejs¢ do witryny pomocy technicznej

firmy ASUS dostepnej pod adresem: https://www.asus.com/support/ w

celu uzyskania dalszych informacji o produkcie oraz szczegdtowych danych

kontaktowych dziatu pomocy technicznej firmy ASUS.

6.1 Rozwiazywanie podstawowych probleméw

W przypadku wystapienia problemu z routerem nalezy najpierw wykonac

podstawowe czynnosci opisane w ponizszej czeéci, a dopiero potem poszukac

innych rozwiazan.

Uaktualnij oprogramowanie sprzetowe do najnowszej wersji.

1. Uruchom sieciowy interfejs graficzny. Przejdz do pozycji Advanced
Settings (Ustawienia zaawansowane) > Administration (Administracja)
> wybierz zakfadke Firmware Upgrade (Uaktualnienie oprogramowania
sprzetowego). Kliknij przycisk Check (Sprawdz) w celu sprawdzenia
dostepnosci najnowszej wersji oprogramowania sprzetowego.

2. Jedlinajnowsza wersja oprogramowania sprzetowego bedzie dostepna,
przejdz do witryny globalnej firmy ASUS https://www.asus.com/
Networking/RT-AX92U/HelpDesk/ i pobierz najnowsza wersje
oprogramowania sprzetowego.

3. Na stronie Firmware Upgrade (Uaktualnienie oprogramowania
sprzetowego) kliknij przycisk Browse (Przegladaj), aby zlokalizowac plik
oprogramowania sprzetowego.

4. Kliknij przycisk Upload (Zataduj), aby uaktualni¢ oprogramowanie
sprzetowe.
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Uruchom ponownie sie¢, wykonujac czynnosci w nastepujacej
kolejnosci:

1. Wylacz modem.

Odtacz modem od zasilania.

Wylacz router i komputery.

Podiacz modem do zasilania.

Wtacz modem i odczekaj 2 minuty.

Whacz router i odczekaj 2 minuty.

N o W

Wtacz komputery.

Sprawdz, czy kable Ethernet sg prawidlowo podtaczone.

« Jesli kabel Ethernet faczacy router z modemem jest podtaczony
w prawidtowy sposéb, swieci¢ sie bedzie dioda LED sieci WAN.

« Jesli kabel Ethernet faczacy uruchomiony komputer z routerem
jest podfgczony w prawidtowy sposob, swiecic sie bedzie
odpowiednia dioda LED sieci LAN.

Sprawdz, czy ustawienia sieci bezprzewodowej komputera sg
zgodne z ustawieniami routera.

+ Podczas nawigzywania potaczenia bezprzewodowego miedzy
komputerem i routerem nalezy upewnic sie, ze identyfikator
SSID (nazwa sieci bezprzewodowej), metoda szyfrowania i
hasto sg prawidtowe.

Sprawdz, czy ustawienia sieciowe sg prawidtowe.

Kazdy klient w sieci powinien mie¢ odpowiedni adres IP. Firma
ASUS zaleca przypisywanie adreséw IP komputerom w sieci za
pomoca serwera DHCP routera bezprzewodowego.



« W przypadku niektorych dostawcéw ustug internetowych
zapewnianych przez modem kablowy wymagane jest
uzywanie adresu MAC komputera, dla ktérego zarejestrowano
wstepnie konto. Adres MAC mozna sprawdzi¢ za pomocg
sieciowego interfejsu graficznego, na stronie Network Map
(Mapa sieci) > Clients (Klienci) po umieszczeniu wskaznika
myszy nad urzadzeniem w pozycji Client Status (Stan klienta).
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6.2 Czestozadawane pytania (FAQ)

Nie moge uzyskac dostepu do interfejsu graficznego
routera przy uzyciu przegladarki sieci Web

+ Jesli komputer jest podtagczony w sposob przewodowy,
sprawdz potaczenie kabla Ethernet i stan diody LED zgodnie z
opisem w poprzedniej czesci.
Upewnij sig, ze uzywane dane logowania sa prawidtowe.
Domyslna fabryczna nazwa logowania i hasto to ,admin/
admin”. Upewnij sie, ze podczas wprowadzania danych
logowania klawisz Caps Lock jest wytaczony.

Usun pliki cookie i pliki w przegladarce sieci Web. W przypadku
programu Internet Explorer nalezy wykonac ponizsze
Czynnosci:

1.

Uruchom program Internet
Explorer, a nastepnie
kliknij kolejno pozycje
Tools (Narzedzia) >
Internet Options (Opcje
internetowe).

Na karcie General

(Ogolne), w obszarze
Browsing history (Historia
przegladania) kliknij
przycisk Delete... (Usun...),
wybierz pozycje Temporary
Internet Files (Tymczasowe
pliki internetowe) i Cookies
(Pliki cookie), a nastepnie
kliknij przycisk Delete (Usun).

| Internet Cptians [ |
Geverst | Securty | Puacy | Content | Comnecions | Prograns | Advanced|
Home page
My Tooests hame gage lsbs, fype each atidess otz o ne,
1

Usscurent | | Use default

= blark

UWAGI:

Polecenia usuwania plikow cookie i plikdw zaleza od przegladarki
sieci Web.

W celu automatycznego uzyskiwania adresow IP nalezy wytaczyé
ustawienia serwera proxy, anulowac potaczenie telefoniczne i
wprowadzi¢ ustawienia protokotu TCP/IP. Bardziej szczegétowe
informacje mozna znalez¢ w rozdziale 1 niniejszego podrecznika
uzytkownika.

Nalezy uzywac kabli Ethernet CAT5e lub CAT6.



Klient nie moze ustanowic potaczenia bezprzewodowego
zrouterem.

UWAGA: W przypadku wystgpienia probleméw z nawigzaniem
pofaczenia z siecig 5 Ghz nalezy sprawdzi¢, czy urzadzenie sieciowe
obstuguje czestotliwo$¢ 5 Ghz i czy jest wyposazone w funkcje
podwdjnego pasma.

+ Poza zakresem:

«  Przesun router blizej klienta bezprzewodowego.

« Ustaw anteny routera w najlepszym potozeniu zgodnie z
opisem w czesci 1.4 Ustawianie pozycji routera.

+ Wylaczono serwer DHCP:

1. Uruchom sieciowy interfejs graficzny. PrzejdzZ kolejno do
pozycji General (Ogélne) > Network Map (Mapa sieci)
> Clients (Klienci) i wyszukaj urzadzenie, ktére chcesz
potaczyc z routerem.

2. Jedli nie mozna znalez¢ urzadzenia w pozycji Network
Map (Mapa sieci), przejdz kolejno do pozycji Advanced
Settings (Ustawienia zaawansowane) > LAN (Sie¢
LAN) > DHCP Server (Serwer DHCP), lista Basic Config
(Konfiguracja podstawowa), zaznacz opcje Yes (Tak) dla
pozycji Enable the DHCP Server (Wkacz serwer DHCP).
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«  Ukryto identyfikator SSID. Jesli urzadzenie wyszukuje

identyfikatory SSID innych routeréw, ale nie moze znalez¢
identyfikatora SSID posiadanego routera, przejdz do pozycji
Advanced Settings (Ustawienia zaawansowane) > Wireless
(Sie¢ bezprzewodowa) > General (Ogdlne), zaznacz opcje No
(Nie) dla pozycji Hide SSID (Ukryj SSID) i zaznacz opcje Auto
(Automat.) dla pozycji Control Channel (Kanat kontrolny).

rrrrr =
LE%

@
Jesli uzywana jest karta sieci bezprzewodowej, sprawdz,
czy uzywany kanat bezprzewodowy jest zgodny z kanatami

dostepnymi w danym kraju/regionie. Jesli nie, dostosuj kanat,
pasmo kanatu i tryb bezprzewodowy.

+ Jesli nawiazanie pofgczenia bezprzewodowego z routerem jest

nadal niemozliwe, mozna przywréci¢ domysine ustawienia
fabryczne routera. W interfejsie graficznym routera kliknij
kolejno pozycje Administration (Administracja) > Restore/
Save/Upload Setting (Przywrd¢/Zapisz/Zataduj ustawienia)
i kliknij przycisk Restore (Przywrao¢).




Niedostepny Internet.

+ Sprawdyz, czy router moze nawiazac potaczenie z adresem IP
sieci WAN ustugodawcy internetowego. Aby to zrobi¢, uruchom
sieciowy interfejs graficzny, przejdz do pozycji General
(Ogolne) > Network Map (Mapa sieci) i sprawdz pozycje
Internet Status (Stan potaczenia z Internetem).

« Jesli router nie moze nawigzac potaczenia z adresem IP sieci
WAN ustugodawcy internetowego, uruchom ponownie
sie¢ zgodnie z opisem w czesci Uruchom ponownie sieg,
wykonujac czynnosci w nastepujacej kolejnosci w rozdziale
Rozwigzywanie podstawowych problemoéw.

Internet status:
Connected

WAN IP: 192.168.0.146
DDNS: GO

+ Urzadzenie zostato zablokowane za pomoca funkgji Parental
Control (Kontrola rodzicielska). Przejdz do pozycji General
(Ogolne) > AiProtection > Parental Control (Kontrola
rodzicielska) i sprawdz, czy urzadzenie znajduje sie na liscie.
Jesli urzadzenie znajduje sie na liscie Client Name (Nazwa
klienta), usun je za pomoca przycisku Delete (Usun) lub
dostosuj ustawienia Time Management (Zarzadzanie czasem).
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+ Jesli dostep do Internetu jest nadal niemozliwy, uruchom

ponownie komputer, a nastepnie sprawdz adres IP i adres
bramy sieci.

«  Sprawdz wskazniki stanu modemu ADSL i routera

bezprzewodowego. Jesli nie swieci sie dioda LED sieci WAN
routera bezprzewodowego, sprawdz, czy wszystkie kable sa
prawidtowo podtaczone.

Nie pamietam identyfikatora SSID (nazwy sieci) lub hasta
sieciowego

Skonfiguruj nowy identyfikator SSID i klucz szyfrowania za
pomoca potaczenia przewodowego (kabel Ethernet). Uruchom
sieciowy interfejs graficzny, przejdz do pozycji Network

Map (Mapa sieci), kliknij ikone routera, wprowadz nowy
identyfikator SSID i klucz szyfrowania, a nastepnie kliknij
przycisk Apply (Zastosuj).

Przywro¢ ustawienia domysine routera. Uruchom sieciowy
interfejs graficzny, przejdz do pozycji Administration
(Administracja) > Restore/Save/Upload Setting (Przywro¢/
Zapisz/Zaladuj ustawienia) i kliknij przycisk Restore
(Przywro€). Domysine konto logowania i hasto to,,admin’.

Jak przywroci¢ domysine ustawienia systemu?

Przejdz do pozycji Administration (Administracja) > Restore/

Save/Upload Setting (Przywrd¢/Zapisz/Zataduj ustawienia)

i kliknij przycisk Restore (Przywrd¢).

Nastepujace ustawienia sg fabrycznymi ustawieniami domyslnymi:
Nazwa uzytkownika:  admin

Hasto: admin

Wiaczenie DHCP: Tak (jesli jest podtaczony kabel
WAN)

IP address: 192.168.1.1

Nazwa domeny: (Blank)

Maska podsieci: 255.255.255.0

Serwer DNS 1: router.asus.com

Serwer DNS 2: (Blank)

SSID (2.4GHz): ASUS

SSID (5GHz): ASUS_5G


router.asus.com

Niepowodzenie uaktualnienia oprogramowania
sprzetowego.

Uruchom tryb ratunkowy i skorzystaj z narzedzia Firmware
Restoration (Odtwarzanie oprogramowania sprzetowego).
Informacje na temat korzystania z narzedzia Firmware Restoration
(Odtwarzanie oprogramowania sprzetowego) mozna znalez¢ w
czesci 5.2 Odtwarzanie oprogramowania sprzetowego.
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Nie mozna uzyska¢ dostepu do sieciowego interfejsu

graficznego

Przed konfiguracja routera bezprzewodowego wykonac czynnosci
opisane w tej czesci dla komputera hosta i klientéw sieciowych.

A. Wylaczyc serwer proxy jezeli jest wiaczony

Windows’ 7

1. Kliknij przycisk Start > Internet
Explorer w celu uruchomienia

przegladarki internetowe;j.

2. Kliknij przycisk Tools
(Narzedzia) > Internet

options (Opcje internetowe)

> zaktadke Connections

(Potaczenia) > LAN settings

(Ustawienia sieci LAN).

3. Na ekranie Local Area
Network (LAN) Settings
(Ustawienia sieci lokalnej
(LAN)) odznacz opcje Use a
proxy server for your LAN
(Uzyj serwera proxy dla
sieci LAN).

4. Po zakonczeniu kliknij

przycisk OK.

Local Area Network (LAN) Settings
e

s

General [ Seauy | Pruacy | cnmnt_ | Comrectens ’mqrans [ #dvanced|

‘40 Tu sétupanTremetcornecton, dick | Semp
Szhp.
Dl and ¥rtual Brivats Natwod: ssttings
5 Arcess RD Network Rasciaces - G0 te vpn.az A, |
addwen., |
B | V Remove....
Chooss Eettngs if you need o configure a praxy Setings |

warir for a cannection.

i e ver dial & cannection

5 Dl whenever 8 Ietwork conEchion & net present.
o dveiy died . cefadt connechion

|| Locai Areanetwerk (LaN; setrcs

| 2 e
| LAN Settinge co not apoly to dal conrectons. LAN settngs
|| Cvosms Sethrns ahove for dekup settres =

N =

X

Automatic configuration

Automatic configuration may override manual settings, To ensure the
use of manual settings, disable automatic configuration.

[ automatically detect settings

D Use automatic configuration script

Proxy server

] Use a proxy server for your LAN {These settings will not apply to
~— dial-up or YPN connections).

| Part: (80 Advanced
Bypass proxy server for local addresses
o |




MAC OS

1. W przegladarce
Safari klikng¢ Safari
> Preferences
(Preferencje)
> Advanced

Dispisgs Soond | Hetwork | St Dik

I"YCRfiP | PPRE | AppkTalk | Frewier | Etharnet

ETP Prony Sarver

(Zaawansowane) >
Change Settings...
(Zmien ustawienia...)

2. Na ekranie Network
(Sie€) usunac
zaznaczenie FTP Proxy
(Proxy FTP) i Web Proxy

(HTTP) (Proxy www (HTTP)).

Bypass provy settings
these Hosts & Domaing
 Uise Passive: FTF M (PASY)

1
d.i Click the Sock to prewent further changes.

far

3. Po zakonczeniu klikna¢ przycisk Apply Now (Zastosuj teraz).

UWAGA: Szczegodtowe informacje dotyczace wytaczania serwera proxy,
patrz funkcja pomocy danej przegladarki.

B. Skonfigurowac ustawienia TCP/IP do automatycznego

uzyskiwania adresu IP.
Windows’ 7

1. Kliknij przycisk Start >
Control Panel (Panel
Sterowania) > Network and
Internet (Sie€ i Internet)
> Network and Sharing
Center (Centrum sieci i
udostepniania) > Manage
network connections
(Zarzadzaj potaczeniami
sieciowymi).

2. Zaznacz opcje Internet
Protocol Version 4 (TCP/
IPv4) (Protokét internetowy
w wersji 4 (TCP/IPv4)) lub
Internet Protocol Version
6 (TCP/IPv6) (Protokot

U mmEE Properies

|

HNetworkng | futhantioation

Conrect sirg:
.g' Aeakek PCle GBE Famiy Comtnoler

Corfigue. .
Ths comnection uses the following tems
[ 1 8 Chmrttor Mismastt Netwarks
‘acke Schecher
=r Shegirg far Micesa Nebwarks

Dy

o (TCP 1P}
rieiet Froiacel Vigion 4 (TCR/Pvd)
T e T T

T T Ty TR T DT
[ - Link-Layer Topuiogy Discovary Reapondar

| Uit | Fropedies

Dzacrption
Trersmizmeon Lol Profecol/intemel Frotaced, The defsuk

wice e= etk protacel thet provides commncacn
ncmas dvame rterornacted networks

0K | Cancel

internetowy w wersji 6 (TCP/IPv6)) , a nastepnie kliknij
przycisk Properties (Wtasciwosci).
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. W celu automatycznego
uzyskania ustawien iPv4 IP,
zaznacz opcje Obtain an
IP address automatically
(Automatycznie uzyskaj
adres IP).

W celu automatycznego
uzyskania ustawien iPv6 IP,
zaznacz opcje Obtain an
IPv6 address automatically
(Automatycznie uzyskaj

Interret Protocnl Viersion 4 {TCR/TPv] PrDotl‘lies]\
o

General | Alternats Canfiguration |

‘fau can get [P settngs assigned sutomatcally IF vour network supports
this copabity, Othermse, you need fo ash your network administrator
for B sppropriste 1P s=tings.

‘@ Obtan en IP adcress autometicaly

@) Dibtain DNS server acdress aufomatbicaly
7 Use the fallowing DNS server addresses:
rafetred DAL oo

adres IPv6). e
4. Po zakonczeniu kliknij (o ][ coaa
przycisk OK.
MAC 0S
1. Kliknij ikone Apple & WA B
umieszczonq W gérnej Show M1 Displays Sound | Newmerk | Siauip Disk

lewej czesci ekranu.

Kliknij polecenie System
Preferences (Preferencje
systemu) > Network
(Sie€) > Configure...
(Konfiguruij...)

Na zaktadce TCP/IP
wybierz Using DHCP (Z
uzyciem DHCP) na liscie
rozwijalnej Configure
IPv4 (Konfiguruj IPv4).

J_l" Click tha lock 30 grevant further thanges.

Location. | Autamane

Sherw: | Buils-in Etfernee

TCP/IP  PPPok  AppkeTalk | Prowies  Ethammat -

I Configers 1Pvd: | Using DHCR

IP Adelress: 192.166.182.103 { Ranew DHCP Leasa |
Subinet Mask: 255,255.253,0 DHCP Cliern £
Ut guirect
Router: 192,168 182,250
ONS Servers: | 192.105.128.10 Dgtiond)
Seasch Domains Dol

1P Address: fell0000OGEO0O0-021 1:246F fal 216

( Configua 6| =

[ Assistme. || Apaly New )

Po zakonczeniu klikng¢ przycisk Apply Now (Zastosuj teraz).

UWAGA: Informacje dotyczace konfiguracji ustawien potaczenia TCP/IP
komputera patrz pomoc systemu operacyjnego i funkcje wsparcia.
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Windows' 7

1. Kliknij przycisk Start > Internet
Explorer w celu uruchomienia
przegladarki internetowe;.

2. Kliknij przycisk Tools
(Narzedzia) > Internet options

(Opcje internetowe) > zaktadke

Connections (Potaczenia).

3. Zaznaczy¢ opcje Never dial
a connection gNigdy nie
wybieraj potaczenia).

4, Po zakonczeniu kliknij przycisk
OK.

Wylaczy¢ potaczenie dial-up jezeli jest wiaczone.

et

General [ Seanty | Prvacy |cnmut| Corectons T_,q,m [ Advaresd]

gl 7o setup an Tvernat connecion, dik | Satug
@z

Dzl areet Wirbuial Brivat Mahwed: ssttinge

A Access RO Metwerk Resources - 50 b vpn.as,

T Dl WhenE v B TYEDAR COTveCtion & ot oresent
12 ey el my cefdt connechion

Loal Area Hetwark (LAN] setorks

LAN Sattings do not apply o gl corrections
=

[ L settngs
Crovse Settres sbave for dsluz setirg e~

ok ][ cencdl |

UWAGA: Szczegodtowe informacje o wylgczaniu potgczenia dial-up,
patrz funkcja pomocy przegladarki sieciowe;j.
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Zalaczniki
Notices

This device is an Energy Related Product (ErP) with High Network
Availability (HiNA), the power consumption will be less than 12
watts when the system is in network standby mode (idle mode).

ASUS Recycling/Takeback Services

ASUS recycling and takeback programs come from our
commitment to the highest standards for protecting our
environment. We believe in providing solutions for you to be able
to responsibly recycle our products, batteries, other components,
as well as the packaging materials. Please go to http://csr.asus.
com/english/Takeback.htm for the detailed recycling information
in different regions.

REACH

Complying with the REACH (Registration, Evaluation,
Authorisation, and Restriction of Chemicals) regulatory
framework, we published the chemical substances in our
products at ASUS REACH website at http://csr.asus.com/english/

index.aspx

Federal Communications Commission Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions:

« This device may not cause harmful interference.

This device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the
limits for a class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC


http://csr.asus.com/english/Takeback.htm
http://csr.asus.com/english/Takeback.htm
http://csr.asus.com/english/index.aspx
http://csr.asus.com/english/index.aspx

Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation.

This equipment generates, uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with

the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference
will not occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception, which
can be determined by turning the equipment off and on, the user
is encouraged to try to correct the interference by one or more of
the following measures:

+ Reorient or relocate the receiving antenna.
+ Increase the separation between the equipment and receiver.

+ Connect the equipment into an outlet on a circuit different
from that to which the receiver is connected.

« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for
help.

IMPORTANT!  This device within the 5.15 ~ 5.25 GHz is restricted to
indoor operations to reduce any potential for harmful interference to
co-channel MSS operations.

CAUTION: Any changes or modifications not expressly approved by
the party responsible for compliance could void the user’s authority to
operate the equipment.

Prohibition of Co-location

This device and its antenna(s) must not be co-located or operating
in conjunction with any other antenna or transmitter.

IMPORTANT NOTE:

Radiation Exposure Statement: This equipment complies
with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. End users must follow the specific operating
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instructions for satisfying RF exposure compliance. To maintain
compliance with FCC exposure compliance requirement, please
follow operation instruction as documented in this manual. This
equipment should be installed and operated with a minimum
distance of 15 cm between the radiator and any part of your body.

NCC 58
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Precautions for the use of the device

a.

Pay particular attention to the personal safety when use this
device in airports, hospitals, gas stations and professional
garages.

Medical device interference: Maintain a minimum distance
of at least 15 cm (6 inches) between implanted medical
devices and ASUS products in order to reduce the risk of
interference.

Kindly use ASUS products in good reception conditions in
order to minimize the radiation’s level.

. Keep the device away from pregnant women and the lower

abdomen of the teenager.

Précautions d'emploi de I'appareil

a.

Soyez particulierement vigilant quant a votre sécurité

lors de l'utilisation de cet appareil dans certains lieux (les
avions, les aéroports, les hopitaux, les stations-service et les
garages professionnels).

Evitez d'utiliser cet appareil a proximité de dispositifs
médicaux implantés. Si vous portez un implant
électronique (stimulateurs cardiaques, pompes a insuline,
neurostimulateurs...),veuillez impérativement respecter
une distance minimale de 15 centimétres entre cet appareil
et votre corps pour réduire les risques d'interférence.

Utilisez cet appareil dans de bonnes conditions de
réception pour minimiser le niveau de rayonnement. Ce
n'est pas toujours le cas dans certaines zones ou situations,
notamment dans les parkings souterrains, dans les
ascenseurs, en train ou en voiture ou tout simplement dans
un secteur mal couvert par le réseau.

Tenez cet appareil a distance des femmes enceintes et du
bas-ventre des adolescents.



YcnosusA akcnnyataumm:

- Temnepartypa akcnnyataymm yctponctsa: 0-40 °C. He
NCNONb3ynTe YCTPONCTBO B
YCNIOBUAX KCTPEMAJIbHO BbICOKMX UJIM HU3KMX TeMMepaTyp.

- He pa3melyaiite ycTpoicTBO B6/IM3M MCTOYHMKOB TEMNA,
Hanpumep, pALZOM C MUKPOBOJTHOBOW MeYblo, AyXOBbIM
WKapom nnm pagmaTopom.

- Wcnonb3oBaHue HeCOBMECTMMOTO UK
HecepTMOULMPOBAHHOIO aganTepa NUTaHNA MOXeT
MPWBECTM K BO3rOPaHuto, B3pbIBYy 1 MPOYMM OMaCHbIM
noCcNeacTBUAM.

- npl/l NOAKJTIOYEHNN K CETU INEKTPONMUTAHUA yCTPOVICTBO
cnepyer pacnoaratb 6n113Ko K PO3eTKE, K Heln JOoMKeH
OCyLlleCTBNATbCA 66CI'Ip€I'IﬂTCTB€HHbIVI AOoCTyn.

- YTnnusauma yCTponCTBa OCYLLEeCTBNAETCA B COOTBETCTBUAN
C MECTHbIMW 3aKOHaMW 1 NOSNIOKEHUAMU. YCTPOMNCTBO
MO OKOHYAHUM CPOKa CNYKObl JOMKHbI ObITb NepeaaHbl
B CepTUGMLMPOBAHHDBIN NYHKT cOopa Ans BTOPUYHON
nepepaboTKM NN NPaBUIbHON YTUIN3ALUNA.

- [JlaHHOe yCTPONCTBO He npefHa3HayeHo ana geten. letn
MOTYT NOJIb30BaTbCA YCTPOMNCTBOM TOSIbKO B MPUCYTCTBUN
B3POCSIbIX.

- He BblbpacbiBaiiTe yCTPOWCTBO M €70 KOMMMEKTYOLME
BMECTe C 0OblUHBIMI ObITOBBIMY OTXOZAMM.

[H[ UATR028
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AEEE Yonetmeligine Uygundur. IEEE Yonetmeligine Uygundur.

Bu Cihaz Turkiye analog sebekelerde calisabilecek sekilde

tasarlanmistir.

Cihazin ayrintil kurulum rehberi kutu iceriginden ¢ikan CD
icerisindedir. Cihazin kullanici aray(izii Tirkcedir.

Cihazin kullanilmasi planlanan Ulkelerde herhangi bir kisitlamasi
yoktur. Ulkeler simgeler halinde kutu tizerinde belirtilmistir.

Manufacturer | ASUSTeK Computer Inc.

Tel: +886-2-2894-3447

Address: 4F, No. 150, LI-TE RD., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN
Authorised ASUS Computer GmbH
representative | »;qyes: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN, GERMANY
in Europe
Authorised BOGAZICI BILGISAYAR TICARET VE SANAYI A.S.
distributors in | Tel./FAX No.: +90 2123311000/ +90 212 332 28 90
Turkey Address: ESENTEPE MAH. BUYUKDERE CAD. ERCAN HAN B

BLOK NO.121 SISLI, ISTANBUL 34394

CIZGI Elektronik San. Tic. Ltd. Sti.
Tel./FAX No.: +90 212 356 70 70 / +90 212 356 70 69

Address: GURSEL MAH. AKMAN SK.47B 1 KAGITHANE/
ISTANBUL

KOYUNCU ELEKTRONIK BiLGi iSLEM SiST. SAN. VE DIS
TIC.AS.

Tel. No.: +90 216 5283888

Address: EMEK MAH.ORDU CAD. NO:18, SARIGAZi,
SANCAKTEPE ISTANBUL

ENDEKS BiLiSiM SAN VE DIS TiC LTD STi
Tel./FAX No.: +90 216 523 35 70/ +90 216 523 35 71

Address: NECIP FAZIL BULVARI, KEYAP CARSI SITESI, G1
BLOK, NO:115 Y.DUDULLU, UMRANIYE, ISTANBUL

PENTA TEKNOLOJI URUNLERI DAGITIM TICARET A.S
Tel./FAX No.: +90 216 528 0000

Address: ORGANIZE SANAYI BOLGESI NATO YOLU
4.CADDE NO:1 UMRANIYE, ISTANBUL 34775
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GNU General Public License

Licensing information

This product includes copyrighted third-party software licensed
under the terms of the GNU General Public License. Please see The
GNU General Public License for the exact terms and conditions of
this license. All future firmware updates will also be accompanied
with their respective source code. Please visit our web site for
updated information. Note that we do not offer direct support for
the distribution.

GNU GENERAL PUBLIC LICENSE

Version 2, June 1991
Copyright (C) 1989, 1991 Free Software Foundation, Inc.
59 Temple Place, Suite 330, Boston, MA 02111-1307 USA

Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies of
this license document, but changing it is not allowed.

Preamble

The licenses for most software are designed to take away your
freedom to share and change it. By contrast, the GNU General
Public License is intended to guarantee your freedom to share
and change free software--to make sure the software is free for all
its users. This General Public License applies to most of the Free
Software Foundation’s software and to any other program whose
authors commit to using it. (Some other Free Software Foundation
software is covered by the GNU Library General Public License
instead.) You can apply it to your programs, too.

When we speak of free software, we are referring to freedom, not
price. Our General Public Licenses are designed to make sure that
you have the freedom to distribute copies of free software (and
charge for this service if you wish), that you receive source code or
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can get it if you want it, that you can change the software or use
pieces of it in new free programs; and that you know you can do
these things.

To protect your rights, we need to make restrictions that forbid
anyone to deny you these rights or to ask you to surrender the
rights. These restrictions translate to certain responsibilities for
you if you distribute copies of the software, or if you modify it.

For example, if you distribute copies of such a program, whether
gratis or for a fee, you must give the recipients all the rights that
you have. You must make sure that they, too, receive or can get
the source code. And you must show them these terms so they
know their rights.

We protect your rights with two steps: (1) copyright the software,
and (2) offer you this license which gives you legal permission to
copy, distribute and/or modify the software.

Also, for each author’s protection and ours, we want to make
certain that everyone understands that there is no warranty for
this free software. If the software is modified by someone else and
passed on, we want its recipients to know that what they have is
not the original, so that any problems introduced by others will
not reflect on the original authors’ reputations.

Finally, any free program is threatened constantly by software
patents. We wish to avoid the danger that redistributors of a free
program will individually obtain patent licenses, in effect making
the program proprietary. To prevent this, we have made it clear
that any patent must be licensed for everyone’s free use or not
licensed at all.

The precise terms and conditions for copying, distribution and
modification follow.

Terms & conditions for copying, distribution, & modification

0. This License applies to any program or other work which
contains a notice placed by the copyright holder saying it may
be distributed under the terms of this General Public License.



The “Program’, below, refers to any such program or work, and
a“work based on the Program” means either the Program or
any derivative work under copyright law: that is to say, a work
containing the Program or a portion of it, either verbatim or
with modifications and/or translated into another language.
(Hereinafter, translation is included without limitation in the
term “modification”) Each licensee is addressed as “you"

Activities other than copying, distribution and modification are
not covered by this License; they are outside its scope. The act
of running the Program is not restricted, and the output from
the Program is covered only if its contents constitute a work
based on the Program (independent of having been made by
running the Program). Whether that is true depends on what
the Program does.

. You may copy and distribute verbatim copies of the Program’s
source code as you receive it, in any medium, provided that
you conspicuously and appropriately publish on each copy
an appropriate copyright notice and disclaimer of warranty;
keep intact all the notices that refer to this License and to the
absence of any warranty; and give any other recipients of the
Program a copy of this License along with the Program.

You may charge a fee for the physical act of transferring a
copy, and you may at your option offer warranty protection in
exchange for a fee.

. You may modify your copy or copies of the Program or any
portion of it, thus forming a work based on the Program, and
copy and distribute such modifications or work under the
terms of Section 1 above, provided that you also meet all of
these conditions:

a) You must cause the modified files to carry prominent
notices stating that you changed the files and the date of any
change.

b) You must cause any work that you distribute or publish, that
in whole or in part contains or is derived from the Program or
any part thereof, to be licensed as a whole at no charge to all
third parties under the terms of this License.

¢) If the modified program normally reads commands
interactively when run, you must cause it, when started
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running for such interactive use in the most ordinary way, to
print or display an announcement including an appropriate
copyright notice and a notice that there is no warranty (or
else, saying that you provide a warranty) and that users may
redistribute

the program under these conditions, and telling the user how
to view a copy of this License. (Exception: if the Program itself is
interactive but does not normally print such an announcement,
your work based on the Program is not required to print an
announcement.)

These requirements apply to the modified work as a whole.

If identifiable sections of that work are not derived from the
Program, and can be reasonably considered independent and
separate works in themselves, then this License, and its terms,
do not apply to those sections when you distribute them as
separate works. But when you distribute the same sections

as part of a whole which is a work based on the Program, the
distribution of the whole must be on the terms of this License,
whose permissions for other licensees extend to the entire
whole, and thus to each and every part regardless of who
wrote it.

Thus, it is not the intent of this section to claim rights or contest
your rights to work written entirely by you; rather, the intent is
to exercise the right to control the distribution of derivative or
collective works based on the Program.

In addition, mere aggregation of another work not based on
the Program with the Program (or with a work based on the
Program) on a volume of a storage or distribution medium
does not bring the other work under the scope of this License.

. You may copy and distribute the Program (or a work based on

it, under Section 2) in object code or executable form under the
terms of Sections 1 and 2 above provided that you also do one
of the following:

a) Accompany it with the complete corresponding machine-
readable source code, which must be distributed under the
terms of Sections 1 and 2 above on a medium customarily used
for software interchange; or,



b) Accompany it with a written offer, valid for at least three
years, to give any third party, for a charge no more than your
cost of physically performing source distribution, a complete
machine-readable copy of the corresponding source code, to
be distributed under the terms of Sections 1 and 2 above on a
medium customarily used for software interchange; or,

¢) Accompany it with the information you received as to the offer
to distribute corresponding source code. (This alternative is
allowed only for noncommercial distribution and only if you
received the program in object code or executable form with
such an offer, in accord with Subsection b above.)

The source code for a work means the preferred form of

the work for making modifications to it. For an executable
work, complete source code means all the source code for all
modules it contains, plus any associated interface definition
files, plus the scripts used to control compilation and
installation of the executable. However, as a special exception,
the source code distributed need not include anything that
is normally distributed (in either source or binary form) with
the major components (compiler, kernel, and so on) of the
operating system on which the executable runs, unless that
component itself accompanies the executable.

If distribution of executable or object code is made by

offering access to copy from a designated place, then offering
equivalent access to copy the source code from the same place
counts as distribution of the source code, even though third
parties are not compelled to copy the source along with the
object code.

4. You may not copy, modify, sublicense, or distribute the
Program except as expressly provided under this License. Any
attempt otherwise to copy, modify, sublicense or distribute
the Program is void, and will automatically terminate your
rights under this License. However, parties who have received
copies, or rights, from you under this License will not have
their licenses terminated so long as such parties remain in full
compliance.

5. You are not required to accept this License, since you have
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not signed it. However, nothing else grants you permission to
modify or distribute the Program or its derivative works. These
actions are prohibited by law if you do not accept this License.

Therefore, by modifying or distributing the Program (or any
work based on the Program), you indicate your acceptance

of this License to do so, and all its terms and conditions for
copying, distributing or modifying the Program or works based
onit.

. Each time you redistribute the Program (or any work based

on the Program), the recipient automatically receives a license
from the original licensor to copy, distribute or modify the
Program subject to these terms and conditions. You may not
impose any further restrictions on the recipients’ exercise of
the rights granted herein. You are not responsible for enforcing
compliance by third parties to this License.

. If, as a consequence of a court judgment or allegation of patent

infringement or for any other reason (not limited to patent
issues), conditions are imposed on you (whether by court order,
agreement or otherwise) that contradict the conditions of this
License, they do not excuse you from the conditions of this
License. If you cannot distribute so as to satisfy simultaneously
your obligations under this License and any other pertinent
obligations, then as a consequence you may not distribute
the Program at all. For example, if a patent license would not
permit royalty-free redistribution of the Program by all those
who receive copies directly or indirectly through you, then the
only way you could satisfy both it and this License would be to
refrain entirely from distribution of the Program.

If any portion of this section is held invalid or unenforceable
under any particular circumstance, the balance of the section
is intended to apply and the section as a whole is intended to
apply in other circumstances.

It is not the purpose of this section to induce you to infringe
any patents or other property right claims or to contest
validity of any such claims; this section has the sole purpose
of protecting the integrity of the free software distribution
system, which is implemented by public license practices.
Many people have made generous contributions to the wide
range of software distributed through that system in reliance



on consistent application of that system; it is up to the author/
donor to decide if he or she is willing to distribute software
through any other system and a licensee cannot impose that
choice.

This section is intended to make thoroughly clear what is
believed to be a consequence of the rest of this License.

8. If the distribution and/or use of the Program is restricted in
certain countries either by patents or by copyrighted interfaces,
the original copyright holder who places the Program under
this License may add an explicit geographical distribution
limitation excluding those countries, so that distribution is
permitted only in or among countries not thus excluded. In
such case, this License incorporates the limitation as if written
in the body of this License.

9. The Free Software Foundation may publish revised and/or new
versions of the General Public License from time to time. Such
new versions will be similar in spirit to the present version, but
may differ in detail to address new problems or concerns.

Each version is given a distinguishing version number. If the
Program specifies a version number of this License which
applies to it and “any later version’, you have the option of
following the terms and conditions either of that version or of
any later version published by the Free Software Foundation. If
the Program does not specify a version number of this License,
you may choose any version ever published by the Free
Software Foundation.

10. If you wish to incorporate parts of the Program into other free
programs whose distribution conditions are different, write to
the author to ask for permission.

For software which is copyrighted by the Free Software
Foundation, write to the Free Software Foundation; we
sometimes make exceptions for this. Our decision will be
guided by the two goals of preserving the free status of all
derivatives of our free software and of promoting the sharing
and reuse of software generally.
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NO WARRANTY
11 BECAUSE THE PROGRAM IS LICENSED FREE OF CHARGE,

THERE IS NO WARRANTY FOR THE PROGRAM, TO THE EXTENT
PERMITTED BY APPLICABLE LAW. EXCEPT WHEN OTHERWISE
STATED IN WRITING THE COPYRIGHT HOLDERS AND/OR OTHER
PARTIES PROVIDE THE PROGRAM “AS IS"WITHOUT WARRANTY
OF ANY KIND, EITHER EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING,
BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.
THE ENTIRE RISK AS TO THE QUALITY AND PERFORMANCE OF
THE PROGRAM IS WITH YOU. SHOULD THE PROGRAM PROVE
DEFECTIVE, YOU ASSUME THE COST OF ALL NECESSARY
SERVICING, REPAIR OR CORRECTION.

12 IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW OR

AGREED TO IN WRITING WILL ANY COPYRIGHT HOLDER, OR
ANY OTHER PARTY WHO MAY MODIFY AND/OR REDISTRIBUTE
THE PROGRAM AS PERMITTED ABOVE, BE LIABLE TO YOU FOR
DAMAGES, INCLUDING ANY GENERAL, SPECIAL, INCIDENTAL
OR CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING OUT OF THE USE

OR INABILITY TO USE THE PROGRAM (INCLUDING BUT NOT
LIMITED TO LOSS OF DATA OR DATA BEING RENDERED
INACCURATE OR LOSSES SUSTAINED BY YOU OR THIRD PARTIES
OR A FAILURE OF THE PROGRAM TO OPERATE WITH ANY OTHER
PROGRAMS), EVEN IF SUCH HOLDER OR OTHER PARTY HAS
BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

END OF TERMS AND CONDITIONS



[English] CE statement
Simplified EU Declaration of Conformity

ASUSTek Computer Inc. hereby declares that this device is in compliance with the essential requirements
and other relevant provisions of Directive 2014/53/EU. Full text of EU declaration of conformity is available
at https://www.asus.com/ca-en/Networking/RT-AX92U/HelpDesk_Declaration/.

Declaration of Conformity for Ecodesign directive 2009/125/
EC

Testing for eco-design requirements according to (EC) No 1275/2008 and (EU) No 801/2013 has been
conducted. When the device is in Networked Standby Mode, its I/0 and network interface are in sleep
mode and may not work properly. To wake up the device, press the Wi-Fi on/off, LED on/off, reset, or WPS
button.

This equipment complies with EU radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This
equipment should be installed and operated with minimum distance 20 cm between the radiator & your
body.

All operational modes:

24GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac (VHT40),
802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac (VHT80),
802.11ac(VHT160), 802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HE80), 802.11ax(HE160)

The frequency, mode and the maximum transmitted power in EU are listed below:

2412-2472MHz (802.11b): 18.22 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 20.99 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.99 dBm

5500-5700MHz (802.11a): 28.18 dBm

The device is restricted to indoor use only when operating in the 5150 to 5350 MHz frequency range.
The adapter shall be installed near the equipment and shall be easily accessible.

AT | BE| BG| CZ| DK | EE | FR
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Safety Notices

Use this product in environments with ambient temperatures between 0°C(32°F) and 40°C(104°F).
Refer to the rating label on the bottom of your product and ensure your power adapter complies

with this rating.

. DO NOT place on uneven or unstable work surfaces. Seek servicing if the casing has been
damaged.

. DO NOT place or drop objects on top and do not shove any foreign objects into the product.

. DO NOT expose to or use near liquids, rain, or moisture. DO NOT use the modem during electrical
storms.

DO NOT cover the vents on the product to prevent the system from getting overheated.

DO NOT use damaged power cords, accessories, or other peripherals.

If the Adapter is broken, do not try to fix it by yourself. Contact a qualified service technician or
your retailer.

. To prevent electrical shock hazard, disconnect the power cable from the electrical outlet before
relocating the system.
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[Danish] CE statement

Forenklet EU-overensstemmelseserklaeringen

ASUSTek Computer Inc. erkleerer herved, at denne enhed er i overensstemmelse med hovedkravene og
ovrige relevante bestemmelser i direktiv 2014/53/EU. Hele EU-overensstemmelseserklzeringen kan findes
pa https://www.asus.com/ca-en/Networking/RT-AX92U/HelpDesk Declaration/.

Overensstemmelseserklzering for miljgvenligt design i direktiv 2009/125/EC

Vedrerende testkrav af gko-design i henhold til (EC) nr. 1275/2008 og (EU) nr. 801/2013 er blevet
gennemfort. Nar enheden er pa netveerk-standby, er dens I/0 og netvaerksgreenseflade i dvale, og vil
muligvis ikke virke ordentligt. For at aktivere enheden, skal du trykke pé tradles til/fra, LED til/fra, nulstil
eller WPS-knappen.

Dette udstyr er i overensstemmelse med EU's graenser, der er gaeldende i et ukontrolleret miljg. Dette
udstyr skal installeres og bruges mindst 20 cm mellem radiatoren og din krop.

Alle driftsfunktioner:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac (VHT40),
802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac (VHT80),
802.11ac(VHT160), 802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HE80), 802.11ax(HE160)

Frekvensen, indstillingen og den maksimale overfarte effekt i EU er anfort pa listen nedenfor:
2412-2472MHz (802.11b): 18.22 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 20.99 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.99 dBm

5500-5700MHz (802.11a): 28.18 dBm

Denne enhed er begraenset til indenders brug, hvis den bruges pa frekvensomradet 5150-5350 MHz.
Adapteren skal bruges i naerheden af udstyret, og skal veere let tilgeengelig.
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Safety Notices

. Anvend produktet i omgivelser med temperaturer pa mellem 0°C(32°F) og 40°C(104°F).

. Serg for, at din stramadapter passer til stramoplysninger, der findes pa bunden af dit produkt.
. Anbring IKKE pa ujaevne eller ustabile arbejdsoverflader. Send til reparation, hvis kabinettet er

blevet beskadiget.

Der ma IKKE placeres eller tabes genstande pa produktet. Og der ma IKKE stikkes
fremmedlegemer ind i produktet.

. Udsaet og brug den IKKE i naerheden af vaesker, regn eller fugt. Brug IKKE modemmet under uvejr.

. Tildaek IKKE ventilationshullerne pa produktet, da system ellers kan overophede.

. Brug IKKE beskadigede el-ledninger, perifere enheder og beskadiget tilbeher.

. Huvis stremforsyningen gar i stykker, ma du ikke prove pa selv at reparere den. Kontakt en
autoriseret servicetekniker eller forhandleren.

. For at undga faren for elektrisk stad, skal du fierne netledningen fra stikkontakten, inden du flytter

systemet til et andet sted.
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[Dutch] CE statement
Vereenvoudigde EU-conformiteitsverklaring

ASUSTek Computer Inc. verklaart dat dit apparaat in overeenstemming is met de essentiéle vereisten
en andere relevante bepalingen van Richtlijn 2014/53/EU. Volledige tekst EU-conformiteitsverklaring is
beschikbaar op https://www.asus.com/ca-en/Networking/RT-AX92U/HelpDesk _Declaration/.

Conformiteitsverklaring voor Ecodesign Richtlijn 2009/125/EG

Testen van vereisten van ecodesign overeenkomstig (EG) nr. 1275/2008 en (EU) nr. 801/2013

zijn uitgevoerd. Wanneer het apparaat in de modus Stand-by in netwerk staat, staan de 1/0 en
netwerkinterface in de slaapstand en werken wellicht niet goed. Om het apparaat uit de slaapstand te
halen, drukt u op de knop Wi-Fi aan/uit, LED aan/uit, reset of WPS.

Deze apparatuur voldoet aan EU-limieten voor blootstelling aan straling als uiteengezet voor
een onbeheerste omgeving. Deze apparatuur moet worden geinstalleerd en bediend met een
minimumafstand van 20 cm tussen de radiator en uw lichaam.

Alle bedrijfsmodi:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac (VHT40),
802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac
(VHT80), 802.11ac(VHT160), 802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HE80), 802.11ax(HE160)

De frequentie, modus en het afgegeven maximumvermogen in de EU wordt hieronder vermeld:
2412-2472MHz (802.11b): 18.22 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 20.99 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.99 dBm

5500-5700MHz (802.11a): 28.18 dBm

Het apparaat is beperkt tot alleen binnengebruik bij werking in het frequentiebereik van 5150 tot 5350
MHz.

De adapter moet zich in de buurt van het apparaat bevinden en moet gemakkelijk toegankelijk zijn.
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Safety Notices

. Gebruik dit product in omgevingen met omgevingstemperaturen tussen 0°C (32°F) en 40°C
(104°F).

Raadpleeg het typeplaatje op de onderkant van uw product en controleer of uw voedingsadapter
voldoet aan dit type.

. NIET op onegale of instabiele werkoppervlakken plaatsen. Als de behuizing beschadigd is geraakt,
dient u hulp bij onderhoud hulp te zoeken.

. Plaats of laat GEEN objecten vallen bovenop het product en schuif geen vreemde objecten in het
product.

NIET in de buurt van vloeistoffen, regen of vocht blootstellen of gebruiken. NIET de modem
tijdens onweer gebruiken.

. Dek de uitlaatopeningen van het product NIET AF zodat het systeem niet oververhit raakt.

. NIET de ventilatieopeningen van de Desktop PC afdekken, om oververhitting van het systeem te
voorkomen.

. Als de netvoeding is beschadigd, mag u niet proberen het zelf te repareren. Neem contact op met

een bevoegde servicemonteur of uw handelaar.

Verwijder, voordat u het systeem verplaatst, de stroomkabel uit de contactdoos om elektrische
schok te vermijden.
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[French] CE statement

Déclaration simplifiée de conformité de I'UE

ASUSTek Computer Inc. déclare par la présente que cet appareil est conforme aux critéres essentiels
et autres clauses pertinentes de la directive 2014/53/UE. La déclaration de conformité de I'UE peut
étre téléchargée a partir du site internet suivant: https://www.asus.com/ca-en/Networking/RT-AX92U/

HelpDesk_Declaration/.
Déclaration de conformité (Directive sur I'écoconception 2009/125/CE)

Test de la conformité aux exigences d'écoconception selon [CE 1275/2008] et [UE 801/2013]. Lorsque
I'appareil est en mode Networked Standby, son panneau d'E/S et son interface réseau sont en mode veille
et peuvent ne pas fonctionner correctement. Pour sortir I'appareil du mode veille, appuyez sur le bouton
Wi-Fi, LED, de réinitialisation ou WPS.

Cet appareil a été testé et s'est avéré conforme aux limites établies par I'UE en terme d'exposition aux
radiations dans un environnement non contrélé. Cet équipement doit étre installé et utilisé avec un
minimum de 20 cm de distance entre la source de rayonnement et votre corps.

Tous les modes de fonctionnement:

24GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac (VHT40),
802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40)

5GHz: 802.11a,802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac (VHT80),
802.11ac(VHT160), 802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HE80), 802.11ax(HE160)

La fréquence, le mode et la puissance maximale transmise de I'UE sont listés ci-dessous:
2412-2472MHz (802.11b): 18.22 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 20.99 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.99 dBm

5500-5700MHz (802.11a): 28.18 dBm

Cet appareil est restreint a une utilisation en intérieur lors d'un fonctionnement dans la plage de
fréquence de 5150 a 5350 MHz.

L'adaptateur doit étre installé a proximité de I'équipement et étre aisément accessible.

AT | BE| BG| CZ| DK | EE | FR
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Safety Notices

. Utilisez ce produit dans un environnement dont la température ambiante est comprise entre 0°C
(32°F) et 40°C (104°F).

Référez-vous a I'étiquette située au dessous du produit pour vérifier que I'adaptateur secteur
répond aux exigences de tension.

NE PAS placer sur une surface irréguliére ou instable. Contactez le service aprés-vente si le
chaéssis a été endommagé.

. NE PAS placer, faire tomber ou insérer d'objets sur/dans le produit.

. NE PAS exposer |'appareil a la pluie ou a I'humidité, tenez-le a distance des liquides. NE PAS utiliser
le modem lors d'un orage.

NE PAS bloquer les ouvertures destinées a la ventilation du systéme pour éviter que celui-ci ne
surchauffe.

NE PAS utiliser de cordons d'alimentation, d'accessoires ou autres périphériques endommagés.

Si l'adaptateur est endommaggé, n'essayez pas de le réparer vous-méme. Contactez un technicien
électrique qualifié ou votre revendeur.

. Pour éviter tout risque de choc électrique, débranchez le cable d'alimentation de la prise
électrique avant de toucher au systeme.
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[Finnish] CE statement

Yksinkertaistettu EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

ASUSTek Computer Inc. vakuuttaa taten, ettd tdma laite on 2014/53/EU-direktiivin olennaisten
vaatimusten ja muiden asiaan kuuluvien liséysten mukainen. Koko EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen

teksti on nahtévissa osoitteessa https://www.asus.com/ca-en/Networking/RT-AX92U/HelpDesk
Declaration/.

Ekologisen suunnittelun direktiivin 2009/125/EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Testaus (EY) N:o 1275/2008:n ja (EU) N:0 801/2013:n mukaisista ekologisista suunnitteluvaatimuksista on
suoritettu. Kun laite on verkossa valmiustilassa, sen I/0- ja verkkoliittymé& ovat lepotilassa eivétka ne ehka
toimi oikein. Herattaaksesi laitteen, paina Wi-Fi paalle/pois -, LED paélle/pois -, nollaa- tai WPS-painiketta.

Tama laite tayttaa EU-séteilyrajoitukset, jotka on asetettu hallitsemattomaan ymparistoon. Tama laitteisto
tulee asentaa ja sitd tulee kdyttaa siten, ettd séteilijan ja kehosi valinen etdisyys on vdhintadn 20 cm.

Kaikki kyttétilat:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac (VHT40),
802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac (VHT80),
802.11ac(VHT160), 802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HE80), 802.11ax(HE160)

Taajuus, tila maksimi ldhetetty teho EU:ssa on listattu alla:

2412-2472MHz (802.11b): 18.22 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 20.99 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.99 dBm

5500-5700MHz (802.11a): 28.18 dBm

Taman laitteen kaytto on rajoitettu sisatiloihin 5 150 - 5 350 MHz:in-taajuusalueella.
Verkkolaite tulee liittaa lahelle laitetta helposti tavoitettavissa olevaan paikkaan.

AT | BE| BG| CZ| DK | EE | FR
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Safety Notices

«  Kéytd tata tuotetta ymparistoissd, joissa ymparistolampotila on vélilld 0°C (32°F) ja 40°C (104°F).
«  Varmista tuotteen pohjassa sijaitsevasta arvokilvesta vastaako verkkolaite téta nimellisarvoa.

ALA aseta epétasaisille tai epdvakaille pinnoille. Ota yhteys huoltoon, jos kotelo on
vahingoittunut.

ALA aseta tai pudota esineité laitteen paille lakd anna minkaén vieraiden esineiden joutua
tuotteen sisaan.

«  ALA altista nesteille, sateelle tai kosteudelle tai kdyta niiden lahella. ALA kiyta modeemia
ukkosmyrskyn aikana.

«  ALA peita tuotteen tuuletusaukkoja estaiksesi tuotteen ylikuumenemisen.
ALA kédyta vahingoittuneita virtajohtoja, lisdvarusteita tai muita oheislaitteita.

+ Josvirtaldhde on rikkoutunut, ald itse yritd sitd korjata. Ota yhteys ammattimaiseen
huoltohenkiloon tai jalleenmyyjaasi.

Estddksesi sahkoiskun vaaran irrota virtakaapeli pistorasiasta ennen jarjestelman paikan
muuttamista.
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[German] CE statement

Vereinfachte EU-Konformitatserklarung

ASUSTeK Computer Inc. erklart hiermit, dass dieses Gerat mit den grundlegenden Anforderungen und
anderen relevanten Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU (ibereinstimmt. Der gesamte Text der EU-
Konformitatserkldrung ist verfiigbar unter: https://www.asus.com/ca-en/Networking/RT-AX92U/HelpDesk
Declaration/.

Konformittserklarung fiir Okodesign-Richtlinie 2009/125/EC

Die Uberpriifung der Okodesign-Anforderungen nach (EC) Nr. 1275/2008 und (EU) Nr. 801/2013 wurde
durchgefiihrt. Wenn sich das Gerat im Netzwerkbereitschaftsmodus befindet, werden die E/A- und
Netzwerkschnittstellen in den Ruhezustand versetzt und arbeiten nicht wie gewdhnlich. Um das Gerat
aufzuwecken, driicken Sie die WLAN Ein/Aus-, LED Ein/Aus-, Reset- oder WPS-Taste.

Dieses Gerat erfillt die EU-Strahlenbelastungsgrenzwerte, die fiir ein unbeaufsichtigtes Umfeld festgelegt
wurden. Dieses Gerét sollte mit einem Mindestabstand von 20 cm zwischen der Strahlungsquelle und hrem
Korper installiert und betrieben werden.

Alle Betriebsarten:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ax(HE20),
802.11ax(HE40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac (VHT80),
802.11ac(VHT160), 802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HE80), 802.11ax(HE160)

Die Frequenz, der Modus und die maximale Sendeleistung in der EU sind nachfolgend aufgefiihrt:
2412-2472MHz (802.11b): 18.22 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 20.99 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.99 dBm

5500-5700MHz (802.11a): 28.18 dBm

Das Gerét ist auf den Innenbereich beschrénkt, wenn es im Frequenzbereich von 5150 MHz bis 5350 MHz
betrieben wird.

Das Netzteil muss sich in der Néhe des Geréts befinden und leicht zuganglich sein.
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Safety Notices

. Benutzen Sie das Gerat nur in Umgebungen, die eine Temperatur von 0 °C (32 °F) bis 40 °C (104
°F) aufweisen.

. Priifen Sie am Aufkleber an der Gerateunterseite, ob |hr Netzteil den

Stromversorgungsanforderungen entspricht.

Stellen Sie das Gerat NICHT auf schrage oder instabile Arbeitsflichen. Wenden Sie sich an das
Wartungspersonal, wenn das Gehause beschadigt wurde.

Legen Sie KEINE Gegenstande auf das Gert, lassen Sie keine Gegenstande darauf fallen und schieben Sie
keine Fremdkorper in das Gerét.

. Setzen Sie das Gerat KEINESFALLS Flussigkeiten, Regen oder Feuchtigkeit aus, verwenden Sie es
nicht in der Néhe derartiger Gefahrenquellen. Verwenden Sie das Modem nicht wahrend eines
Gewitters.

Decken Sie die Liiftungséffnungen am Gerédt NICHT ab, um eine Uberhitzung des Systems zu vermeiden.
Benutzen Sie KEINE beschadigten Netzkabel, Zubehérteile oder sonstigen Peripheriegerite.

Falls das Netzteil defekt ist, versuchen Sie nicht, es selbst zu reparieren. Wenden Sie sich an den
qualifizierten Kundendienst oder Ihre Verkaufsstelle.

. Um die Gefahr eines Stromschlags zu verhindern, ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose, bevor Sie
das System an einem anderen Ort aufstellen.
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[Greek] CE statement
AnlovoTtevpévn dAwon cuppoppwong tng EE

Meé 1o mapov, n ASUSTek Computer Inc. SnAWVEL TWG AUTr N GUOKEUT CUULOPQWVETAL HE TIG OEUEMWSELG
amarthoel; Kat GANeG OXeTIKEG Statadelg Tng Odnyiag 2014/53/EE. To mAfjpeg Keipievo TG SAwong SUPHOPPWONG
NG EE eivat S1a6éo1po otn SieuBuvon https://www.asus.com/ca-en/Networking/RT-AX92U/HelpDesk
Declaration/.

ARAwon cuppépewang yia Tnv odnyia Ecodesign (Oikohoyikdg axediaopdc) 2009/125/EK

‘Exel StevepynOei Sokiun yia Tig amaitrioelg olkoAoyIKoU oxeSI0OUOU GUUPWVA e TOUG KavoviopoUg (EK)
ap1B. 1275/2008 kat (EE) ap1B. 801/2013.'0Otav n cuokeur Bpioketal o€ Aettoupyia Avapovr) Siktvou,

n StaoUvdeon I/0 kat Siktvou BpiokovTal O€ KATAOTAON AVAHOVHG KAl EVOEXETAL VOl NV AEITOUPYOUV
owoTd. MNa va EVEPYOTIOIOETE TN CUOKEUN, TATAOTE TO MANKTPO evepyomoinonc/amevepyomoinong Wi-Fi,
evepyomoinong/anevepyomoinong Auxviag LED, emavagopdg i To miriktpo WPS.

O mapdv e0MAICHOC CUMHOPQWVETAL HE Ta Opla ékBeong o akTivoPolia Tng EE mou éxouv SiatunwBei yia pn

eNeyxopevo mepIBAAov. O ouyKeKPIEVOG EEOTTMIOMOG TPEMEL v EYKATAOTAOE Kal va AeIToupye( e ENGXIOTN
anootaon 20 ek PETa&l TNG GUOKEUAG AKTIVOBOAIOG Kal TOU OWHATOG 0ag.

‘ONot ot TpdTIoL AelToUpYiag:

24GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ax(HE20),
802.11ax(HE40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac (VHT80),
802.11ac(VHT160), 802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HE80), 802.11ax(HE160)

H ouxvétnTa, o Tpomog Aettoupyiag Kat n péytotn petadidopevn 1oxu otnv EE avagépovtal mapakdtw:
2412-2472MHz (802.11b): 18.22 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 20.99 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.99 dBm

5500-5700MHz (802.11a): 28.18 dBm

H ouokeun meplopileTal o€ Xprion o€ ECWTEPIKOUG XWPOUG OTAV AEITOUpYEi 0Tn {Wvn ouxvoTATwy 5150 éwg
5350 MHz.

H mpooappoyéag Ba mpémel va eykataotabei kovtd atov e0mMAIGHO Kat va givat E0KoAa TPOoBACIHOG.
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Safety Notices
. Na xpnotpomnoleite To TPoidv o XWPoug ue Beppokpacieg mepiBdiovtog amé 0°C éwg 40°C.
. AvaTpEETe 0TNV ETIKETA XAPAKTNPIOTIKWY 0TO KATW UEPOG TOU TPOIGVTOC 0 Kal Befaiwbdeite ot o

TIPOCAPHOYEAS TPOPOSOCINC 0AG CUMMOPPUVETAL LE TNV AVAYPAPOUEVN TIUA.

MHNTtomoBeteite Tn cuokeun og avipoln fi aotadn emedvela epyaciag. Mnyaivete T cuokeun yia
o€pPig av To mepiBAnpa éxel maBel BAGPN.

MHN TtomoBeTeite avTiKeipeva EMAVW Kal NV OTIPWYVETE AVTIKE{UEVA PEGO GTO TIPOIOV.

MHN Tnv ekBétete 1 T xpnolpomnoleite kovtd og vypd, Bpoxn, fj vypaacia. MHN xpnolpoToLEiTE TO HOVTEH
Kata T SIApKeLa NAEKTPIKAG KaTatyidag.

. MHN KaAUmTTETE Ta avoiypata eaePIOUOU GTO TIPOIOV IO VA AITOPUYETE TUXOV UTIEPBEPAVON Tou
OUOTAMATOG.
MHN kaAUTTETE Ta avoiypata e§agpiopol oto Desktop PC yia va amo@uyeTe Tuxdv umepBépuavon
TOU OUOTAHATOG.
Av 10 kaAwdio mapoxrg pevpatog mabel PAARN, unv mpoomabroeTe va To mOIopBWOETE HOVOL GaC.
EmKOWWVAOTE PE KATAMNAQ EKTTAUSEVHEVO TEXVIKO EMOKEVWV 1 UE TOV HETATIWANTH 0AG.

. la va amo@UyeTe Tov kivéuvo nhektpomAngiag, amoouvo£oTe To KAAWSI0 TAPOXIE PEUMATOC b TV
nipiCa mpwv aAaete B¢on oto cuoTNua.
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[Italian] CE statement
Dichiarazione di conformita UE semplificata

ASUSTek Computer Inc. con la presente dichiara che questo dispositivo & conforme ai requisiti essenziali
e alle altre disposizioni pertinenti con la direttiva 2014/53/EU. Il testo completo della dichiarazione di
conformita UE & disponibile all'indirizzo https://www.asus.com/ca-en/Networking/RT-AX92U/HelpDesk
Declaration/.

Dichiarazione di conformita con la direttiva Ecodesign 2009/125/EC

| test per i requisiti eco-design (EC) N. 1275/2008 e (EU) N. 801/2013 sono stati eseguiti. Quando il
dispositivo si trova nella modalita Standby di rete le sue interfacce di rete e 1/0 sono in sospensione e
potrebbero non funzionare correttamente. Per riattivare il dispositivo premete uno tra i pulsanti Wi-Fi on/
off, LED on/off, reset o WPS.

Questo apparecchio & conforme ai limiti UE, per I'esposizione a radiazioni, stabiliti per un ambiente non
controllato. Questo apparecchio deve essere installato e utilizzato ad una distanza di almeno 20 cm dal
corpo.

Tutte le modalita operative:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac (VHT40),
802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac
(VHT80), 802.11ac(VHT160), 802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HE80), 802.11ax(HE160)

I valori di frequenza, modalita e massima potenza di trasmissione per I'UE sono elencati di seguito:
2412-2472MHz (802.11b): 18.22 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 20.99 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.99 dBm

5500-5700MHz (802.11a): 28.18 dBm

L'utilizzo di questo dispositivo & limitato agli ambienti interni quando si sta utilizzando la banda di
frequenze compresa trai 5150 e i 5350 MHz.

L'adattatore deve essere installato vicino al dispositivo e facilmente accessibile.
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Safety Notices

Usa questo prodotto in ambienti la cui temperatura sia compresa tra 0°C(32°F) e 40°C(104°F).

Consulta I'etichetta indicante la potenza posta sul fondo del prodotto e assicurati che I'adattatore
di alimentazione sia compatibile con tali valori.

. Non collocare il dispositivo su superfici irregolari o instabili. Contatta il servizio clienti se lo chassis
é stato danneggiato.

NON riporre oggetti sopra il dispositivo e non infilare alcun oggetto all'interno del dispositivo.
NON esporre a liquidi, pioggia o umidita. NON usare il modem durante i temporali.

NON coprire le prese d'aria del prodotto per evitare che il sistema si surriscaldi.

NON utilizzare cavi di alimentazione, accessori o periferiche danneggiate.

Se I'adattatore & danneggiato non provare a ripararlo. Contatta un tecnico qualificato o il
rivenditore.

Per prevenire il rischio di scosse elettriche scollega il cavo di alimentazione dalla presa di corrente
prima di spostare il sistema.
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[Norwegian] CE statement

Forenklet EU-samsvarserklaering

ASUSTek Computer Inc. erkleerer herved at denne enheten er i samsvar med hovedsaklige krav og andre
relevante forskrifter i direktivet 2014/53/EU. Fullstendig tekst for EU-samsvarserklzeringen finnes pa
https://www.asus.com/ca-en/Networking/RT-AX92U/HelpDesk Declaration/.

Samsvarserkleering for direktiv om miljgvennlig design 2009/125/EF

Testing for miljputformingskrav i henhold til (EF) nr. 1275/2008 og (EU) nr. 801/2013 er utfert. Nar enheten
er i nettverksventemodus, er I/0- og nettverksgrensesnittet i hvilemodus og fungerer kanskje ikke som
det skal. Trykk Wi-Fi pé/av-, LED pa/av-, tilbakestill- eller WPS-knappen for a vekke enheten.

Dette utstyret samsvarer med FCC-grensene for stralingseksponering for et ukontrollert miljg. Dette
utstyret ber installeres og brukes med en minimumsavstand pa 20 cm mellom radiatoren og kroppen din.

Alle operasjonsmoduser:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac (VHT40),
802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac (VHT80),
802.11ac(VHT160), 802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HE80), 802.11ax(HE160)

Frekvens, modus og maksimal overferingskraft i EU er oppfert nedenfor:

2412-2472MHz (802.11b): 18.22 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 20.99 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.99 dBm

5500-5700MHz (802.11a): 28.18 dBm

Enheten er begrenset til innenders bruk ndr den brukes i frekvensomradet 5150 til 5350 MHz.

Adapteren skal plasseres naert utstyret og veere lett tilgjengelig.
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Safety Notices

. Bruk dette produktet i miljg med en romtemperatur mellom 0°C(32°F) og 40°C(104°F).

. Se etiketten pa undersiden av produktet, og serg for stramforsyningen er i samsvar med denne
klassifiseringen.

. Ma IKKE plasseres pa ujevne eller ustabile overflater. Oppsek service dersom kassen har blitt
skadet.

IKKE plasser eller slipp gjenstander p3, eller skyv gjenstander inn i, produktet.

Ma IKKE eksponeres for eller brukes i naerheten av veesker, regn eller fuktighet. Modemet skal IKKE
brukes under elektrisk storm.

. IKKE dekk til ventilene péa produktet for & forhindre at systemet blir for varmt.

. Skadede stromledninger, tilleggsutstyr eller annet periferiutstyr skal IKKE brukes.

. Hvis stramforsyningen er @delagt, ma du ikke prove & reparere det selv. Kontakt en kvalifisert
servicetekniker eller forhandleren.

. For & forhindre elektrisk sjokk, koble stramkabelen fra det elektriske uttaket fer du flytter
systemet.
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[Portuguese] CE statement

Declaracao de conformidade simplificada da UE

A ASUSTek Computer Inc. declara que este dispositivo esta em conformidade com os requisitos essenciais
e outras disposicdes relevantes da Diretiva 2014/53/CE. O texto integral da declaragéo de conformidade

da UE esta disponivel em https://www.asus.com/ca-en/Networking/RT-AX92U/HelpDesk Declaration/.
Declaragao de conformidade para a Diretiva Concegao Ecologica 2009/125/CE

Foram realizados testes de requisitos de concegdo ecolégica de acordo com o N° 1275/2008 (CE) e N°
801/2013 (UE). Quando o dispositivo se encontra no modo de espera em rede, a interface de E/S e de rede
encontram-se no modo de suspenséo e poderao nao funcionar corretamente. Para ativar o dispositivo,
prima o botao para ativar/desativar Wi-Fi, ativar/desativar o LED, repor ou WPS.

Este equipamento cumpre os limites de exposicéo a radiacao estabelecidos pela UE para um ambiente
nao controlado. Este equipamento deve ser instalado e utilizado a uma distdncia minima de 20 cm entre o
transmissor e o seu corpo.

Todos os modos operacionais:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac (VHT40),
802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac
(VHT80), 802.11ac(VHT160), 802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HE80), 802.11ax(HE160)

A frequéncia, o modo e a poténcia maxima na UE séo apresentados abaixo:
2412-2472MHz (802.11b): 18.22 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 20.99 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.99 dBm

5500-5700MHz (802.11a): 28.18 dBm

Este dispositivo estd restrito a utilizagdo no interior quando utilizado na banda de frequéncias
5.150 a 5.350 MHz.

0 adaptador deverd ser instalado préximo do equipamento e estar facilmente acessivel.
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Safety Notices

Utilize este equipamento em ambientes com temperaturas entre 0°C (32°F) e 40°C (104°F).
Verifique a etiqueta relativa a tensao na parte inferior do seu dispositivo e assegure-se de que o
seu transformador corresponde a essa tenséo.

. NAO coloque o computador em superficies irregulares ou instaveis. Envie para reparacéo se a
caixa se encontrar danificada.
NAO coloque nem deixe cair objetos em cima do aparelho e ndo introduza quaisquer objetos
estranhos no produto.
NAO exponha o equipamento nem o utilize préximo de liquidos, chuva ou humidade. NAO utilize
o modem durante tempestades eléctricas.

. NAO tape os orificios de ventilacio do produto para impedir o sobreaquecimento do sistema.
. NAO utilize cabos de alimentacio, acessérios ou outros periféricos danificados.
. Se a fonte de alimentacéo estiver avariada, nao tente reparé-la por si proprio. Contacte um técnico

qualificado ou o seu revendedor.

Para evitar o risco de choque eléctrico, desligue o cabo de alimentacdo da tomada eléctrica antes
de deslocar o sistema.
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[Spanish] CE statement
Declaracion de conformidad simplificada para la UE

Por el presente documento, ASUSTek Computer Inc. declara que este dispositivo cumple con los requisitos
esenciales y otras disposiciones pertinentes de la Directiva 2014/53/UE. En https://www.asus.com/ca-en/
Networking/RT-AX92U/HelpDesk Declaration/ esta disponible el texto completo de la declaracion de
conformidad para la UE.

Declaracion de conformidad para la directiva de ecodiseiio 2009/125/CE

Se han realizado pruebas para cumplir los requisitos de ecodisefio conforme a las directivas (CE) n°
1275/2008 y (UE) n° 801/2013. Cuando el dispositivo estd en modo de espera y conectado en red, su
interfaz de E/S y de red se encuentran en el modo de suspension y pueden no funcionar correctamente.
Para reactivar el dispositivo, presione el boton de activacion y desactivacion de la funcionalidad Wi-Fi, el
botén de encendido y apagado de LED, el botdn de restablecimiento o el botéon WPS.

El equipo cumple los limites de exposicion de radiacion de la UE fijados para un entorno no controlado. Este
equipo se debe instalar y utilizar a una distancia minima de 20 cm entre el dispositivo radiante y su cuerpo.

Todos los modos operativos:

2.4GHz:802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.1 1ax(HE20),
802.11ax(HE40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac (VHT80),
802.11ac(VHT160), 802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HE80), 802.11ax(HE160)

A continuacion figuran la frecuencia, el modo y la potencia maxima de transmision en la UE:
2412-2472MHz (802.11b): 18.22 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 20.99 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.99 dBm

5500-5700MHz (802.11a): 28.18 dBm

El dispositivo solamente debe utilizarse en interiores cuando opera en el intervalo de frecuencias de 5150 a
5350 MHz.

El adaptador debe estar instalado cerca del equipo y debe disponer de un acceso facil.
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Safety Notices

. Use este producto en entornos sometidos a una temperatura ambiente comprendida entre 0°C (32 °F) y
40°C (104 °F).

. Consulte la etiqueta de valores nominales situada en la parte inferior del producto y asegurese de que su

adaptador de alimentacién cumple con dichos valores.

NO coloque el equipo sobre una superficie irregular o inestable. Solicite asistencia técnica si la carcasa
resulta dafada.

. NO coloque ni deje caer objetos en la parte superior del producto y no introduzca objetos
extrafios dentro de él.
. NO exponga el equipo a liquidos, lluvia 0 humedad, ni lo use cerca de ninguno de tales elementos. NO

use el médem durante tormentas eléctricas.
Para evitar que el sistema se sobrecaliente, no cubra las ranuras de ventilacién del producto.
NO cubra los orificios de ventilacion del equipo de sobremesa para evitar que el sistema se caliente en

exceso.

. No intente reparar la fuente de alimentacion personalmente si se averia. Péngase en contacto con un
técnico de mantenimiento autorizado o con su distribuidor.

. A fin de evitar posibles descargas eléctricas, desconecte el cable de alimentacion de la toma de

suministro eléctrico antes de cambiar la posicion del sistema.
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[Swedish] CE statement

Forenklad EU-forsakran om 6verensstimmelse

ASUSTek Computer Inc. deklarerar hdrmed att denna enhet uppfyller vésentliga krav och andra relevanta
bestéammelser i direktiv 2014/53/EU. Hela texten i EU-forsékran om Gverensstammelse finns pa https:/
www.asus.com/ca-en/Networking/RT-AX92U/HelpDesk Declaration/.

Forsakran om dverensstammelse for Ecodesign-direktivet 2009/125/EC

Test for ekodesingkrav i enlighet med (EC) nr 1275/2008 och (EU) nr 801/2013 har utférts. Nar enheten ar
i standby-ldge for nétverk, &r granssnitten for 1/0 och nétverk forsatta i vilolage och fungerar kanske inte
ordentligt. For att vacka enheten, tryck pa knappen for att slé pa/stanga av Wi-Fi, sla pa/sténga av LED,
aterstalla eller WPS-knappen.

Denna utrustning uppfyller EU:s strdlningexponeringsgrans for en okontrollerad miljo. Denna utrustning
skall installeras och hanteras pa minst 20 cm avstand mellan stralkallan och din kropp.

Alla funktionslagen:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac (VHT40),
802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac (VHT80),
802.11ac(VHT160), 802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HE80), 802.11ax(HE160)

Frekvens, ldge och maximalt 6verford strom i EU anges nedan:
2412-2472MHz (802.11b): 18.22 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 20.99 dBm
5260-5320MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.99 dBm
5500-5700MHz (802.11a): 28.18 dBm

Enheten dr begrénsad till anvandning inomhus enbart vid anvéandning inom 5 150 till 5 350 MHz
frekvensomradet.

Adaptern ska installeras ndra utrustningen och ska vara latt att komma at.

AT | BE| BG| CZ| DK | EE | FR
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Safety Notices
Anvand denna produkt i en miljé med en omgivande temperatur mellan 0°C(32°F) och
40°C(104°F).

. Las marketiketten pa produktens undersida, och kontrollera att stromadaptern uppfyller dessa
markdata.

. Placera den INTE pa en ojémn eller instabil arbetsyta. Sok service om héljet har skadats.

. Placera och tappa INTE féremal ovanpd, och skjut inte in frammande foremal i produkten.

. Utsatt den INTE for eller anvand i nirheten av vétskor, i regn eller fukt. ANVAND INTE modemet
under &skvéder.

Téck INTE 6ver ventilationsdpningarna pa produkten for att forhindra att systemet dverhettas.
ANVAND INTE skadade strémsladdar, tilloehér eller annan kringutrustning.

Om stromforsorjningen avbryts forsék inte att laga det sjélv. Kontakta en kvalificerad
servicetekniker eller din aterforséljare.

. For att forhindra elektriska stotar, koppla bort elkabeln frén elnatet innan systemet flyttas.
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[Bulgarian] CE statement

OnpocteHa AeKknapauus 3a cboTBeTcTBue Ha EC

C HactoAwoto ASUSTeK Computer Inc. geknapmpa, 4e ToBa yCTpOCTBO € B CbOTBETCTBIE CbC
CbLUeCTBEHUTE U3UCKBAHMA U APYTUTE MPUIOKMIA NOCTaHOBNeHNA Ha [iupektnea 2014/53/EC. MbaHnAT
TEKCT Ha AieKnapayyaTa 3a cboTeTcTBMe Ha EC e focTbneH Ha agpec https://www.asus.com/ca-en/
Networking/RT-AX92U/HelpDesk Declaration/.

[leknapauus 3a cboTBeTCTBUE 32 [lIpeKTuBa 3a ekoamnsaiiHa 2009/125/E0

lMpoBefeHN ca TeCTOBe 3a CbBMECTUMOCT C U3MCKBaHMATa 3a eKoAmM3aliH cbriacHo (EO) No. 1275/2008 n
(EC) No. 801/2013. Korato yctpoiictBoTo e B Networked Standby Mode (Pexum Ha roTOBHOCT Ha Mpexa),
1/0 n MpeXoBUAT MHTEPdENC Ca B CMIsALLY PEXIM 1 MOXE fia He paboTAT KakTo TpsAbBa. 3a Aa cvbyanTte
ycTpolicTBoTo, HaTvcHeTe Wi-Fi on/off (Wi-Fi Bkn./uskn.), LED on/off (LED Bkn./u3kn.), reset (Hynupaxe) unn
6yTtoHa WPS.

ToBa yCTPOIACTBO € B CbOTBETCTBYE C rPaHULUTE 32 PafoYecTOTHO 06buBaHe, ycTaHoBeHN oT EC 3a
HeKOHTponupaHa cpepa. Toa 0bopyABaHe TpAbBa Aa ce MHCTANMpa 1 13Mo3Ba NPy PascTosHue Haii-
Manko 20 cm 20 cm mMexay U3TbYBaLLOTO TANO M YOBELLKOTO TAMO.

Bcuukm pexumin Ha paboTa:

24GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac (VHT40),
802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac
(VHT80), 802.11ac(VHT160), 802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HE80), 802.11ax(HE160)

Mo-Aony ca NOCOYEHI YeCToTaTa, PEXNMBT U MaKCManHOTO NpefjaBaHo 3axpaHBaHe B EC.
2412-2472MHz (802.11b): 18.22 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 20.99 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.99 dBm

5500-5700MHz (802.11a): 28.18 dBm

YCTPOWCTBOTO € OrpaHuyeHo 3a U3Mnon3BaHe B NOMELLEHNA eANHCTBEHO, KOraTo onepupa B YecToTeH
amnanasoH ot 5150 go 5350 MHz.

ApanTtepsT TpAbBa fla ce Ham1pa B 61130CT 40 060PYABAHETO 1 Aa GbAe NECHO JOCTBIEH.

AT | BE| BG| CZ| DK | EE | FR
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Safety Notices

M3non3BaiiTe TO31 NpoayKT Npu TemnepaTypa Ha okonHata cpepa ot 0°C (32°F) po 40°C (104°F).

BumKTe eTvkeTa Ha JonHaTa CTpaHa Ha Bawwsa NPOAYKT 1 Ce yBepeTe, Ye Bawwat afantep
OTroBapA Ha M3NCKBaHNATA.

. HE nocrasaiiTe BbpXy HepaBHU WM HECTaBWUAHM PaBbOTHM NOBBPXHOCTH. O6BPHETE Ce KbM
CepBY3, aKO KOPMYCT CE MOBPEAN.

HE nocraBsaliTe, He NycKaliTe OTrOpe 1 He MbXalTe HUKAKBM Yy an NpeaMeTy B POAyKTa.

HE n3naraiite Ha 11 He U3non3BaiiTe B 6GM30CT O TEUHOCTY, IbXA unu Bnara. HE u3non3gaiite
Mofiema o Bpeme Ha rpbMOoTeBNYHY Bypu.

HE nokpuBaiiTe BEHTUNALMOHHITE OTBOPY Ha NPOAYKTa, 3a Aa NPeAoTBpaTHTE NperpsABaHe Ha

cucTemara.
. HE v3non3saiite noBpeaeHu 3axpaHBaluyy kabesnu, akcecoapy Unm fpyri nepudepHin ycTponcTsa.
. AKO afanTepwbT e NOBPeAeH, He Ce OnuTBaliTe Aa ro peMoHTMpaTe camu. CBbpxeTe ce ¢

KBaHVId)I/ILlI/IpaH TEXHUK unm ¢ Bawwua [OCTaBUMK.

3apa n3berHete PUCK OT TOKOB yAap, N3KNo4veTe 3axpaHBallusa Kaben ot E€NeKTpnyeckaTa Mpexa
npean fa npemectute cuctemarta.
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[Croatian] CE statement

Pojednostavljena EU Izjava o sukladnosti

ASUSTek Computer Inc. ovime izjavljuje da je uredaj sukladan s osnovnim zahtjevima i ostalim vaznim
odredbama direktive 2014/53/EU. Cijeli tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na https://www.asus.
com/ca-en/Networking/RT-AX92U/HelpDesk _Declaration/.

Izjava o sukladnosti za direktivu o ekodizajnu 2009/125/EZ

Provedeno je testiranje zahtjeva na ekodizajn u skladu s (EC) No 1275/2008 i (EU) No 801/2013. Kada je
uredaj u umrezenom nacinu mirovanja, njegovi ulazi/izlazi i mrezno sucelje su takoder u nacinu mirovanja
i mozda nece ispravno raditi. Za pokretanje uredaja pritisnite tipku za ukljucivanje/iskljucivanje Wi-Fi
uredaja, ukljucivanje/iskljucivanje LED-a, ponovno postavljanje ili gumb za WPS.

Ova oprema sukladna je EU ogranicenjima o izloZenosti zracenju u nekontroliranom okruzenju. Ovaj
uredaj se mora postaviti i koristiti na minimalnoj udaljenosti od 20 cm izmedu radijatora i vaseg tijela.

Svi nacini rada:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac (VHT40),
802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac (VHT80),
802.11ac(VHT160), 802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HE80), 802.11ax(HE160)

U nastavku su navedeni frekvencija, nacin rada i maksimalna emitirana snaga u EU:
2412-2472MHz (802.11b): 18.22 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 20.99 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.99 dBm

5500-5700MHz (802.11a): 28.18 dBm

Uredaj je ogranicen na uporabu u zatvorenim prostorima samo pri radu u frekvencijskom rasponu od 5150
do 5350 MHz.

Adapter se mora instalirati blizu uredaja i mora biti lako dostupan.

AT | BE| BG| CZ DK | EE | FR
DE | IS | IE | IT | EL | ES | CY
Lv | L | LT | LWU| HU| MT| NL
NO| PL| PT | RO SI SK | TR
Fl SE | CH| UK HR

Safety Notices

. Ovaj proizvod koristite u okruzenjima s temperaturom okruzenja izmedu 0 °C (32 °F) i 40
°C (104 °F).

Pogledajte nazivnu oznaku na donjem dijelu proizvoda kako biste provjerili je li adapter sukladan.

NE postavljajte uredaj na neravne i nestabilne radne povrsine. U slucaju ostecenja kucista,
zatraZite pomoc servisera.

. NEMOJTE postavljati ili spustati predmete na gornji dio uredaja i nemojte umetati strane
predmete u proizvod.

NE izlaZite i ne upotrebljavajte uredaj u blizini tekucina, kie ili vlage. NEMOJTE koristiti modem
tijekom elektricne oluje.

NEMOJTE prekrivati otvore na proizvodu kako ne biste uzrokovali pregrijavanje sustava.
Nemojte koristiti ostecene kabele za napajanje, dodatnu opremu i ostale vanjske uredaje.
Ako je adapter ostecen, nemojte ga popravljati sami. Obratite se kvalificiranom servisnom
tehnicaru ili dobavljacu.

. Kako biste sprijecili opasnost od elektri¢nog udara, iskopcajte kabel iz elektri¢ne uti¢nice prije
premjestanja sustava.
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[Czech] CE statement

Zjednodusené prohlaseni o shodé s EU

Spole¢nost ASUSTek Computer Inc. timto prohladuje, Ze toto zafizeni splfiuje zakladni poZadavky a dalsi
pfislusna ustanoveni smérnice 2014/53/EU. PIné znéni prohlaseni o shodé EU je k dispozici na adrese
https://www.asus.com/ca-en/Networking/RT-AX92U/HelpDesk Declaration/.

Prohlaseni o shodé se smérnici o ekodesignu 2009/125/ES

Bylo provedeno testovani pozadavkid na ekodesign podle smérnic (ES) ¢. 1275/2008 a (EU) ¢. 801/2013.
Kdyz se toto zafizeni nachdzi v pohotovostnim sitovém rezimu, jeho vstupy/vystupy a sitové rozhrani

jsou v rezimu spanku a nemusi fungovat spravné. Zafizeni Ize probudit vypinacem Wi-Fi, vypinacem LED,
resetovacim tlacitkem nebo tlacitkem WPS.

Toto zafizeni vyhovuije limitdm EU pro vystaveni vyzafovani stanovenym pro nefizené prostiedi. Toto

zafizeni musi byt nainstalovano a provozovano v minimélini vzdélenosti 20 cm mezi zéfi¢em a vasim télem.

Viechny provozni rezimy:

24GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac (VHT40),
802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac (VHT80),
802.11ac(VHT160), 802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HE80), 802.11ax(HE160)

NiZe je uvedena frekvence, rezim a maximalni vysilany vykon v EU:
2412-2472MHz (802.11b): 18.22 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 20.99 dBm
5260-5320MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.99 dBm
5500-5700MHz (802.11a): 28.18 dBm

Pi provozu ve frekvencnim rozsahu 5 150 az 5 350 MHz je pouZivani tohoto zafizeni omezeno pouze na
vnitfni prostory.

Pouzivany adaptér se musi nachazet v blizkosti zafizeni a musi byt snadno pfistupny.

AT | BE| BG| CZ| DK | EE | FR
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Safety Notices
. Pocita¢ pouzivejte jen pfi teploté okoli 0 °C (32 °F) az 40 °C (104 °F).
. Informace naleznete na energetickém stitku na spodni strané vaseho produktu. Ujistéte se, ze

napajeci adaptér je v souladu s hodnotou na ném uvedenou.

. NEPOKLADEJTE na nerovné ani nestabilni pracovni povrchy. Pokud je skFifi pocitace poskozend,
vyhledejte opravnu.

NEDAVEJTE ani neupoustéjte predméty na horni stranu produktu ani do néj nezastrkujte zadné

cizi objekty.

. NEVYSTAVUJTE ani nepouzivejte blizko tekutin, desté nebo vlhkosti. NEPOUZIVEJTE modem
béhem bourek.

. NEZAKRYVEJTE otvory na produktu, které maji zabréanit prehFati systému.

. NEPOUZIVEJTE poskozené napéjeci kabely, dopliiky ani jiné periférie.

. Pokud je napajeci zdroj porouchany, nepokousejte se jej opravovat. Kontaktuijte kvalifikovaného

servisniho technika nebo prodejce.

Aby nedoslo k zasahu elektrickym proudem, odpojte napajeci kabel z elektrické zasuvky pred
pfemisténim pocitace.
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[Estonian] CE statement
Lihtsustatud ELi vastavusdeklaratsioon

Kaesolevaga kinnitab ASUSTek Computer Inc., et see seade on vastavuses direktiivi 2014/53/EL oluliste
nduete ja teiste asjakohaste sétetega. ELi vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on saadaval aadressil https://
www.asus.com/ca-en/Networking/RT-AX92U/HelpDesk Declaration/.

Vastavuse kinnitus okodisaini direktiivile 2009/125/EU

Okodisaini erinduetele vastavust testiti kooskélas maaruste (EU) nr 1275/2008 ja (EU) nr 801/2013
néuetega. Kui seade on vérku tihendatud ootereziimis, on selle I/0 ja vérguliides unereziimis ning
seetottu on voimalik, et seade ei toimi néuetekohaselt. Seadme aratamiseks vajutage Wi-Fi on/off-nuppu,
LED on/off-nuppu, lédhtestusnuppu voi WPS nuppu.

Kaesolev seade vastab kontrollimata keskkonnale satestatud ELi kiirgusnormidele. Antud seadme

paigaldamisel ja kasutamisel tuleb arvestada, et see peab jadma radiaatorist ja teie kehast vahemalt 20 cm
kaugusele.

Koik todreziimid:
2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac (VHT40),
802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40)

5GHz: 802.11a,802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac (VHT80),
802.11ac(VHT160), 802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HE80), 802.11ax(HE160)

Teave sageduse, reziimi ja maksimaalse edastatava vdimsuse kohta ELis on esitatud allpool:
2412-2472MHz (802.11b): 18.22 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 20.99 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.99 dBm

5500-5700MHz (802.11a): 28.18 dBm

Seadet tuleb kasutada ainult sisetingimustes sagedusvahemikus 5150 MHz kuni 5350 MHz.
Adapter tuleb paigaldada seadme lahedusse, kus see on hdlpsalt kattesaadav.

AT | BE| BG| CZ) DK | EE | FR
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Safety Notices

. Seda seadet voib kasutada Umbritseva keskkonna temperatuuril 0 °C (32 °F) kuni 40 °C (104 °F).
. Vaadake seadme pdhjal asuvat silti ja veenduge, et teie toiteadapter vastab toitepingele.

. ARGE asetage ebaiihtlasele véi ebastabiilsele pinnale. Kui aku timbris on kahjustada saanud,

poorduge teenindusse.

ARGE pange v6i laske kukkuda mingeid esemeid seadme peale ja drge torgake midagi seadme
sisse.

. ARGE kasutage seadet vihma kies ega vedelike ja niiskuse lahedal. ARGE kasutage modemit
dikese ajal.

ARGE katke kinni seadme 6hutusavasid, et viltida selle tilekuumenemist.
ARGE kasutage kahjustunud toitejuhtmeid, lisa- ega valisseadmeid.

Kui toiteadapter on rikkis, siis arge ptitidke seda ise parandada. Votke tihendust kvalifitseeritud
hooldustehnikuga voi jaemiitjaga.

Elektriloogi ohu véltimiseks Gihendage toitekaabel pistikupesast lahti enne, kui stisteemi imber
paigutate.
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[Hungarian] CE statement

Egyszeriisitett EU-megfeleloségi nyilatkozat

Az ASUSTek Computer Inc. ezennel kijelenti, hogy ez a késziilék megfelel a 2014/53/EU irdnyelv alapvetd
kovetelményeinek és egyéb vonatkozo rendelkezéseinek. Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat teljes szovegét
a kovetkez6 weboldalon tekintheti meg: https://www.asus.com/ca-en/Networking/RT-AX92U/HelpDesk
Declaration/.

Megfelel6ségi nyilatkozat a kornyezettudatos tervezésrél sz616 2009/125/EK iranyelvhez

A kdrnyezettudatos tervezés kdvetelményeit illetéen tesztelést végeztiink az (EK) 1275/2008 és (EU)
801/2013 elGirasai szerint. Ha a készlilék halozati készenléti izemmddra van éllitva, akkor az 1/0 és a
haldzati csatolo alvo izemmddba kertil, és elképzelhetd, hogy nem miikodik megfeleléen. A késziilék
felébresztéséhez nyomja meg a Wi-Fi vagy a LED fékapcsoldjét, a reset gombot vagy a WPS gombot.

Ez a berendezés megfelel az Eurdpai Unio radidfrekvencias sugarzasra vonatkozd, ellenérizetlen
kérnyezethez megallapitott hatérértékeinek. A késziilék telepitésekor és hasznélata soran legaldbb 20 cm
tavolsagot kell hagyni a fiit6test és a teste kozott.

Minden m(ikodési izemmad:

24GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac (VHT40),
802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40)

5GHz: 802.11a,802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac
(VHT80), 802.11ac(VHT160), 802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HE80), 802.11ax(HE160)

Az alabbiakban megtekintheti az Europai Unidban érvényes frekvenciét, izemmaodot és maximalis atviteli
teljesitményt:

2412-2472MHz (802.11b): 18.22 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 20.99 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.99 dBm

5500-5700MHz (802.11a): 28.18 dBm

Az 5150 és 5350 MHz kozotti frekvenciatartomanyban a készllék beltéri hasznélatra van korlatozva.

Az adaptert a berendezés kozelében kell telepiteni, és egyszertien elérhetévé kell tenni.

AT | BE| BG| CZ| DK | EE | FR
DE | IS | IE | IT | EL | ES | CY
Lv | LI | LT | WU HU| MT| NL
NO| PL| PT | RO SI SK | TR
FI SE| CH| UK HR

Safety Notices

A terméket 0°C (32°F) és 40°C (104°F) kozotti hémérsékleten hasznalja.

Tekintse meg a termék aljan lévé mindsitési cimkét, és ellendrizze, hogy a haldzati adapter
megfelel a mindsitésnek.

. NE tegye a szamitogépet labilis, vagy egyenetlen fellletre. A sériilt burkolatot javittassa meg.

. NE helyezzen és NE ejtsen targyakat a késziilék tetejére, és ne dugjon idegen targyakat a
belsejébe.

. NE tegye ki folyadéknak, esének vagy nedvességnek, vagy hasznélja azok kozelében. NE hasznélja

amodemet villdmlas kézben.

NE fedje be a késziiléken 1év6 szell6zényilasokat, nehogy tilmelegedjen a rendszer.

NE hasznéljon sériilt tdpkébelt, kiegészit6t vagy mas perifériat.

Ha a tapegység elromlik, ne kisérelje meg sajat maga megjavitani. Forduljon szakemberhez vagy a
termék viszonteladdjahoz.

. Az aramiités elkerllése érdekében hiizza ki a berendezés tapkabelét a konnektorbdl, miel6tt
athelyezné a rendszert.
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[Latvian] CE statement

Vienkarsots ES pazinojums par atbilstibu

Ar S0 ASUSTek Computer Inc. pazino, ka $i ierice atbilst Direktivas Nr. 2014/53/ES batiskam prasibam un
citiem attiecigiem noteikumiem. Pilns ES atbilstibas pazinojuma teksts ir pieejams Seit: https://www.asus.
com/ca-en/Networking/RT-AX92U/HelpDesk Declaration/.

Atbilstibas pazinojums ekodizaina Direktivai Nr. 2009/125/EK

Veikta ekodizaina prasibu parbaude saskana ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 1275/2008 un Komisijas Regulu
(ES) Nr.801/2013. Ja ierice ir tikla gaidstaves rezima, tas I/O (ievade/izvade) un tikla interfeiss ir miega
rezima un var nedarboties pareizi. Lai aktivizétu ierici, nospiediet pogu Wi-Fi on/off (Wi-Fi ieslégts/izslégts),
LED on/off (LED ieslégts/izslégts), reset (atiestatit) vai WPS.

Siierice atbilst ES radiacijas iedarbibas ierobezojumiem, kas noteikti videi, kur &7 iedarbiba netiek
kontroléta. St ierice ir jauzstada un jadarbina, ievérojot minimalo attalumu 20 cm starp radiatoru un
kermeni.

Visi darbibas rezimi:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac (VHT40),
802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40)

5GHz: 802.11a,802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac (VHT80),
802.11ac(VHT160), 802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HE80), 802.11ax(HE160)

Frekvence, reZzims un maksimala parraidita jauda ES ir noradita talak.
2412-2472MHz (802.11b): 18.22 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 20.99 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.99 dBm

5500-5700MHz (802.11a): 28.18 dBm

Siierice, darbojoties no 5150 MHz lidz 5350 MHz frekvences diapazona, paredzéta tikai lietosanai
iekstelpas.

Adapterim ir jabat novietotam ierices tuvuma un viegli pieejamam.

AT | BE| BG| CZ) DK | EE | FR
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Safety Notices

. Lietojiet 3o ierici tikai vietas, kur apkartéja temperattra ir no 0°C (32°F) lidz 40°C (104°F).

. Skatiet stravas parametru uzlimi ierices apaksa un parliecinieties, lai stravas adapteris atbilstu
parametriem.

NENOVIETOT uz nelidzenas un nestabilas darba virsmas. Vérsieties tehniskas palidzibas dienesta,
jair bojats aréjais ietvars.

NENOVIETOT vai nemest priekSmetus uz virsmas un neievietot iericé nekadus sveskermenus.
NEPAKLAUT skidrumu, lietus vai mitruma ietekmei vai nelietot to tuvuma. NELIETOT modemu

negaisa laika.

. NEAPKLAT ierices ventilacijas atveres, lai sisttma neparkarstu.

. NELIETOT bojatus stravas vadus, papildierices vai citas aréjas ierices.

. Ja adapteris ir bojats, neveiciet ta remontu pats. Sazinieties ar kvalificétu specialistu vai savu
pardevéju.

Lai novérstu elektriskas stravas trieciena risku, atvienojiet stravas kabeli no stravas kontaktligzdas
pirms sistémas parvietosanas.


https://www.asus.com/ca-en/Networking/RT-AX92U/HelpDesk_Declaration
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[Lituanian] CE statement
Supaprastinta ES atitikties deklaracija

Siame dokumente bendrové ,ASUSTek Computer Inc pareiskia, kad $is prietaisas atitinka pagrindinius

reikalavimus ir kitas susijusias Direktyvos 2014/53/EB nuostatas. Visa ES atitikties deklaracijos teksta rasite

https://www.asus.com/ca-en/Networking/RT-AX92U/HelpDesk Declaration/.
Ekologinio projektavimo direktyvos 2009/125/EB atitikties deklaracija

Atliktas ekologinio projektavimo reikalavimy pagal (EB) Nr. 1275/2008 ir (ES) Nr. 801/2013 atitikimo
patikrinimas. Kai prietaisas yra prijungtas prie tinklo ir veikia budéjimo rezimu, jo jjungimo / iSjungimo ir
tinklo sasaja veikia miego rezimu ir negali tinkamai veikti. Norédami pazadinti prietaisa, paspauskite Wi-
Fi” jjlungimo / iSjungimo, Sviesos diodo jjungimo / i$jungimo, nustatymo i$ naujo arba WPS mygtuka.

Sijranga atitinka ES radiacijos poveikio ribas, nustatytas nekontroliuojamai aplinkai. Sj prietaisa reikia
statyti ir naudoti ten, kur jis baty bent 20 cm atstumu nuo jasy kano.

Visi operaciniai rezimai:

24GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac (VHT40),
802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac (VHT80),
802.11ac(VHT160), 802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HE80), 802.11ax(HE160)

Daznis, rezimas ir maksimali signaly siuntimo galia ES nurodyta toliau:

2412-2472MHz (802.11b): 18.22 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 20.99 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.99 dBm

5500-5700MHz (802.11a): 28.18 dBm

Sj jrenginj galima naudoti tik patalpoje, kai jis veikia 5150-5350 MHz dazniy diapazone.
Adapteris privalo bati jrengtas $alia jrenginio ir jis turi bati lengvai pasiekiamas.

AT | BE| BG| CZ) DK | EE | FR
DE | IS | IE | IT | EL | ES | CY
Lv | L | LT | WU| HU| MT| NL
NO| PL| PT | RO SI SK | TR
Fl SE | CH| UK HR

Safety Notices

Naudokités Siuo gaminiu tik esant 0°C (32°F)-40 °C (104°F) aplinkos oro temperatdirai.

Zr. techniniy charakteristiky etikete, esancia gaminio apaioje, ir jsitikinkite, ar maitinimo
adapteris atitinka tas charakteristikas.

. NESTATYKITE ant nelygiy ar nestabiliy darbiniy pavirsiu. Kreipkités pagalbos, jei pazeidéte
korpusa.

NEDEKITE ant virsaus, neuzmeskite arba nekiskite j gaminj pasaliniy daikty.

NENAUDOKITE drégnoje vietoje, 3alia skysciy, kur yra drégna, neleiskite aplyti. NENAUDOKITE
modemo per elektros audras.

NEUZDENKITE gaminio ventiliacijos angy, kad sistema neperkaisty.
NENAUDOKITE pazeisty maitinimo laidy, priedy ar kity periferiniy jrenginiy.
Jei adapteris sugesty, nebandykite jo remontuoti patys. Kreipkités j kvalifikuota meistrg arba
pardavéja.

. Norédami iSvengti elektros smugio pavojaus, pries perkeldami sistema j kita vieta, atjunkite
maitinimo kabelj nuo elektros lizdo.
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[Polish] CE statement

Uproszczona deklaracja zgodnosci UE

Firma ASUSTek Computer Inc. niniejszym oswiadcza, ze urzadzenie to jest zgodne z zasadniczymi
wymogami i innymi wasciwymi postanowieniami dyrektywy 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci
UE jest dostepny pod adresem https://www.asus.com/ca-en/Networking/RT-AX92U/HelpDesk _Declaration/.
Deklaracja zgodnosci dotyczaca dyrektywy w sprawie ekoprojektu 2009/125/WE

Przeprowadzono testy pod katem wymogdw dotyczacych ekoprojektu zgodnie z rozporzadzeniem (WE)
Nr 1275/2008 i (UE) Nr 801/2013. Gdy urzadzenie jest w sieciowym trybie czuwania, jego porty We/Wy oraz
interfejs sieciowy réwniez znajduja sie w trybie uépienia i moga nie dziata¢ prawidtowo. W celu wznowienia
pracy urzadzenia nalezy nacisna¢ przycisk wigczania/wytaczania sieci Wi-Fi, przycisk waczania/wyfaczania
wskaznika LED, przycisk resetowania lub WPS.

To urzadzenie jest zgodne z limitami UE dotyczacymi ekspozycji na promieniowanie ustanowionymi dla
niekontrolowanego srodowiska. Urzadzenie to powinno by¢ zainstalowane i uzywane przy zachowaniu
minimalnej odlegto$ci 20 cm miedzy radiatorem, a ciatem.

Wszystkie tryby dziatania:

24GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac (VHT40),
802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac
(VHT80), 802.11ac(VHT160), 802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HE80), 802.11ax(HE160)

Ponizej wskazano czestotliwos¢, tryb i maksymalng moc nadawania w UE:
2412-2472MHz (802.11b): 18.22 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 20.99 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.99 dBm

5500-5700MHz (802.11a): 28.18 dBm

Dziatanie tego urzadzenia w zakresie czestotliwoéci od 5150 do 5350 MHz jest ograniczone wytacznie do
uzytku wewnatrz pomieszczen.

Ten adapter nalezy zainstalowac w poblizu urzadzenia i powinien on by¢ fatwo dostepny.

AT | BE| BG| CZ| DK | EE | FR
DE | IS | IE | IT| EL | ES | CY
LV | LI | LT | WU HU| MT| NL
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Safety Notices
. Ten produkt nalezy uzywac w miejscach o temperaturze otoczenia w zakresie 0°C (32°F) do
40°C (104°F).

Nalezy sprawdzi¢ tabliczke znamionowa na spodzie produktu i upewnic sie, ze zasilacz jest zgodny z
podanymi wartosciami.

. NIE NALEZY umieszcza¢ urzadzenia na nieréwnych lub niestabilnych powierzchniach roboczych. Po
uszkodzeniu obudowy nalezy przekaza¢ komputer do serwisu.

. NIE NALEZY umieszcza¢, upuszczac lub wpycha¢ zadnych obcych obiektéw na produkt.

. NEI NALEZY wystawia¢ na dziatanie lub uzywa¢ komputera w poblizu ptynéw, na deszczu lub

wilgoci. NIE NALEZY uzywa¢ modemu podczas burz z wytadowaniami elektrycznymi.
Aby zapobiec przegrzaniu systemu NIE NALEZY zakrywa¢ szczelin produktu.
NIE NALEZY przykrywac szczelin wentylacyjnych komputera desktop PC, aby zapobiec przegrzaniu

systemu.

. Jesli uszkodzony zosatat zasilacz nie nalezy prébowac naprawiac¢ go samemu. Nalezy skontaktowac
sie z wykwalifikowanym technikiem serwisu lub ze sprzedawca.

. To prevent electrical shock hazard, disconnect the power cable from the electrical outlet before

relocating the system.
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[Romanian] CE statement
Declaratie de conformitate UE simplificata

ASUSTek Computer Inc. declara cd acest dispozitiv este in conformitate cu cerintele esentiale si cu alte
prevederi relevante ale Directivei 2014/53/UE. Declaratia de conformitate UE completa este disponibild la
adresa: https://www.asus.com/ca-en/Networking/RT-AX92U/HelpDesk Declaration/.

Declaratia de conformitate pentru Directiva privind proiectarea ecologica 2009/125/CE

Testarea pentru cerintele de proiectare ecologicd in conformitate cu (CE) nr. 1275/2008 si (UE) nr. 801/2013
a fost efectuata. Cand dispozitivul se afla in modul de standby in retea, I/E si interfata de retea se afld in
modul de repaus si pot sd nu functioneze corect. Pentru a reactiva dispozitivul, apasati butonul de pornire/
oprire Wi-Fi, pornire/oprire LED, resetare sau butonul WPS.

Acest dispozitiv se incadreaza in limitele de expunere la radiatii UE stabilite pentru un mediu necontrolat.
Acest echipament trebuie instalat si operat cu distanta minima de 20 cm intre radiator si corpul dvs.

Toate modurile de functionare:

24GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac (VHT40),
802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac
(VHT80), 802.11ac(VHT160), 802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HE80), 802.11ax(HE160)

Frecventa, modul si puterea maxima transmisa in UE sunt enumerate mai jos:
2412-2472MHz (802.11b): 18.22 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 20.99 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.99 dBm

5500-5700MHz (802.11a): 28.18 dBm

Dispozitivul este restrictionat doar la utilizarea in interior in cazul operarii in intervalul de frecventa cuprins
intre 5.150 si 5.350 MHz.

Adaptorul trebuie montat in apropierea echipamentului si trebuie sa poata fi accesat usor.

AT | BE| BG| CZ| DK | EE | FR
DE | IS | IE | IT| EL | ES | CY
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Safety Notices

. Utilizati PC-ul desktop in medii cu temperatura ambianta cuprinsa intre 0 °C (32 °F) si 40
‘C(104°F).

. Consultati eticheta de pe partea de jos a produsului pentru a va asigura ca adaptorul dvs. este
conform.

NU asezati produsul pe suprafete de lucru neregulate sau instabile. In cazul in care carcasa s-a
deteriorat, solicitati operatii de service.

. NU plasati si nu scapati obiecte pe partea de sus a produsului si nu introduceti obiecte externe in
produs.

NU expuneti PC-ul desktop la lichide, la ploaie sau la umezeald. NU utilizati PC-ul desktop in
timpul furtunilor cu descdrcdri electrice.

NU acoperiti orificiile de ventilare de pe produs. in caz contrar, este posibil ca sistemul s& se
supraincalzeasca.

. NU utilizati cabluri de alimentare, accesorii sau echipamente periferice deteriorate.

. Dacd sursa de alimentare se defecteaza, nu incercati sa o reparati singur. Contactati un tehnician
de service calificat sau distribuitorul local.

Pentru a preveni pericolul de electrocutare, deconectati cablul de alimentare de la priza electrica
nainte de reamplasarea sistemului.
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[Serbian] CE statement
Pojednostavljena EU deklaracija o saglasnosti

ASUSTek Computer Inc. ovim potvrduje da je ovaj uredaj u saglasnosti sa klju¢nim zahtevima i drugim
relevantnim odredbama Direktive 2014/53/EU. Pun tekst EU deklaracije o saglasnosti je dostupan na

adresi https://www.asus.com/ca-en/Networking/RT-AX92U/HelpDesk Declaration/.
Deklaracija o saglasnosti za Ekodizajn direktivu 2009/125/EC

Testiranje za eko-dizajn zahteve u skladu sa (EC) Br 1275/2008 i (EU) Br 801/2013 je obavljeno. Kada je ovaj
uredaj u rezimu za stanje pripravnosti mreze, njegov I/0 i mrezni interfejs su u rezimu za spavanje i mozda
nece raditi ispravno. Da probudite uredaj, pritisnite Wi-Fi da ukljucite/iskljucite, ukljucite/iskljucite LED,
resetujte ili WPS pritisnite taster.

Ova oprema u saglasnosti je sa EU ogranicenjima za izloZenost radijaciji, odredenih za nekontrolisanu
sredinu. Ova oprema treba da bude instalirana i da se njome upravlja sa minimalne udaljenosti od 20 cm
izmedu radijatora i vaseg tela.

Svi radni rezimi:
2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac (VHT40),
802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac
(VHT80), 802.11ac(VHT160), 802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HE80), 802.11ax(HE160)

Frekvencija, rezim i maksimalna snaga prenosenja u EU su navedeni ispod:

2412-2472MHz (802.11b): 18.22 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 20.99 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.99 dBm

5500-5700MHz (802.11a): 28.18 dBm

Uredaj je ogranicen za koris¢enje unutra samo kada radi u frekventnom opsegu od 5150 to 5350 MHz.
Adapter treba da bude instaliran blizu opreme i lako dostupan.

AT | BE| BG| CZ) DK | EE | FR
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Safety Notices
. Koristite ovaj proizvod u sredinama sa ambijentalnom temperaturom izmedu 0°C (32°F) and 40°C
(104°F).

Pogledajte etiketu sa oznakom na dnu svog proizvoda i proverite da se vas adapter za napajanje
slaze sa ovom oznakom.

. NE stavljajte na neravnu ili nestabilnu radnu povrsinu. PotraZite servisiranje ukoliko je kuciste
osteceno.

NE postavljajte i ne ispustajte predmete na vrhu i ne gurajte strane predmete u proizvod.

NE izlaZite te¢nostima i ne koristite u blizini tecnosti, kise ili viage. NE koristite modem tokom oluja
sa grmljavinom.

NE pokrivajte otvore na proizvodu da biste sprecili da se sistem pregreje.
NE koristite oStecene kablove za struju, dodatke ili druge periferne uredaje.

Ukoliko se adapter polomi, ne pokusavajte da ga sami popravite. Pozovite kvalifikovanog
tehnicara za popravku ili svog prodavca.

. Da sprecite rizik od elektri¢nog Soka, iskljucite kabl za struju iz elektri¢ne uti¢nice pre premestanja
sistema.
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[Slovanian] CE statement

Poenostavljena izjava o skladnosti EU

ASUSTek Computer Inc. izjavlja, da je ta naprava skladna s temeljnimi zahtevami in drugimi relevantnimi
dologili Direktive 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na spletnem mestu
https://www.asus.com/ca-en/Networking/RT-AX92U/HelpDesk Declaration/.

Izjava o skladnosti za Direktivo o okoljsko primerni zasnovi 2009/125/ES

Testiranje glede zahtev za okoljsko primerno zasnovo v skladu z (ES) §t. 1275/2008 in (EU) $t. 801/2013 je
bilo izvedeno. Ce je naprava v omreznem nacinu pripravljenosti, sta vhodno-izhodni in omrezni vmesnik v
nacinu spanja in morda ne bosta delovala pravilno. Ce Zelite napravo prebuditi, pritisnite gumb za vklop/
izklop Wi-Fi, vklop/izklop LED, ponastavitev ali WPS.

Oprema je v skladu z omejitvami EU o izpostavljenosti sevanju za nenadzorovano okolje. Opremo
namestite in z njo upravljajte na najmanjsi oddaljenosti 20 cm med radiatorjem in telesom.

Vsi nacini delovanja:

24GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac (VHT40),
802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac (VHT80),
802.11ac(VHT160), 802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HE80), 802.11ax(HE160)

Frekvenca, nacin in maksimalna oddajna mo¢ v EU so navedene v nadaljevanju:
2412-2472MHz (802.11b): 18.22 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 20.99 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.99 dBm

5500-5700MHz (802.11a): 28.18 dBm

Naprava se v notranjih prostorih lahko uporablja samo, ¢e deluje v frekvenénem obmocju od 5150 MHz do
5350 MHz.

Napajalnik morate namestiti blizu opreme, kjer je preprosto dostopen.

AT | BE| BG| CZ| DK | EE | FR
DE | IS | IE | IT| EL | ES | CY
Lv | LI | LT | WU HU| MT| NL
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Safety Notices

. Izdelek uporabljajte v okoljih s temperaturo med 0 °Ciin 40 °C.

. Preberite oznake na nalepki na dnu vasega izdelka in se prepricajte, da je napajalnik skladen z
zahtevami, navedenimi na nalepki.

. Naprave NE postavljajte na neravne ali nestabilne delovne povrsine. V primeru poskodbe ohisja

poiscite pomoc servisa.
Na napravo NE SMETE postavljati ali nanjo spuscati predmetov oz. vanjo potiskati kakrsnega koli

tujka.

. Naprave NE izpostavljajte oz. uporabljajte v blizini tekocin, dezja ali vlage. Modema NE SMETE
uporabljati med nevihtami.

. Prezracevalnih rez na izdelku NE SMETE pokriti zato, da se sistem ne pregreje.

. NE uporabljajte poskodovanih napajalnih kablov, dodatkov ali drugih zunanjih naprav.

. Ce je napajalnik poskodovan, ga ne poskusajte popraviti sami. Stopite v stik z usposobljenim

serviserjem ali prodajalcem.

Ce Zelite prepreciti nevarnost elektri¢nega sunka, pred prestavljanjem sistema odklopite napajalni
kabel iz elektricne vti¢nice.
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[Slovakian] CE statement
Zjednodusené vyhlasenie o zhode ES

Spolocnost ASUSTek Computer Inc. tymto vyhlasuje, Ze toto zariadenie je v zhode s hlavnymi
poziadavkami a ostatnymi prislusnymi ustanoveniami smernice 2014/53/EU. Cely text vyhlasenia o zhode
ES néjdete na adrese https://www.asus.com/ca-en/Networking/RT-AX92U/HelpDesk _Declaration/.

Vyhlésenie o zhode podla smernice o ekodizajne ¢. 2009/125/ES

Bolo vykonané testovanie na spinenie poziadaviek na ekodizajn podla smernice (ES) ¢. 1275/2008 a (EU)
¢.801/2013. Ak je zariadenie v pohotovostnom rezime v rdmci siete, jeho vstupné/vystupné a sietové
rozhranie su v rezime spanku a nemusia spravne fungovat. Ak chcete zariadenie zobudit, stlacte tlacidlo
Zapnut/Vypnut Wi-Fi / Zapnut/Vypnut LED / Resetovanie alebo WPS.

Toto zariadenie vyhovuje eurdpskym (EU) limitnym hodnotdm pre vystavenie Ziareniu stanovenym

pre nekontrolované prostredie. Toto zariadenie sa ma instalovat a prevadzkovat minimélne v 20 cm
vzdialenosti medzi Ziaricom a telom.

Vsetky prevadzkové rezimy:

24GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac (VHT40),
802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac
(VHT80), 802.11ac(VHT160), 802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HE80), 802.11ax(HE160)
Frekvencia, rezim a maximélny prenosovy vykon v EU st uvedené niz3ie:

2412-2472MHz (802.11b): 18.22 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 20.99 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.99 dBm

5500-5700MHz (802.11a): 28.18 dBm

Pouzivanie tohto zariadenia je obmedzené na pouzivanie len v ramci frekvenéného rozsahu 5150 az 5350
MHz.

Vedla zariadenia musi byt nainstalovany adaptér, ktory musi byt fahko pristupny.

AT | BE| BG| CZ| DK | EE | FR
DE | IS | IE | IT | EL | ES| CY
LV | LI | LT | WU HU| MT| NL
NO| PL| PT | RO SI SK | TR
Fl SE| CH| UK HR

Safety Notices

. Tento vyrobok pouzivajte v prostrediach s okolitou teplotou od 0°C (32°F) do 40°C (104°F).

. Pozrite si typovy Stitok na spodnej strane zariadenia a uistite sa, Ze napdjaci adaptér vyhovuje
tomuto menovitému vykonu.

NEUMIESTNUJTE na nerovné a nestabilné pracovné povrchy. V pripade poskodenia skrinky
vyhladajte pomoc servisného strediska.

. Na hornu stranu zariadenia NEUMIESTNUJTE ani NENECHAVAJTE Ziadne predmety a nevkladajte
don Ziadne cudzie predmety.
. NEVYSTAVUJTE ani nepouzivajte v blizkosti kvapalin, v dazdi alebo vihkom prostredi.

NEPOUZIVAJTE modem pocas burky s vyskytom bleskov.

Vetracie otvory na zariadeni NEZAKRYVAJTE, aby sa neprehrievalo.

NEPOUZIVAJTE kable, prislusenstvo alebo periférne zariadenia, ktoré su poskodené.
Ked'je zdroj napdjania poskodeny, nepokusajte sa ho sami opravovat. Obrétte sa na
kompetentného servisného technika alebo svojho predajca.

. Pred premiestiiovanim zariadenia odpojte sietovy kébel z elektrickej zasuvky, aby sa zabranilo
riziku Urazu elektrickym pradom.


https://www.asus.com/ca-en/Networking/RT-AX92U/HelpDesk_Declaration

[Turkish] CE statement
Basitlestirilmis AB Uygunluk Bildirimi

ASUSTek Computer Inc., bu aygitin temel gereksinimlerle ve 2014/53/EU Yonergesinin diger ilgili
kosullariyla uyumlu oldugunu bildirir. AB uygunluk bildiriminin tam metni https://www.asus.com/ca-en/
Networking/RT-AX92U/HelpDesk_Declaration/ adresinde bulunabilir.

2009/125/EC Cevreye Duyarli Tasarim yonergesi icin Uygunluk Bildirimi

(EC) No 1275/2008 ve (EU) No 801/2013 uyarinca gevreye duyarli tasarim gereksinimlerine yonelik test
islemi gerceklestirilmistir. Aygit Aga Bagli Bekleme Modundayken, G/C ve ag arabirimi uyku modundadir
ve uygun bicimde ¢alismayabilir. Aygiti uyku durumundan ¢ikarmak igin Wi-Fi agik/kapali, LED agik/kapali,
sifirla veya WPS diigmesine basin.

Bu donanim, kontrolstiz bir ortam icin belirlenen AB radyasyona maruz kalma sinirlariyla uyumludur.

Bu donanim, sinyal vericisi ve viicudunuz arasinda en az 20 cm mesafe olacak sekilde yerlestirilmeli ve
calistinimalidr.

Tiim isletim modlari:

24GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac (VHT40),
802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac (VHT80),
802.11ac(VHT160), 802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HE80), 802.11ax(HE160)

AB icinde frekans, mod ve iletilen en fazla gii¢ asagida listelenmektedir:

2412-2472MHz (802.11b): 18.22 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 20.99 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.99 dBm

5500-5700MHz (802.11a): 28.18 dBm

5150 - 5350 MHz frekans araliginda calistirilirken aygitin kullanimi yalnizca ic mekanla sinirlidir.
Adaptdr, donanimin yakinina kurulmali ve kolayca erisilebilir olmalidir.

AT | BE| BG| CZ| DK | EE | FR
DE | IS | IE | IT| EL | ES | CY
Lv | L | LT W] HU| MT| NL
NO| PL| PT | RO SI SK | TR
Fl SE | CH| UK| HR

Safety Notices

. Bu Urlni ortam sicakhdi 0°C (32°F) ve 35°C (95°F) arasindaki sicakliklarda kullanin.

. Uriiniiniiziin altindaki derecelendirme etiketine bagvurun ve giic adaptériiniiziin bununla uyumlu
oldugundan emin olun.

. Diizgiin veya sabit olmayan calisma yiizeylerine YERLESTIRMEYIN. Kasa hasar gdrmiisse servise
basvurun.

Uriintin Gizerine nesneler koymayin veya disiirmeyin ve icine yabanci nesneler itmeyin.

Sivilara, yagmura ya da neme maruz BIRAKMAYIN veya bunlarin yaninda KULLANMAYIN. Simsekli
firtinalarda modemi KULLANMAYIN.

. Sistemin asiri isinmasini dnlemek icin tirtindeki havalandirma deliklerinin tizerini kapatmayin.
. Sistemin asiri isinmasini dnlemek igin masatistti PC'nin tizerindeki hava deliklerini KAPATMAYIN.
. Gli¢ kaynagi bozulmussa, tek basiniza onarmaya calismayin. Yetkili servis teknisyeniyle veya

saticinizla baglanti kurun.

Elektrik carpmasi riskini dnlemek icin, sistemin yerini degistirmeden 6nce gli¢ kablosunun elektrik
prizi ile olan baglantisint kesin.
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Informacje kontaktowe producenta

ASUSTeK COMPUTER INC. (Asia Pacific)
Adres 15 Li-Te Road, Peitou, Taipei, Taiwan 11259
Strona internetowa www.asus.com.tw

Pomoc techniczna
Telefon +886228943447
Faks +886228907698

Wsparcie online support.asus.com

ASUS COMPUTER INTERNATIONAL (Ameryka)

Adres 48720 Kato Rd., Fremont, CA94538,USA
Telefon +15107393777
Faks +15106084555

Strona internetowa usa.asus.com
Strona internetowa support.asus.com

ASUS COMPUTER GmbH (Niemcy i Austria)

Adres Harkort Str. 21-23, D-40880 Ratingen, Germany
Faks +49-2102-959931

Strona internetowa asus.com/de

Kontakt online eu-rma.asus.com/sales

Pomoc techniczna

Telefon (Podzespot) +49-2102-5789555
Telefon Niemcy

(System/Notebook/Eee/LCD) +49-2102-5789557
Telefon Austria

(System/Notebook/Eee/LCD) +43-820-240513
Fax (wsparcie) +49-2102-959911
Wsparcie online support.asus.com
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